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SIGI - Syndicat Intercommunal de gestion
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Léif Matbiergerinnen a Matbierger,

dés Ausgab vum biwer Buet falt an eng besonnesch Zdit fir eis Gemeng.

Mat der Cité ,An der Schmédd" zu Wecker gétt en neit Kapitel an der Entwécklung

vun eiser Gemeng opgeschloen. Déi éischt Haiser si faerdeg, déi éischt Famillje £y
plénneren eran. Domat gétt de Wuesstem vun eiser Gemeng hei elo konkret
siichtbar: hei entsteet en neie Quartier mat e puer honnert zousatzlechen —
Awunnerinnen an Awunner. el

Are Buergermeeschter,
Nei Awunner bréngen neit Liewen, nei Familljen, nei Kanner an hoffentlech och nei Marc LENTZ
Iddien an nei Membere fir eis Verdiner. marc.lentz@biwer.lu

Gldichzditeg bréngt esou e Wuesstem och Verantwortung mat sech. Eng Gemeng
déiwiisst brauch Schoulen a Betreiungsstrukturen, Sport- a Fraizditariichtungen,
gutt funktionéierend Infrastrukturen a sécher Verkéiersweeér.

Dofir musse mir haut u muer denken.

E besonnesch siichtbaart Beispill ass eise Schoulcampus. Mir hu mat der
Erweiderung ugefaangen, fir de Besoin u Klassesdll ofzedecken. Fir d'Schouljoer
2027/2028 soll dat neit Schoulgebai faerdeg sinn. Gldichzditeg plange mir déi
weider Entwécklung vun eisem gesamte Schoul- a Sportscampus a wderten dobai
och op e partizipative Prozess zréckgraifen.

Och eise Gemengenatelier gétt erweidert, fir datt eis kommunal Déngschter den
zukinftegen Ufuerderunge weider gerecht kénne ginn.

An natierlech musse mir eis och mat den Auswierkungen op d’'Mobilitéit an de de Raider Sait4

Verkéier beschaftegen. Méi Awunner bedeiten nei Ufuerderungen. Och heilafen -Sétzungen Sait5

elo déi néideg Etuden un, fir optimal kénnen ze reagéieren. - Avis Sdit48
-Infos Sait49

Bei all désen Entwécklungen daerfe mir awer eppes net vergiessen: Mir wéllen net Magasinn Sdit 62

einfach méi grouss ginn. Mir wéllen zesumme wuessen. Kaffispaus Sdit 86

um Frigo Sait 94
Biwer soll och an Zukunft eng Gemeng bleiwen, an dar d'Leit gar liewen, an dar
d'Verdiner an de Benevolat eng wichteg Roll spillen an an dar nei an al Awunner
zesumme fannen.

Mir bauen d'Gemeng fir déi nachst Joerzéngten.
Dat waert eis sécher virun déi eng oder aner Erausfuerderung stellen - langweileg
gétt et eis op alle Fall net. Mee et ass och eng grouss Chance, fir eis Gemeng aktiv,

mat Mooss a mat Verantwortung weiderzeentwéckelen.

Ech freeé mech, dése Wee mat lech weiderzegoen.
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E Glossar mat de gangegen
Ofkierzunge vu Ministéren,
Administratiounena

Syndikate befénnt sech
direkt hannert dem Cover.

Gemeinderatssitzung vom 6. Mdrz 2026
Séance du conseil communal du 6 mars 2026

Anwesend/Présents: Marc LENTZ, Birgermeister/bourgmestre;

Sylvie STEINMETZ, Martine BIRKEL, Schoffinnen/échevines;

Léa MAI, Laurent KASEL, Josée ETRINGER-SEIL, Ratsmitglieder/conseillers
Abwesend und entschuldigt/Absents et excusés : Ady GOEBEL, Nico LEMMER, Joélle WEIS

In 6ffentlicher Sitzung

Notarielle Urkunden

1. Genehmigung einer Eigentumsurkunde im Zusammen-
hang mit einer dreiBBigjdhrigen Ersitzung

Blrgermeister Marc LENTZ erldutert, dass die vorliegende

Urkunde tber den Erwerb durch dreifigjahrige

Ersitzung im 6ffentlichen Interesse liegt, namlich der

Regularisierung der bestehenden Situation, mit dem Ziel,

die folgenden Grundstiicke in das Gemeindeeigentum

einzubeziehen:

- Grundstlck Nr. 44/2707, Abschnitt C von Biwer: Kapelle
St. Donatin Biwer,

- Grundstlcke Nr.113/5836 und 113/5835, Flurstiick C von
Biwer: Umgebung der Kirche in Biwer,

- Parzelle Nr. 242/1275, Abschnitt A von Brouch: Friedhof
in Brouch.

Der Gemeinderat genehmigt die Urkunde, die am 21. Januar
2026 vor Notar Gilles MATHAY, Notar aus Luxemburg, in
Anwesenheit der Gemeindeverwaltung von Biwer und

der Zeugen Pierre FREICHEL und Nicolas SOISSON erstellt
wurde und die festhdlt, dass die Gemeinde Biwer durch
dreiligjahrige Ersitzung das Eigentum an den oben
genannten Parzellen erworben hat.

Aufgrund ihres direkten Interesses nimmt Schéffin
Sylvie STEINMETZ weder an den Beratungen noch an der
Abstimmung teil.

BlUrgermeister Marc LENTZ erklart, dass sich die nachsten
Punkte (2 bis 5) auf die Regularisierung bestehender
Sachverhalte im 6ffentlichen Interesse beziehen. Die
notariellen Urkunden wurden am 3. Februar 2026 vor der
in Grevenmacher ansassigen Notarin Marie-Claude FRANK
erstellt. Er fligt hinzu, dass sich die Verkaufe ausschlief3lich
auf kleine Grundstucksflachen im Rahmen friherer
Strallenbauprojekte beziehen, und dankt den Parteien flr
ihre Kooperation.

Enséance publique

Actes notariés

1. Approbationd'unacte de déclaration de propriété
relatif a une prescription trentenaire

Le bourgmestre Marc LENTZ explique que le présent acte

d'acquisition par prescription trentenaire s'inscrit dans

un but d'utilité publique, a savoir la régularisation de

la situation existante, visant aincorporer les parcelles

suivantes dans le domaine communal :

- parcelle n°44/2707, section C de Biwer : Chapelle St.
Donat a Biwer,

- parcelles n°113/5836 et 113/5835, section C de Biwer :
alentours de I'église a Biwer,

- parcelle n°242/1275, section A de Brouch : cimetiéere a
Brouch.

Le conseil communal approuve 'acte de déclaration de
propriété dressé en date du 21janvier 2026 par-devant
Maitre Gilles MATHAY, notaire de résidence a Luxembourg,
en présence de I'Administration communale de Biwer

et des témoins Messieurs Pierre FREICHEL et Nicolas
SOISSON, afin d'acter que la Commune de Biwer a acquis

a son profit par prescription trentenaire la propriété des
parcellesindiquées ci-avant.

Enraisonde sonintérétdirect, I'échevine Sylvie
STEINMETZ ne participe ni aux discussions niau vote.

Le bourgmestre Marc LENTZ explique que les prochains
points (2a5) portent sur la régularisation de situations
existantes dans un but d'utilité publigue. Les actes nota-
riés ont été dressés en date du 3 février 2026 pardevant
Maitre Marie-Claude FRANK, notaire de résidence a
Grevenmacher. Il ajoute que les ventes portent toutes sur
des emprises de petite envergure dans le cadre d'anciens
projets de travaux routiers et il remercie les parties pour
leur coopération.
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2. Genehmigung einer zwischen der Gemeinde Biwer und
Frau WINANDY geschlossenen Grundstiickstauschur-
kunde im Zusammenhang mit der Neugestaltung der
Strafe,Haaptstrooss"in Wecker

3. Genehmigung einer zwischen der Gemeinde Biwer und
den Konsorten MAI geschlossenen Kaufurkundeim
Zusammenhang mit der Neugestaltung der StraBBein
Breinert

Aufgrund ihres direkten Interesses nimmt die Ratin Léa

MAI weder an den Beratungen noch an der Abstimmung

teil.

4. Genehmigung einer Kaufurkunde iiber Grundstiicke
zwischen der Gemeinde Biwer und dem Ehepaar STAM-
MET-GLEIS im Zusammenhang mit der Neugestaltung
der StraBein Hagelsdorf

5. Genehmigung einer Kaufurkunde iiber Grundstiicke
zwischen der Gemeinde Biwer und Herrn RECKINGER im
Zusammenhang mit der Neugestaltung der StraBein
Hagelsdorf

Die notariellen Urkunden werden vom Gemeinderat
einstimmig genehmigt.

Vertrage und Konventionen

6. Genehmigung der Konvention 2026 des regionalen
Sozialamtes von Grevenmacher (0SCG)

Der Gemeinderat genehmigt einstimmig die Konvention

des Sozialamtes, in derinsbesondere die Finanzierungs-

modalitaten der Mitgliedsgemeinden Biwer, Flaxweiler,

Grevenmacher, Manternach, Mertert und Wormeldange

fur das Jahr 2026 geregelt sind.

Der Burgermeister weist darauf hin, dass die Kosten

zum Grofteil aus Personalkosten bestehen und dass die
Hauptaufgabe des Sozialamtes darin besteht, bedurftige
Menschen zu beraten und zu begleiten. Die von den
Mitgliedsgemeinden zu tragenden Gesamtkosten belau-
fen sich auf1.097180,00 €, was 50 % der Gesamtkosten
entspricht. 101.181,23 € gehen fir das Jahr 2026 zu Lasten
der Gemeinde Biwer.

7. Genehmigung einer Konvention iiber den Betrieb des
regionalen Beratungsdienstes Naturpakt des SIAS
Der Blrgermeister erinnert daran, dass der Naturpaktver-
tragam 29. Oktober 2025 zwischen der Gemeinde Biwer
und dem MECB unterzeichnet wurde.
Er erldutert kurz die am 12. Februar 2026 zwischen der
Gemeindeverwaltung von Biwer und dem SIAS unter-
zeichnete Konvention Gber den Betrieb des regionalen
Beratungsdienstes Naturpakt und erklart, dass dieser den
Gemeinden eineninternen Beratungsdienst bietet, um die
Umsetzung des Naturpakt auf ihrem Gebiet zu begleiten
und zu férdern.

Einstimmige Genehmigung durch den Gemeinderat.

2. Approbationd'unacte d'échange de parcelles conclu
entre laCommune de Biwer et Madame WINANDY
relatif auréaménagement de larue « Haaptstrooss » a
Wecker

3. Approbationd'unacte de vente de parcelles conclu
entre laCommune de Biwer et les consorts MAl relatif
auréaménagementdelarue aBreinert

Enraison desonintérétdirect, la conseillere Léa MAI ne

participe niaux discussions ni au vote.

4. Approbationd'unactedeventede parcelles
conclu entre laCommune de Biwer et les époux
STAMMET-GLEIS relatif auréaménagementdelaruea
Hagelsdorf

5. Approbationd'unacte de vente de parcelles conclu
entre laCommune de Biwer et Monsieur RECKINGER
relatif auréaménagement de larue a Hagelsdorf

Les actes notariés sont unanimement approuvés par le
conseil communal.

Contrats et conventions

6. Approbationdelaconvention 2026 de I'Office Social
Commun de Grevenmacher (0SCG)

Le conseil communal approuve a l'unanimité la convention

de I'office social, détaillant notamment les modalités de

financement des communes-membres de Biwer, Flaxwei-

ler, Grevenmacher, Manternach, Mertert et Wormeldange

pour l'année 2026.

Le bourgmestre rappelle que les co(its sont en grande
partie constitués de frais de personnel et que la principale
fonction de l'office social est de conseiller et d'accompa-
gner les personnes dans le besoin.

Le total des frais a charge des communes-membres
s'éleve a 1.097180, 00 €, correspondant a 50% des co(ts
totaux.101.181, 23 € sont a charge de la Commune de Biwer
pour l'année 2026.

7. Approbationd’'une convention relative au fonctionne-
ment duservice régional conseil Pacte Nature du SIAS
Le bourgmestre rappelle que le contrat Pacte Nature a été
signéle 29 octobre 2025 entre la Commune de Biwer et le
MECB.
Ilexpose succinctement la convention signée le 12 février
2026 entre 'Administration communale de Biwer et le SIAS
relative au fonctionnement du service régional conseil
Pacte Nature et explique qu'il offre aux communes un
service interne de conseil pour accompagner et animer la
mise en ceuvre du Pacte Nature sur leur territoire.

Approbation a lI'unanimité par le conseil communal.
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8. Genehmigung eines Mietvertrags iiber die Anmietung
eines Biiros im Rathaus fiir die Bediirfnisse des
Sekretars des SIAEG

Der Burgermeister erldutert, dass das SIAEG derzeit den

Bau eines Parkhauses mit Blrordumen im Gewerbegebiet

Potaschberg plant. Bis zur Fertigstellung des Projekts

und dem Einzug des Sekretariats des Syndikatsin diese

Raumlichkeiten musste eine voribergehende Losung

gefunden werden.

Er geht den am 26. Februar 2026 zwischen der Gemein-
deverwaltung von Biwer und dem SIAEG geschlossenen
Mietvertrag tber die Anmietung eines mdblierten und
ausgestatteten Blros im zweiten Stock des Rathauses
durch. Er erklart, dass die monatliche Miete auf 850 €
inklusive aller Nebenkosten festgesetzt wurde und dass
der Vertrag am 31. Marz 2029 von Rechts wegen endet.

Einstimmige Zustimmung durch den Gemeinderat.

Raumplanung
9. Genehmigung des endgiiltigen Ausfithrungsprojekts
zur Errichtung eines umweltfreundlichen Parkplatzes
fir das Personal der kommunalen Infrastruktur
Burgermeister Marc LENTZ stellt die Plane und das Projekt
zur Errichtung eines umweltfreundlichen Parkplatzes fur
das Personal der kommunalen Einrichtungenin der Strafe
.Nei Wee" in Biwer vor.
Er erklart, dass dieses Projekt von BEST Ingénieurs - Con-
seils ausgearbeitet wurde und dass dieser provisorische
Parkplatz dazu dient, den Parkplatzbedarf des Personals
zu decken, das auf dem Schulgelande (Gemeindeatelier,
Schwimmbad, Schule, Kinderkrippe und Kindertages-
statte) arbeitet, und dass diese Mallnahme aufgrund des
derzeitigen Mangels an Parkplatzen in der Umgebung des
genannten Standorts notwendig ist.

Der Burgermeister geht auf Anliegen ein, die von einigen
Anwohnern der Strafle, Neie Wee" in Biwer an den Schéf-
fenrat gerichtet wurden, die als Alternative die Anmietung
von Parkplatzen bei der Firma COBOLUX vorschlagen.

Er teilt mit, dass dieser Punkt nach einer Kontaktauf-
nahme mit dem Unternehmen geprift wurde. Auch

wenn etwa flinfzig Parkplatze zeitweise zur Verfilgung
stinden, erklart er, dass diese aufgrund der wechselnden
Arbeitszeiten der Mitarbeiter des Unternehmens nicht
stdndig frei waren. Hinzu kommt, dass sich die Mietkosten
mittel- und langfristig als weniger rentabel erweisen
wilrden, ganz zu schweigen von der Preisindexierung im
Laufe der Jahre und einer ungewissen Mietdauer.

Der Blrgermeister fligt hinzu, dass sich die Gemeinde
Biwer das Recht vorbehalten werde, den Parkplatz aufer-
halb der Arbeitszeiten zu nutzen, und betont gleichzeitig,
dass der Wohncharakter des Viertels gewahrt bleiben
musse. Er weist ferner darauf hin, dass im Haushalt 2026
eine allgemeine Mobilitatsstudie vorgesehen sei. Er gibt
an, dass sich die geschatzten Gesamtkosten der Arbeiten,

8. Approbationd’'un contratde bail relatif alalocation
d’'un bureau dans la mairie pour les besoins du
secrétaire du SIAEG

Le bourgmestre explique que le SIAEG est en train de

planifier la construction d'un parking a étages avec

des bureaux dans la zone d'activités Potaschberg. En

attendantlaréalisation du projet et 'emménagement

du secrétariat du syndicat dans ces locaux, une solution
provisoire ad( étre trouvée.

Il passe enrevue le contrat de bail conclu en date du 26
février 2026 entre I'Administration communale de Biwer
et le SIAEG portant surlalocation d'un bureau meublé et
équipé au deuxiéme étage de la mairie. Il explique que le
loyer mensuel a été fixé a 850€ toutes charges comprises
et que le contrat prendra fin de plein droit le 31 mars 2029.

Approbation a l'unanimité par le conseil communal.

Aménagement du territoire
9. Approbation du projet définitif d'exécution relatif
al'laménagement d'un parking écologique pourle
personnel des infrastructures communales
Le bourgmestre Marc LENTZ présente les plans et le
projet d'aménagement d'un parking écologique pour le
personnel des infrastructures communales dans larue
«Nei Wee » a Biwer.
Il explique que ce projet a été élaboré par BEST Ingénieurs
- Conseils et que ce parking provisoire est destiné a
répondre aux besoins en stationnement du personnel
travaillant sur le campus scolaire (atelier communal,
piscine, école, maison relais et créche) et que cette mesure
s'avere nécessaire enraison de la pénurie actuelle de
places de stationnement aux alentours dudit site.

Le bourgmestre revient sur des doléances adressées au col-
lege échevinal par certains habitants de larue « Neie Wee » a
Biwer, proposant comme alternative lalocation de parkings
auprés de lasociété COBOLUX. Ilinforme que ce point a été
analysé ala suite d'une prise de contact avec la société. Méme
siune cinquantaine de places de parking seraient disponibles
momentanément, il explique que celles-ci ne le seraient pas
toutle temps enraison des heures variables des salariés de la
société. A celas'ajoute que le co(t de lalocation serait moins
rentable a moyen etlong terme, sans oublier I'indexation des
prix au fil des années et une durée de location incertaine.

Le bourgmestre ajoute que la Commune de Biwer se
réservera le droit d'utiliser le parking en dehors des heures
de travail tout eninsistant sur le fait que le caractére rési-
dentiel du quartier devra étre préservé. Il précise encore
qu'une étude générale de mobilité est prévue au budget
2026.Ilindique que le colt total estimatif des travaux,
yinclus les frais d'honoraires, s'éléve a 441500 € ttc et
que laréalisation du projet s'étendra sur deux exercices
budgétaires. Il souligne encore que le début approximatif
des travaux est prévu pour l'automne de cette année et
que le projet sera finalisé en début d'année prochaine.
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einschlieBlich der Honorarkosten, auf 441.500 € inkl. MwSt.

belaufen und dass sich die Umsetzung des Projekts Gber
zwei Haushaltsjahre erstrecken wird. Er unterstreicht
ferner, dass der ungefahre Baubeginn fir den Herbst
dieses Jahres vorgesehen ist und dass das Projekt Anfang
nachsten Jahres abgeschlossen sein wird.

Das Ratsmitglied Laurent KASEL fragt, ob ein Zugang

zur Fulbgangerbricke tber die Straf’e ,Haaptstrooss”

in Biwer vorgesehen ist, um den Nutzern den Zugang zu
erleichtern, und fugt hinzu, dass diese Brticke im Idealfall
vom Schulgelénde aus erreichbar sein sollte. Er mdchte
auflerdem wissen, ob die Mauer entlang des geplanten
Parkplatzes angesichts des Gewichts der Autos und des
Hoéhenunterschieds an dieser Stelle ausreichend stabil ist.

Der Leiter des technischen Dienstes, Jérébme BEMTGEN,
der fir diesem Punkt anwesend ist, antwortet, dass das
Planungsbtiiro damit beauftragt werde, dies zu Gberpri-
fen. Was die Fulbgdangerbricke betrifft, so sei ein Zugang
far Fufhganger vorgesehen, und eine Verlangerung des
Zugangs bis zum Schulgeldnde werde derzeit geprift.

Die Ratinnen Léa MAI und Josée ETRINGER-SEIL duf3ern
Zweifel daran, dass der Parkplatz tatsachlich vom
Personal genutzt wird, da in der Ndhe des Schulgeldandes
noch Parkplatze verfigbar sind.

Der Burgermeister erinnert daran, dass eine Mobilitatsstudie
geplantist und dass auch das SPO um seine Stellungnahme
in dieser Angelegenheit gebeten wird. Er weist darauf hin,
dass es ausserdem denkbar ist, die Parkdauer auf den
bestehenden Platzen zu verkirzen und die Anzahl der
.Kiss&Go"-Parkplatze in der Néhe des Campus zu erhdéhen.

Jéréme BEMTGEN flgt hinzu, dass im Rahmen der
Erweiterung des Schulcampus auch die Anpassung an
die Anforderungen fir Menschen mit eingeschrankter
Mobilitat zu berticksichtigen sei.

Blrgermeister Marc LENTZ weist ferner darauf hin, dass
der ,Masterplan”in einem zweiten Schritt die Neugestal-
tung des Parkplatzes ,Grousswiss" vorsieht.

Die Ratin Léa MAI fragt, ob die Gemeinde das betreffende
Projektgrundstick erwerben kénnte. Der Blrgermeister
antwortet, dass es sich um bebaubares Land handelt,
welches sich im Besitz der CREOS befindet.

Ratsmitglied Laurent KASEL fragt, ob Ladestationen

flr Elektroautos vorgesehen sind. Der Birgermeister
antwortet, dass diese derzeit nicht vorgesehen sind, der
technische Dienst jedoch beauftragt werde, diese Idee
weiterzuentwickeln.

Einstimmige Zustimmung durch den Gemeinderat.

Ratsmitglied Ady GOEBEL tritt der Sitzung bei.

Le conseiller Laurent KASEL demande siun acces a la passe-
relle qui traverse larue « Haaptstrooss » a Biwer est prévu
afin de faciliter I'accés aux usagers et ajoute gu'idéalement,
cette passerelle devrait étre accessible depuis le campus
scolaire. Il veut également savoir sile mur quilonge le futur
parking en question est suffisamment stable en raison du
poids des voitures et du dénivelé a cet endroit.

Le chef du service technique Jéréme BEMTGEN, présent
pour ce point, répond que le bureau d'étude sera chargé
de vérifier cela. Concernant la passerelle, un acces pour les
piétons est prévu et une prolongation de I'accés jusqu'au
campus scolaire esta I'étude.

Les conseilléeres Léa MAIl et Josée ETRINGER-SEIL
émettent des doutes quant a la réelle utilisation du
parking par le personnel étant donné que des places sont
encore disponibles a proximité du campus.

Le bourgmestre rappelle gu'une étude de mobilité est prévue
et que le SPO sera également sollicité pour son avis dans ce
dossier. llindique par ailleurs qu'il est envisageable de réduire
le temps de stationnement des parkings existants et d'aug-
menter le nombre de places « Kiss&Go » prés du campus.

Jéréme BEMTGEN ajoute que la mise en conformité PMR
dans le cadre de I'agrandissement du campus scolaire sera
également a prendre en considération.

Le bourgmestre Marc LENTZ indique encore que le « mas-
terplan » prévoit dans un deuxiéme volet la réorganisation
du parking « Grousswiss ».

La conseillere Léa MAl demande sila commune pourrait
acquérir la parcelle du projet en question. Le bourgmestre
répond qu'il s'agit de terrains constructibles qui est en
possession de la CREQS.

Le conseiller Laurent KASEL demande sides bornes
électriques seront prévues. Le bourgmestre répond
gu'elles ne sont pas prévues actuellement mais que le
service technique sera chargé de développer cette idée.

Approbation a l'unanimité par le conseil communal.

Le conseiller Ady GOEBEL rejoint la séance.
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Haushalt und Rechnungswesen
10. Genehmigung der Gemeindekonten fiir das Haushalts-
jahr2024:
a) Verwaltungsrechnung
b) Haushaltsrechnung
c) Priifungsbericht zur Verwaltungsrechnung 2024 -
Stellungnahme des Schoffenrats
Der Burgermeister geht auf die Anmerkungen des
Ministeriums fur Inneres ein, die sich eher auf prozedurale
oder formale Aspekte beziehen, und erldutert kurz die
diesbezigliche Stellungnahme des Schéffenrats.
Er weist darauf hin, dass das Jahr 2024 mit einem
Uberschuss von 5.507.359,80 € abgeschlossen wurde.

Der Gemeinderat billigt einstimmig die Haushaltsrechnung
und die Verwaltungsrechnung sowie die dazugehérige
Stellungnahme.

11. Antrag auf Haushaltsdnderungen, Zusatz- und
Sonderkredite

Der Burgermeister fasst die Haushaltsanpassungen und

-dnderungen zusammen, die aufgrund unvorhergesehe-

ner Umstande unumganglich geworden sind:

Beschreibung / Erlduterung
Descriptif / Explication

Budget et comptabilité
10. Approbation des comptes communaux de I'exercice 2024 :
a) Compte administratif
b) Comptede gestion
c) Rapportde vérification du compte administratif
2024 - prise de position du collége échevinal
Le bourgmestre passe enrevue les remarques émises par
le Ministere des Affaires intérieures concernant plutét
des considérations procédurales ou de forme et expose
succinctement la prise de position du collége échevinaly
afférente.
Il précise que I'année 2024 a été cldéturée avec un bonide
5.507.359,80 €.

Le conseil communal approuve unanimement les comptes
de gestion et administratif ainsi que la prise de positiony
relative.

11. Demande de modifications budgétaires - crédits
supplémentaires et spéciaux

Le bourgmestre résume les adaptations et modifications

budgétaires devenues indispensables en raison de

circonstancesimprévues:

Nachtragskreditzur Abstimmung
Crédit supplémentaire a voter

Neugestaltung der Umgebung des Rathauses - Unvorhergesehene Abrechnung

gemaf Rechnung von Creos Luxembourg vom 11.02.2026

47.314,80 €

Réaménagement des alentours de la mairie - Décompte imprévu suivant facture

émise par Creos Luxembourg en date du 11.02.2026 seulement

Einstimmige Genehmigung durch den Gemeinderat.

Kommunale Verordnungen

12. Anderung der Verordnungen zur Abfallwirtschaft
a) Gebiihrenverordnung zur Abfallwirtschaft
b) Verordnung iiber die Abfallwirtschaft und die damit

verbundenen technischen Bestimmungen

Der Burgermeister stellt die beiden Entwurfe der Verord-

nung zur Abfallwirtschaft vor. Er hebt die wesentlichen

Anderungen hervor, namlich:

- Die Abschaffungder,Eco-Bac“-Behdlterabdem1.
Januar 2027: Er erklart, dass gemaf dem Beschluss
des SIGRE die ,Eco-Bac"-Behalter fur Glas und Papier
ab dem 1. Januar 2027 im Rahmen der Haus-zu-Haus-
Sammlung nicht mehr geleert werden. Er weist darauf
hin, dass diese Malinahme durch Witterungseinflisse,
Verschmutzungen im 6ffentlichen Raum sowie durch
Sicherheitsrisiken fir das Personal beim Leeren
begriindet ist. Die Einwohner kénnen als Ersatz
Mdlltonnenin verschiedenen Gréfen bestellen.

- Zugang per Karte zum SIGRE-Ressourcenzentrum
Muertendall: Er erklart, dass der Zugang fortan mit
einer speziellen Karte erfolgt. Diese Zugangskarte
ist fur die erste obligatorische Karte kostenlos; die
Ausstellung einer zweiten Karte (z. B. als Ersatz bei
Verlust) wird mit 10 € in Rechnung gestellt. Er teilt

Approbation a l'unanimité par le conseil communal.

Réglements communaux
12. Modification des reglements relatifs a la gestion des
déchets
a) Réglement-taxerelatif alagestiondes déchets
b) Réglementrelatif alagestiondesdéchets etdes
dispositions techniques y relatives
Le bourgmestre présente les deux projets de reglement
portant sur la gestion des déchets. Il met en exergue les
changements importants, a savoir:
- L'abolition des paniers « eco-bac » a partir du
1°" janvier 2027 : Il explique que suite a la décision
du SIGRE, les paniers « eco-bac » destinés au
verre et au papier ne seront plus vidés dans le
cadre de la collecte porte-a-porte a partir du
1¢" janvier 2027. 1l précise que cette mesure est
motivée par les influences météorologiques,
les salissures dans I'espace public, ainsi que par
les risques pour la sécurité du personnel lors du
vidage. Les habitants pourront commander des
poubelles de différentes tailles pour les remplacer.
- L'acces par carte au centre de ressources Muertendall
du SIGRE: Il expligue que I'accés se fait dorénavant avec
une carte spécifique. Cette carte d'acces est gratuite
pour la premiére carte obligatoire et I'émission d'une

N

Méizum
Thema
Eco-Bac
op Sait 52
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auferdem mit, dass Sperrmll, der im Recyclingzent-
rum abgegeben wird, kiinftig gewogen und mit 200 €
pro Tonne in Rechnung gestellt wird.

- Beginnder Miillabfuhr um 06:00 Uhr morgens, also eine
Stunde friher: Er erinnert daran, dass die Mulltonnen
am Tag der Abholung vor Beginn der Millabfuhrin
der Nahe des Bordsteins auf dem Grundstick an der
offentlichen Stralte so aufgestellt werden mussen,
dass sie fur die Mill-LKWs gut sichtbar und zuganglich
sind. Der Blrgermeister weist zudem darauf hin, dass
die Glasmdlltonnen erst ab 07:00 Uhr geleert werden
sollten, um Larmbeldastigungen zu vermeiden.

Das Ratsmitglied Laurent KASEL ist der Ansicht, dass die
Gebuhrenverordnung fir Haushalte, die ihre schwarze
Mlltonne seltener herausstellen méchten, weniger
vorteilhaftist. Birgermeister Marc LENTZ erklart, dass
SIGRE eine neue Ausschreibung zur Millabfuhr plant, die
den Mitgliedsgemeinden mehr Flexibilitat bieten soll.

Beide Verordnungen wurden vom Gemeinderat einstimmig
verabschiedet.

13. Verordnungen beziiglich Food Trucks auf dem Gebiet
der Gemeinde Biwer
a) Verordnung iiber das Parken und die Aufstellbedin-
gungen von Food Trucks
b) Gebiihrenverordnung fiir das Abstellen von Food
Trucks
Angesichts der steigenden Nachfrage von Gastronomen,
dieihren Food Truck in der Gemeinde Biwer aufstellen
mochten, erklart der Birgermeister, dass eine Regelung
erforderlich ist, um einen allgemeinen Rahmen zu
schaffen, der eine Gleichbehandlung sowie die Einhaltung
der Sicherheits- und Hygienestandards gewahrleistet.

Er geht die verschiedenen Artikel der vorgeschlagenen
Verordnung durch und erldutert, dass zwei Standorte fir die

Aufstellung von Food Trucks vorgeschlagen werden, namlich:

- aufdemim Kataster wie folgt eingetragenen Grund-
stlck: Gemeinde Biwer, Abschnitt C von Biwer, Nummer
628/6938, Ortsteil ,Zone d'activités Grousswiss" und

- aufdemim Kataster wie folgt eingetragenen Grund-
stlick: Gemeinde Biwer, Abschnitt C von Biwer, Nummer
741/6560, Ortsteil ,Am Scheerleck".

Er flgt hinzu, dass der Schéffenrat vorschlagt, eine
halbjahrliche Gebuhr von 50,00 € fir die Nutzung eines
Standplatzes festzulegen, und betont, dass diese Gebuhr
letztlich nur symbolischen Charakter habe; das Ziel
bestehe vor allem darin, den Einwohnern ein vielfaltiges
Gastronomieangebot zu bieten und zum Wohlbefinden
der zahlreichen Beschaftigten in den Gewerbegebieten
der Gemeinde beizutragen.

Einstimmige Verabschiedung beider Verordnungen durch
den Gemeinderat.

deuxiéme carte (p.ex. remplacement en cas de perte)
serafacturée 10 €. llinforme également que les déchets
encombrants déposés au centre de ressources seront
prochainement pesés et facturés 200 € par tonne.

- Ledébutdelatournéea06.00 heures du matin, soit une
heure plus tét: Il rappelle que les poubelles doivent étre
placées le jour de collecte avant le début de la tournée,
a proximité du bord du trottoir du terrain aux abords
dela voie publique de facon visible et accessible pour
les camions de collecte. Le bourgmestre précise encore
que le vidage des poubelles pour verre devrait se faire
a partir de 07.00 heures afin d'éviter des nuisances
sonores.

Le conseiller Laurent KASEL est d'avis que le régle-
ment-taxe est moins favorable pour un foyer qui veut
moins souvent sortir sa poubelle noire. Le bourgmestre
Marc LENTZ précise que le SIGRE prévoit une nouvelle
soumission relative a la collecte des poubelles ayant
pour but d'apporter une plus grande flexibilité pour les
communes-membres.

Approbation a I'unanimité par le conseil communal des
deuxreglements.

13. Reglements relatifs aux Food Trucks sur le territoire de
la Commune de Biwer
a) Réglementrelatif au stationnement et aux
modalités d'installation des Food Trucks
b) Réglement-taxerelatif austationnementdes Food
Trucks
Face aune demande croissante de restaurateurs désireux
d'installer leur Food Truck dans la Commune de Biwer, le
bourgmestre explique qu'une réglementation s'impose
afin d'établir un cadre général permettant de garantir une
égalité de traitement et le respect des normes de sécurité
et de salubrité.

Il passe enrevue les différents articles de la proposition
dereglement et explique que deux emplacements sont
proposés pour l'installation des Food Trucks, a savoir:

- surlaparcelleinscrite au cadastre comme suit: Com-
mune de Biwer, section C de Biwer, numéro 628/6938,
lieu-dit « Zone d'activités Grousswiss » et

- surlaparcelleinscrite au cadastre comme suit:
Commune de Biwer, section C de Biwer, numéro 741/
6560, lieu-dit « Am Scheerleck ».

Ilajoute que le collége échevinal propose de fixer une
taxe semestrielle de 50,00 € pour l'utilisation d'un
emplacement et précise que cette taxe reste, somme
toute, symbolique, le but étant surtout de promouvoir
une offre diversifiée de restauration aux habitants et de
participer au bien-étre des nombreux salariés présents
dansles zones d'activités de lacommune.

Approbation a I'unanimité par le conseil communal des
deuxreglements.
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14. Punktuelle Anderung des kommunalen
Verkehrsreglements
Auf eine spdtere Sitzung vertagt.

Beratende Kommissionen

15. Ernennung eines Mitglieds der kommunalen Kommis-
sion fiirinterkulturelles Zusammenleben

Herr Vafa MOAYED SANANDAJI aus Hagelsdorf hat seine

Kandidatur fur die Aufnahme in die Kommission eingereicht.

Der Burgermeister dankt dem Kandidaten herzlich fur

sein persodnliches Engagement und sein Interesse an der

Gemeinde Biwer.

Der Gemeinderat ernennt Herrn Vafa MOAYED SANANDAJI
in geheimer Abstimmung zum Mitglied der kommunalen
Kommission fir interkulturelles Zusammenleben.

Berichte und Sonstiges
16. Interkommunale Syndikate - Berichte der Delegierten
SIDEST (Delegierte: Sylvie STEINMETZ): Die Schoffin kommt
auf die Komitee-Sitzung vom 4. Februar 2026 zuriick und
geht die verschiedenen Tagesordnungspunkte durch. Sie
hebt die Vorstellung der vierten Stufe der Abwasserbe-
handlung hervor:
.Dieam 1. Januar 2025 in Kraft getretene EU-Richtlinie
2024/3019 verpflichtet die Mitgliedstaaten, ihre Klar-
anlagen anzupassen und eine vierte Reinigungsstufe
zur gezielten Beseitigung von Mikroverunreinigungen
einzufiuhren. Diese Richtlinie wird noch in diesem oder
im ndachsten Jahrin luxemburgisches Recht umgesetzt.
In der Klaranlage Wecker ist die Verdiinnung des
behandelten Abwassers in der Syre mit einem Wert
von etwa 6,9 relativ gering und liegt somit unter
dem Grenzwert von 10. Das bedeutet, dass dasin
die Syre eingeleitete Wasser nicht ausreichend
verdinntist. Dies wirkt sich auf die Wasserqualitat
aus, da bestimmte Mikroverunreinigungen zu einer
Verschlechterung derselben fihren kénnen.
Die Kldaranlagen von Iwwersiren und Betzdorf werden
kinftig ebenfalls mit einer vierten Reinigungsstufe
ausgestattet, und die vorgelagerte Schadstoffbe-
lastung wird reduziert, was sich zweifellos auf die
Abwadsser der Kldranlage Wecker auswirken wird.
Deshalbist auch hier geman den Anforderungen der
Richtlinie eine vierte Reinigungsstufe erforderlich.”

Sie teilt ebenfalls mit, dass das Syndikat eine neue interne
Verordnung verabschiedet hat.

SIDERE (Delegierte: Martine BIRKEL): Die Schoffin kommt
auf die Komitee-Sitzung vom 26. Februar 2026 zurick.

Sie erklart, dass die Bilanz der Grenzwertiberschrei-
tungen fur das Jahr 2025 verabschiedet wurde und dass
die Gemeinde Biwer im vergangenen Jahr von einer
Uberschreitung der Trinkwassernutzung betroffen war.
Sie figt hinzu, dass die Gemeinde diesen Punkt genau im
Auge behalten werde, um kiinftig innerhalb der zuldssigen
Grenzwerte zu bleiben.

14. Modification ponctuelle du reglement communal dela
circulation
Reporté a une prochaine séance.

Commissions consultatives
15. Nomination d'un membre de la commission consulta-
tive communale du vivre-ensemble interculturel
Monsieur Vafa MOAYED SANANDAJI de Hagelsdorf a
introduit une candidature pour intégrer la commission.
Le bourgmestre remercie vivement le candidat pour son
engagement personnel et I'intérét qu'il porte pour la
Commune de Biwer.

Le conseil communal nomme a scrutin secret Monsieur
Vafa MOAYED SANANDAJI comme membre dela
commission consultative communale du vivre-ensemble
interculturel.

Rapports et Divers
16. Syndicats intercommunaux - rapports des délégués
SIDEST (déléguée: Sylvie STEINMETZ) : L'échevine revient
surlaréunion du comité du 4 février 2026 et passe en
revue les différents points de I'ordre du jour. Elle insiste
sur la présentation de la quatrieme étape du traitement
épuratoire:
« Ladirective européenne 2024/3019, entrée en vigueur
le 1e" janvier 2025, oblige les Etats membres a adapter
leurs stations d'épuration et a introduire un quatrieme
niveau de traitement visant I'élimination ciblée des
micropolluants. Cette directive sera transposée en droit
luxembourgeois cette année ou l'année prochaine.
A la station d'épuration de Wecker, la dilution des eaux
usées traitées dans la Syre est relativement faible, avec
un tauxd'environ 6,9, donc inférieur a la valeur limite de
10. Cela signifie que I'eau rejetée dans la Syre n'est pas
suffisamment diluée. Cela a unimpact sur la qualité de
I'eau, certains micropolluants pouvant ainsi entrainer
une dégradation de celle-ci.
Les stations d'épuration d'lwwersiren et de Betzdorf
seront également équipées al'avenir d'un quatrieme
niveau de traitement et la charge polluante préalable
seraréduite, ce quiaura unimpact certain surles rejets
de la station d'épuration de Wecker. C'est pourquoi un
quatrieme niveau de traitement est également néces-
saireici,conformément aux exigences de la directive. »

Elleinforme également que le syndicat a adopté un
nouveau réglement d'ordre intérieur.

SIDERE (déléguée : Martine BIRKEL) : Léchevine revient
surlaréunion du comité du 26 février 2026. Elle précise
que le bilan des dépassements 2025 a été adopté et quela
Commune de Biwer a été concernée par un dépassement
de la consommation de I'eau potable I'an dernier. Elle
ajoute que lacommune suivra de pres ce point afin de
rester al'avenir dans les limites autorisées.

Elle informe qu'un nouveau logo pour le syndicat est en
cours d'élaboration.
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Sie teilt mit, dass derzeit ein neues Logo fur das Syndikat
entworfen wird.

SIAS (Delegierte: Josée ETRINGER-SEIL): Die Ratin kommt
auf die Komitee-Sitzung vom 12. Februar 2026 zurtick. Sie
teilt mit, dass nach dem Ricktritt eines Mitglieds Herr
Jean-Jacques ARRENSDORFF aus Contern zum neuen
Vorstandsmitglied gewahlt wurde. Sie teilt mit, dass in Kirze
ein Aufruf zur Einreichung von Bewerbungen fir eine Stelle
als Referent in der Geschaftsfuhrung verdffentlicht wird.

COPIL Natura 2000 (Delegierte: Léa MAI): Die Ratin teilt
mit, dass der Umweltkommission von Biwer am 16. April
2026 eine Konferenz zum Thema , Asiatische Hornisse"
organisiert.

SIAEG (Delegierte: Marc LENTZ, Prasident, und Sylvie
STEINMETZ): Der Blrgermeister berichtet tiber die Sitzung
des Komitees vom 26. Februar 2026. Er teilt mit, dass

eine notarielle Urkunde tber ein Flachennutzungsrecht
mit den Unternehmen ATELIERS ORIGER und ATELIERS
ACLOQUE genehmigt wurde, deren Ziel die Trennung der
von diesen beiden Unternehmen betriebenen Standorte
ist und die darauf abzielt, einen Teil des Flachennutzungs-
rechts des Unternehmens ATELIERS ORIGER zugunsten
des Unternehmens ATELIERS ACLOQUE zu Ubertragen.

Er figt hinzu, dass verschiedene Konventionen genehmigt
wurden, darunter eine Gber die Vorfinanzierung durch das
Wirtschaftsministerium ftr das Projekt zum Bau eines
Parkhauses.

17. Verschiedenes

Mitteilungen des Schéffenrats:

- Blrgermeister Marc LENTZ stellt den mehrjahrigen
Finanzierungsplan der Gemeinde vor.

- Als Antwort auf die von Ratin Joélle WEIS in der
vorangegangenen Sitzung gestellte Frage, ob PFAS
(ewige Schadstoffe) in den Wasseranalysen der AGE
erfasst werden, teilt der Birgermeister mit, dass diese
Schadstoffe tatsachlichin den Analysen beriicksichtigt
werden.

- Erteilt mit, dass sich der Bau des Radwegs zwischen
den Ortschaften Hagelsdorf und Biwer leider
verzégern wird, da sich die dort von den CFL geplanten
Arbeiten, von denen die Gemeinde abhangig ist,
verzdgern werden.

- Erteilt mit, dass ein Gesprach mit POST TECHNOLOGIES
im Hinblick auf die Verlegung von Glasfaser in der
Gemeinde stattgefunden hat. Er prazisiert, dass eine
Absichtserklarung unterzeichnet wurde, in der sich
die Gemeinde verpflichtet, sich an den Kosten flr die
Umsetzung zu beteiligen. Ziel dieser Zusammenarbeit
ist es, bis 2028 eine 100-prozentige Glasfaserabde-
ckungin der gesamten Gemeinde zu erreichen.

- Der Birgermeister teilt mit, dass der nachste Senioren-
tagam 22. November 2026 auf dem Schiff, Princesse
Marie-Astrid" gefeiert wird.

SIAS (déléguée: Josée ETRINGER-SEIL) : La conseillére
revient surla réunion du comité du 12 février 2026. Elle
informe que suite ala démission d'un membre, Monsieur
Jean-Jacques ARRENSDORFF de Contern a été élu
nouveau membre du bureau. Elle informe qu'un appel a
candidature pour un poste d'attaché aladirection sera
prochainement publié.

COPIL Natura 2000 (déléguée : Léa MAI): La conseillere
informe que la commission consultative de I'environne-
ment de Biwer organise le 16 avril 2026 une conférence sur
le sujet du frelon asiatique.

SIAEG (délégués: Marc LENTZ, président et Sylvie
STEINMETZ): Le bourgmestre revient sur la réunion du
comité du 26 février 2026. Il informe qu'un acte notarié
relatif a un droit de superficie a été approuvé avec les
sociétés ATELIERS ORIGER et ATELIERS ACLOQUE, ayant
pour but la séparation des sites exploités par ces deux
sociétés et visant a céder une partie du droit de superficie
delasociété ATELIERS ORIGER au profit de la société
ATELIERS ACLOQUE.

Ilajoute que différentes conventions ont été approuvées
dont une relative au préfinancement par le Ministére de
I'économie pour le projet de construction d'un parking a
étages.

17. Divers

Communications du collége échevinal:

- Lebourgmestre Marc LENTZ communique le plan
pluriannuel de financement de la commune.

- Enréponse alaquestion posée par la conseillere
Joélle WEIS lors de la séance précédente, a savoir si
les PFAS (polluants éternels) sont renseignés dans les
analyses d'eau de I'AGE, le bourgmestre informe que
ces polluants sont effectivement pris en compte dans
les analyses.

- llinforme que laréalisation de la piste cyclable entre les
localités de Hagelsdorf et Biwer sera malheureusement
retardée du fait que les travaux prévus a cet endroit
par les CFL, et dontla commune dépend, ont pris du
retard.

- llinforme qu'une entrevue a eu lieu avec POST
TECHNOLOGIES en vue de la pose de fibre de verre dans
lacommune. Il précise qu'une lettre d'intention a été
signée par laquelle lacommune s'engage a participer
aux frais de réalisation. Le but de cette collaboration
est d'atteindre une couverture a 100% de fibre de verre
dans toute lacommune d'ici 2028.

- Lebourgmestreinforme que la prochaine journée
du troisieme age se fétera le 22 novembre 2026 sur le
bateau « Princesse Marie-Astrid ».

- llinforme que le 16 mars 2026 auront lieu les entretiens
d'embauche pour les deux postes vacants de I'atelier
communal.

- Ilinforme que la collecte des vieux vétements va étre
reprise par un autre prestataire de services. Comme
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Er teilt mit, dass am 16. Mdrz 2026 die Vorstellungsge-
sprache fir die beiden freien Stellen im Gemeindeate-
lier stattfinden werden.

Er teilt mit, dass die Altkleidersammlung kiinftig von
einem anderen Dienstleister ibernommen wird. Wie
in den Zeitungen berichtet, hat die bisher zustandige
Vereinigung aufgrund des erheblichen Rlickgangs
der Verkaufspreise fuir Secondhand-Kleidung
Schwierigkeiten, finanziell iber die Runden zu kommen.
Die Gemeinde wird die Situation priifen und in Kiirze
entscheiden, ob die Container auf dem Gemeindege-
biet beibehalten werden sollen oder nicht, zumal das
SIGRE-Ressourcenzentrum ,Muertendall” Gber solche
Container verfigt und die Anwohner wahrend den
Offnungszeiten des Recyclingzenters dort ebenfalls
Altkleider abgeben kénnen.

Fragen der Ratsmitglieder:
Ady GOEBEL

Das Ratsmitglied mdchte dem Team des kommunalen
Ateliers fur die gute Arbeit danken, die es wahrend
der Wintermonate geleistet hat, insbesondere flr die
Schneeraumung auf den Strafen.

Er teilt mit, dass sich der Verein ,Biwer Massendenger”
aufgeldst hat.

Laurent KASEL

Das Ratsmitglied fragt nach dem Stand des Projekts
zur Verbesserung der Beleuchtung des Schulhofs

und weist darauf hin, dass dieser im Haushalt 2025
vorgesehene Punkt offenbar noch nicht umgesetzt
wurde. Er fragt aufterdem nach dem Stand des
Projekts zur Errichtung einer Zugangsrampe vor dem
Haupteingang des Kulturzentrums Fancy - Antwort
des Blrgermeisters: Die Planungen fiir diese beiden
Projekte laufen derzeit.

Er fragt, ob die Vorbereitungen fir die, Nuit du

sport” (Nacht des Sports) vorankommen - Antwort
des Burgermeisters: Vor kurzem fand ein sehr
konstruktives Treffen mit den lokalen Vereinen statt.
Die verschiedenen Programme werden derzeit ausge-
arbeitet. Die Gemeinde wird das Catering tUbernehmen.
Der Vereinsverband ,Entente des sociétés” schlagt
gemeinsam mit den ,Amis de la Croix-Rouge" vor, den
Verkauf von Getranken zu tlbernehmen, und plant, den
Erlés des Abends an wohltatige Zwecke zu spenden.
Das Ratsmitglied kommt auf die Nutzung der
Trinkwasserquelle in Brouch zurtck. Da nur ein Drittel
ihrer Kapazitat genutzt wird, um dem Trinkwasser

aus dem SIDERE beigemischt zu werden und so die
Gemeinde mit Trinkwasser zu versorgen, méchte es
wissen, ob es technisch mdéglichist, das nicht genutzte
Wasser fur andere Zwecke zuriickzugewinnen und so
einen Wasserverlust zu vermeiden. Er stellt sich bei-
spielsweise ein Ausweissystem vor, mit dem Landwirte
sich bedienen kénnten - Antwort des Blrgermeisters:
Diese Frage wird dem technischen Dienst vorgelegt.

indiqué dans les journaux, I'association en charge
jusqu'a maintenant peine financierement a joindre les
deux bouts en raison de la baisse conséquente du prix
de vente des habits de seconde main. La commune va
analyser la situation et prendra une décision prochai-
nement quant au maintien ou non des conteneurs sur
le territoire de lacommune, sachant que le centre de
ressources « Muertendall » du SIGRE dispose de tels
conteneurs et que les habitants peuvent également
déposer leurs vieux vétements pendant les heures
d'ouverture du centre de recyclage.

Questions des conseillers:
Ady GOEBEL

Le conseiller tient a remercier I'équipe de I'atelier com-
munal pour le bon travail accompli pendant la période
hivernale, notamment le déneigement des rues.
Ilinforme que I'association Biwer Massendenger s'est
dissoute.

Laurent KASEL

Le conseiller demande ou en est le projet d'amélioration
de l'illumination de la cour d'école et rappelle que ce
point, prévu au budget 2025, semble ne pas encore
avoir été réalisé. Il demande également ce qu'il en est
du projet de mise en place d'une rampe d'acces devant
I'entrée principale du centre culturel Fancy - réponse
du Bourgmestre : Les planifications de ces deux projets
sontencours.

Ildemande si les préparatifs relatifs a la « Nuit du
sport»avancent - réponse du Bourgmestre : Une
entrevue trés constructive a eu lieu récemment avec
les associations locales. Les différents programmes
sonten cours d'élaboration. La commune prendra en
charge le catering. LEntente des sociétés propose, avec
les Amis de la Croix-Rouge, de se charger de la vente
des boissons et prévoit de reverser le gain delasoirée a
des ceuvres caritatives.

Le conseiller revient sur l'utilisation de la source d'eau
potable a Brouch. Sachant que seulun tiers de sa
capacité est utilisé pour étre ajouté a l'eau potable
provenant du SIDERE afin d'alimenter lacommune

en eau potable, il veut savoir s'il est techniquement
possible d'envisager larécupération de I'eau non
utilisée pour d'autres besoins et ainsi d'éviter une perte
d'eau. llimagine a titre d'exemple un systéme de badge
avec lequel des agriculteurs pourrait venir se servir -
réponse du Bourgmestre : Cette question sera soumise
au service technique.

Josée ETRINGER-SEIL

La conseillere demande ou en sont les travaux de
réfection dela créche - réponse du Bourgmestre:

Les travaux sont quasi achevés. Les nouvelles traces
d'humidité détectées au cours des réfections sont
heureusement des restes provenant de la fuite initiale.
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Josée ETRINGER-SEIL

- Die Ratin fragt, wie weit die Sanierungsarbeiten an
der Kinderkrippe fortgeschritten sind - Antwort des
Blrgermeisters: Die Arbeiten sind fast abgeschlossen.
Die neuen Feuchtigkeitsspuren, die im Zuge der Sanie-
rungsarbeiten entdeckt wurden, sind gliicklicherweise
Uberreste des urspriinglichen Lecks.

Zusatz: Raumplanung
18. Genehmigung von Grundstiicksteilungen

a) BauherrHerr Guy ETRINGER
Der Gemeinderat genehmigt einstimmig den Teilungs-
antrag des Bauherrn Herrn Guy ETRINGER bezlglich der
im Kataster wie folgt eingetragenen Parzelle: Gemeinde
Biwer, Abschnitt D von Wecker, Katasternummer 49/1980,
Ortsteil ,Haaptstrooss”.

b) Genehmigung einer Konvention
Der Gemeinderat genehmigt einstimmig die diesbezugli-
che Konvention mit Herrn Guy ETRINGER, deren Gegen-
stand die Regularisierung der Situation im 6ffentlichen
Raum (Strafbenbeleuchtung und Gehwege) ist.
Aufgrund ihres direkten Interesses nimmt die Ratin Josée
ETRINGER-SEIL an diesen beiden Beschlissen nicht teil.

-NOUVELLES RUBRIQUES
POUR UNE INFORMATION
PLUS PERSONALISEE

- Simple, rapide et direct!

- Service entierement
gratuit

- Pas de spam commercial

-\Vos données perso_nnelles
restent confidentielles

-Vous gérez vous-méme
votre abonnement

- Historique de tous vos
messages regus

- Désabonnement a tout
moment

Ajout: Aménagement du territoire
18. Approbation de lotissements de terrains

a) Maitre d'ouvrage Monsieur Guy ETRINGER
Le conseil communal approuve unanimement la demande
de lotissement du maitre d'ouvrage Monsieur Guy
ETRINGER concernant la parcelle inscrite au cadastre
comme suit: Commune de Biwer, section D de Wecker,
numéro cadastral 49/1980, lieudit « Haaptstrooss ».

b) Approbationd'une convention
Le conseil communal approuve unanimement la conven-
tiony relative conclue avec Monsieur Guy ETRINGER qui
a pour objet de régulariser la situation du domaine public
(lampadaires et trottoirs).
Enraisondesonintérétdirect, la conseillere Josée
ETRINGER-SEIL ne participe pas a ces deux délibérations.

-NEUE RUBRIKEN FUR y '
INDIVIDUELLERE INFORMATIONEN

- Einfach, schnell und unkompliziert!

-Vollig kostenloser Service

-Kein Werbespam

-lhre personlichen Daten bleiben vertraulich

-Sie verwalten Ihr Abonnement selbst

- Ubersicht Giber alle erhaltenen Nachrichten

- Sie kdnnen sich jederzeit abmelden

Uberpriifen Sie lhre Einschreibung oder
besuchen Sie www.sms2citizen.lu
und melden Sie sich jetzt an!

Vérifiez votre inscription ou
allez sur www.sms2citizen.lu
et inscrivez-vous maintenant!
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Gemeinderatssitzung vom 15. April 2026
Séance du conseil communal du 15 avril 2026

Anwesend/Présents: Marc LENTZ, Birgermeister/bourgmestre;

Sylvie STEINMETZ, Martine BIRKEL, Schoffinnen/échevines;

Ady GOEBEL, Léa MAI, Nico LEMMER, Joélle WEIS, Laurent KASEL, Josée ETRINGER-SEIL, Ratsmitglieder/ conseillers

Abwesend und entschuldigt/Absent et excusé: /

In 6ffentlicher Sitzung

Kommunale Verordnungen - Trinkwasser und Abwasser
Bevor er im Detail auf die Anpassungen der Verordnungen
eingeht, weist Birgermeister Marc LENTZ darauf hin,
dass die Rechtsgrundlage fir die Trinkwasser- und
Abwassergeblihren das abgedanderte Wassergesetz

vom 19. Dezember 2008 bildet. Er erldutert, dass dieses
den Gemeinden vorschreibt, ihre Kosten nach dem
Verursacherprinzip zu decken, d. h., dass die kommunalen
Gebuhren die sogenannten ,weiterberechenbaren”
Kosten im Zusammenhang mit der Versorgung, der
Ableitung und der Aufbereitung von Wasser decken
mussen, ohne dabei Gewinne zu erzielen.

Der Blrgermeister erinnert daran, dass die letzte
Anpassung der Trink- und Abwassergebihrenin der
Gemeinde auf das Jahr 2011 zurtickgeht und dass seitdem
die Ausgaben, insbesondere fir Energie, Material und die
Instandhaltung der Infrastruktur, stark gestiegen sind.
Hinzu kommt, dass die Umweltanforderungen mittlerweile
deutlich strenger sind und die Gemeinde erhebliche Inves-
titionenin eine moderne und zuverlassige Infrastruktur
flr die Wasserversorgung und Abwasserbehandlung
getatigt hat.

Er betont, dass diese Tarifanpassung darauf abzielt,

die Versorgungssicherheit, die Wasserqualitat und den
Umweltschutz nachhaltig zu gewahrleisten, und figt
hinzu, dass kiinftig regelmafig eine Anpassung der
Wassertarife vorgesehenist, um diese an die Kostenent-
wicklung anzupassen.

1. Verabschiedung einer neuen Gebiihrenverordnung zur
Trinkwasserversorgung

2. Verabschiedung einer neuen Gebiihrenordnung fiir die
Abwasserbewirtschaftung
Der Biirgermeister gibt einen Uberblick tiber die
wichtigsten Anpassungen, die bereits im Rahmen einer
Arbeitssitzung vom Gemeinderat in Anwesenheit des
kommunalen technischen Dienstes und des mit dem
Dossier beauftragten Planungsburos ausfihrlich erldutert
wurden. Marc LENTZ erinnert daran, dass sich die Gebuhr
weiterhin aus einem festen und einem variablen Anteil
zusammensetzt. Er erldutert die Tarifmodelle, die auf vier
Sektoren aufgeteilt sind, namlich:

En séance publique

Réglements communaux - Eau potable et eaux usées
Avantde revenir en détail sur les adaptations des
reglements, le bourgmestre Marc LENTZ indique que la
base légale des tarifs de I'eau potable et des eaux usées
constitue la loi modifiée du 19 décembre 2008 relative
al'eau. ll explique que celle-ciimpose aux communes
une couverture de leurs colts selon le principe du pol-
lueur-payeur, c'est-a-dire que les redevances communales
doivent couvrir les cots dits « refacturables » liésala
fourniture, a I'évacuation et au traitement de I'eau, sans
générer de bénéfices.

Le bourgmestre rappelle que la derniére révision des
tarifs de I'eau potable et des eaux usées dans la commune
remonte a 2011 et que depuis, les dépenses, notamment
pour I'énergie, les matériaux et I'entretien des infrastruc-
tures, ont fortement augmenté. A ce cela s'ajoute que les
exigences environnementales sont désormais bien plus
strictes et que lacommune a réalisé des investissements
considérables dans uneinfrastructure moderne et fiable
pour I'approvisionnement en eau et le traitement des eaux
useées.

Ilinsiste sur le fait que cette adaptation des tarifs vise a
garantir durablement la sécurité de I'approvisionnement,
la qualité del'eau et la protection de I'environnement et
ajoute qu'a l'avenir, une révision des tarifs de I'eau est
prévue régulierement afin de les ajuster a I'évolution des
codts.

1. Adoptiond'unnouveauréglement-taxerelatifala
gestiondel'eau potable

2. Adoptiond'un nouveauréglement-taxerelatifala
gestion des eaux usées
Le bourgmestre passe enrevue les adaptations princi-
pales quiavaient été exposées en détail lors d'une séance
de travail du conseil communal en présence du service
techniqgue communal et du bureau d'études en charge du
dossier.Marc LENTZ rappelle que la redevance se compose
toujours d'une partie fixe et d'une partie variable. Il expose
les schémas de tarifications réparties entre quatre
secteurs, asavoir:
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- der Haushaltssektor,

- derlIndustriesektor,

- der Agrarsektor und

- der Gastronomiesektor, zu dem Hoteliers,
Gastronomen und Cafébetreiber gehéren, sowie der
Campingsektor.

Er erklart, dass die Tariferhéhung bei etwa 113 % liegt,

betont jedoch, dass die neuen Tarife gedeckelt sind, da sie

auf dem gesetzlich zulassigen Héchstniveau liegen und die

tatsdchlichen Kosten weitaus héher sind und daher nicht

vollstandig an die Verbraucher weitergegeben werden.

Das Ratsmitglied Laurent KASEL ist der Ansicht, dass
Landwirte, die tiber Milchkammern verfligen, benachteiligt
wirden. Der Blrgermeister erklart, dass diese Tarife den
nationalen Empfehlungen zu den aktuellen Normen fir
die Abwasserbehandlung entsprechen. Ziel sei es, die
Landwirte dazu anzuregen, keine Milch mehr ins Abwasser
einzuleiten, da die Klaranlagen in diesem Zusammenhang
immer wieder mit Schwierigkeiten bei der Behandlung
konfrontiert sind.

Ratsmitglied Nico LEMMER fragt, ob es méglich sei, dass
die Landwirte der Gemeinde den nicht genutzten Teil der
Trinkwasserquelle in Brouch nutzen kénnten, da nur ein
Teil des Quellwassers dem Trinkwasser aus dem SIDERE
beigemischt werde, um die Gemeinde mit Trinkwasser zu
versorgen.

Der Blrgermeister antwortet, dass diese Frage bereits
von Ratsmitglied Laurent KASEL in der letzten Sitzung
angesprochen wurde. Er erklart, dass es sich um ein
Grundwasservorkommen handelt (also keine flielende
Quelle), aus dem ausschliefllich die fur die Trinkwasser-
versorgung erforderliche Menge entnommen wird, und
dass man daher nicht davon ausgehen sollte, dass es
einen potenziell wiedergewinnbaren Verlust gabe. Er
flgt hinzu, dass dieses Verfahren entwickelt wurde, um
das Okosystem des Grundwassers zu schiitzen. Hinzu
kommen auch Sicherheitsaspekte des Standorts, da das
Gebiet um die Quellfassung herum besonders geschiitzt
und eingezauntist.

Verabschiedung der beiden Verordnungen durch den
Gemeinderat mit acht Ja-Stimmen und einer Nein-Stimme.

Der Burgermeister hofft, dass die Verordnungenam 1.

Mai 2026 in Kraft treten kénnen, was die Ubergangsphase
zwischen den alten und neuen Tarifen vereinfachen und
eine transparentere und verstandlichere Abrechnung
ermdéglichen wirde. Er figt hinzu, dass derzeit eine
Informationsbroschure erstellt wird, die an alle Haushalte
verteilt wird. Er weist auBerdem darauf hin, dass Anfang
Mai eine Informationsveranstaltung fur die Einwohner der
Gemeinde stattfinden wird.

- lesecteur des ménages,

- lesecteurindustriel,

- lesecteuragricole et

- lesecteur Horeca dontrelevent les hoteliers, restaura-
teurs et cafetiers, et le secteur des campings.

Ilexplique que 'augmentation des tarifs est d'environ

113 % mais insiste sur le fait que les nouveaux tarifs sont

plafonnés, dans la mesure ouils se situent au niveau

maximal autorisé par laloi et que les colts réels sont bien

plus élevés et ne sont donc pas intégralement répercutés

sur les consommateurs.

Le conseiller Laurent KASEL est d'avis que les agriculteurs
disposant de chambres de lait seraient défavorisés. Le
bourgmestre explique que ces taux suiventles recom-
mandations nationales relatives aux normes actuelles en
matiere de traitement des eaux usées, le but étant d'inciter
les agriculteurs a ne plus déverser le lait dans les eaux
usées enraison des difficultés récurrentes de traitement
rencontrées dans ce contexte par les stations d'épurations.

Le conseiller Nico LEMMER demande s'il est possible que les
agriculteurs de lacommune utilisent la partie non utilisée de
la source d'eau potable a Brouch, du fait que seule une partie
del'eau de source est ajoutée a l'eau potable provenant du
SIDERE afin d'alimenter lacommune en eau potable.

Le bourgmestre répond que cette question a été soulevée
par le conseiller Laurent KASEL lors de la derniére séance.
Il explique qu'il s'agit d'une nappe phréatique (donc pas
une source qui coule) dans laquelle est uniquement puisée
la quantité nécessaire al'approvisionnement en eau
potable et qu'il ne faut donc pas penser qu'il y aurait une
perte potentielle récupérable. Il ajoute que ce procédé a
été élaboré afin de garantir I'écosysteme de la nappe.S'y
ajoutent également des considérations de sécurité du site,
danslamesure ou lazone autour du captage de la source
est spécialement protégée et cléturée.

Approbation des deux reglements a huit voix oui et une
Vvoix non par le conseil communal.

Le bourgmestre espére que I'entrée en vigueur des
reglements pourra se faire pour le 1¥" mai 2026, ce qui sim-
plifierala phase de transition entre anciens et nouveaux
tarifs et permettra une facturation plus transparente

et compréhensible. Il ajoute qu'une brochure explicative
est en cours d'élaboration qui sera distribuée a tous les
ménages. |l précise encore qu'une séance d'information
pour les habitants de la commune aura lieu début mai.

https://biwer.lu/wp-content/
uploads/2026/04/2026.02-
Spezialeditioun-Waassertarifer.pdf
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Haushalt und Rechnungswesen

3. AntragaufHaushaltsanderungen - Zusatz- und
Sonderkredite

Der Burgermeister fasst die Haushaltsanpassungen und

-anderungen zusammen, die aufgrund unvorhergesehe-

ner Umstande unumganglich geworden sind:

Cybersicherheitist ein wesentlicher Bestandteil der
Widerstandsfahigkeit einer Gemeindeverwaltung, da

ein Cyberangriff deren wesentliche Dienste lahmlegen
und sensible Daten geféahrden kénnte. Sie gewahrleistet
die Kontinuitat der 6ffentlichen Dienste und schitzt
personenbezogene und sensible Daten. Um die
Umsetzung der in diesem Zusammenhang erforderlichen
Maflnahmen zu gewdhrleisten, schlagt der Schéffenrat
einen Nachtragskredit vor.

Beschreibung / Erlduterung
Descriptif / Explication

Budget et comptabilité

3. Demande de modifications budgétaires - crédits
supplémentaires et spéciaux

Le bourgmestre résume les adaptations et modifications

budgétaires devenues indispensables en raison de

circonstances imprévues:

La cybersécurité est un élément essentiel de la

résilience d'une administration communale, alors gu'une
cyberattaque pourrait paralyser ses services essentiels
et mettre en péril des données sensibles. Elle permet
d'assurer la continuité des services publics et de protéger
des données personnelles et sensibles. Afin de garantir la
mise en ceuvre des mesures nécessaires dans ce contexte,
le college échevinal propose un crédit supplémentaire.

Nachtragskreditzur Abstimmung
Crédit supplémentaire a voter

Allgemeine Angelegenheiten - Kosten flr externe Beratung und Gutachten -

55.000,00 €

Versicherungsmakler - DSGVO - Cybersicherheit - Angebot von Itrust Consulting:

Datenschutzbeauftragter (DSB) & Security as a Service

Affaires générales - Frais de consultance externe et d'expertise - Courtier d'assurance -
RGPD - Cybersécurité - Offre Itrust consulting DPO & Security as a service

Gemeindestralen - Stromkosten - Ladestationen

10.000,00 €

Neuer Vertrag Giber die Integration von Ladestationen mit dem Unternehmen

Charge@lux
Voirie vicinale - Frais d'électricité - Bornes

Nouveau contrat d'intégration de bornes de charges avec la société Charge@lux

Genehmigung durch den Gemeinderat mit acht Ja-Stim-
men und einer Nein-Stimme.

Interkommunale Kooperation

4. Grundsatzbeschluss zur partnerschaftlichen Beteili-
gung am Ausbau des SHPA Junglinster

Der Burgermeister teilt mit, dass der Schéffenrat ein

Gesprach mit den Verantwortlichen des Centre Gran-

de-Duchesse Joséphine Charlotte in Junglinster geflihrt

hat, bei dem das Projekt zur Erweiterung der bestehenden

Seniorenwohnanlage (SHPA) in Junglinster vorgestellt

wurde.

Er erldutert den Ratsmitgliedern das Projekt und weist
darauf hin, dass der Schéffenrat vorschldagt, in mindestens
zwei Betten zu investieren, insbesondere angesichts des
Bevolkerungswachstums in den kommenden Jahren und
der Struktur der kommunalen Alterspyramide.

Er weist darauf hin, dass die finanzielle Beteiligungin
Form einer einmaligen Investition pro Bettin H6he von
etwa 250.000 € erfolgen wirde. Er fligt hinzu, dass der
Start des Projekts im Jahr 2027 erfolgen werde und dass
die Beteiligung in den Haushaltsjahren 2027 bis 2030
veranschlagt werden misse.

Approbation a huit voix oui et une voix non par le conseil
communal.

Coopérationintercommunale

4. Décisionde principerelative alaparticipation
partenariale de I'extension du SHPA Junglinster

Le bourgmestre informe que le collége échevinal a eu

une entrevue avec les responsables du Centre Grande

Duchesse Joséphine Charlotte a Junglinster au cours de

laquelle a été présenté le projet d'extension de I'actuelle

structure d’'hébergement pour personnes agées (SHPA) a

Junglinster.

Il expose le projet aux conseillers et indique que le college
des bourgmestre et échevins propose d'investir dans un
contingent de deux lits au moins, compte tenu notamment
del'accroissement de la population dans les années a venir
etdelapyramide des ages.

Ilindique que la participation financiére prendrait la
forme d'uninvestissement unique par lit d'un montant
approximatif de 250.000€. Il ajoute que le projet sera lancé
en 2027 et que la participation devra étre budgétisée sur
les exercices 2027 a 2030.
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Das Ratsmitglied Laurent Kasel fragt, Giber wie viele Jahre
sich diese Partnerschaft erstreckt. Der Blirgermeister
antwortet, dass die Verpflichtung eine Laufzeit von 50
Jahren hat. Das Ratsmitglied KASEL halt die Kosten pro
Bett im Verhaltnis zur Laufzeit der Verpflichtung fir
durchaus angemessen und fragt sich, ob die Gemeinde
nicht lieber mit vier Betten beteiligt sein sollte. Die
anderen Ratsmitglieder teilen diese Ansicht.

Die Schoffin Sylvie STEINMETZ, Delegierte der Gemeinde
Biwer in der Aufsichtskommission des CIPA Haaptmann's
Schlassin Berbourg, nutzt die Gelegenheit, um daran

zu erinnern, dass die mit dem Zentrum geschlossene
Konvention eine Laufzeit von 20 Jahren hat und im Jahr
2028 auslauft.

Der Gemeinderat beschlieft einstimmig, seine
grundsatzliche Zustimmung zur partnerschaftlichen
Beteiligung an der Erweiterung des SHPA Junglinster mit
vier Betten zu erteilen. Dieses Projekt, das voraussichtlich
im Jahr 2030 abgeschlossen sein wird, ermdglicht somit
ein langfristiges Engagement flir das Wohlergehen der
dlteren Einwohner der Gemeinde.

Zusatz: kommunale Verordnungen
5. Verkehrsrelgemente
Einstimmige Verabschiedung durch den Gemeinderat.

Sonstiges

6. Mitteilungen des Schéffenrats:

- Blrgermeister Marc LENTZ teilt mit, dass Herr Claude
DUPONT sein Amt als Vertreter der Gemeinde Biwer
im Verwaltungsrat des CIGR - Kanton Grevenmacher
niedergelegt hat. Der Birgermeister fordert die
Ratsmitglieder auf, sich fur die freie Stelle zu bewerben.

- Erfreutsich, mitteilen zu kénnen, dass der eingereichte
aufergerichtliche Einspruch gegen die Ablehnung des
MMTP beziglich der Anbringung eines Verkehrsspie-
gels auf der N14 in Boudlerbach/Kreuzung in Richtung
Breinert Erfolg hatte: das Ministerium hat seine Ent-
scheidung schlussendlich revidiert und die Anbringung
eines Verkehrsspiegels an der gewiinschten Stelle
genehmigt.

Le conseiller Laurent Kasel demande sur combien
d'années s'étend ce partenariat. Le bourgmestre répond
que I'engagement court sur 50 ans. Le conseiller KASEL
estime que le co(t par lit, en corrélation avec la durée
d'engagement, est tout a fait raisonnable et il se demande
silacommune ne devrait pas plutdt participer a raison de
quatre lits. Les autres conseillers partagent cet avis.

L'échevine Sylvie STEINMETZ, déléguée de la Commune
de Biwer au sein de la commission de surveillance du CIPA
Haaptmann's Schlass a Berbourg, profite de l'occasion
pour rappeler que la convention conclue avec le centre
dure 20 ans et qu'elle viendra a échéance en 2028.

Le conseil communal décide unanimement de donner
son accord de principe a la participation partenariale de
I'extension du SHPA Junglinster a raison de quatre lits. Ce
projet, qui sera probablement achevé en 2030 permettra
ainsi un engagementalong terme dans le bien-étre des
habitants agés de la commune.

Ajout: Réglements communaux
5. Réglementdecirculation
Approbation a 'unanimité par le conseil communal.

Divers

6. Communications du college échevinal:

- Lebourgmestre Marc LENTZ informe que Monsieur
Claude DUPONT a démissionné en tant que membre
représentant de la Commune de Biwer au sein du
conseil d'administration du CIGR - Canton Grevenma-
cher. Le bourgmestreinvite les conseillers a candidater
au poste vacant.

- llest heureux d'annoncer que le recours gracieux
introduit contre le refus du MMTP relatif a I'installation
d'un miroir routier sur la N14 a Boudlerbach/croisement
endirection Breinert a porté ses fruits, car le ministéere
est finalement revenu sur sa décision et a accordé
I'installation d'un miroir routier a I'endroit désiré.
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Gemeinderatssitzung vom 8. Mai 2026
Séance du conseil communal du 8 mai 2026

Anwesend/Présents: Marc LENTZ, Birgermeister/bourgmestre;

Sylvie STEINMETZ, Martine BIRKEL, Schoffinnen/échevines;

Ady GOEBEL, Léa MAI, Nico LEMMER, Joélle WEIS, Laurent KASEL, Josée ETRINGER-SEIL, Ratsmitglieder/ conseillers

Abwesend und entschuldigt/Absents et excusés: /

In 6ffentlicher Sitzung

Klimapakt
1. Vorstellungund Abstimmung iiber das , Leitbild" des
Klimapakts 2.0
Blrgermeister Marc LENTZ bekraftigt die Ziele der
Gemeinde, ihre Mallnahmen in den Bereichen Anpassung
an den Klimawandel, Kreislaufwirtschaft, lokale
Erzeugung erneuerbarer Energien, Mobilitdt sowie Sensi-
bilisierung von Birgern und Unternehmen zu starken.
Er weist darauf hin, dass eine energetische Sanierung des
Gemeindeschwimmbads geplantist und ein Windkraft-
anlagenprojekt geprift wird. Das Ziel ist es, die Gemeinde
Biwer zu einer nachhaltigen, gegentber klimatischen
Herausforderungen widerstandsfahigen und inihrem
Handeln vorbildlichen Gemeinde zu machen und dabei die
Blrger in diesen Prozess einzubeziehen.

Er dankt der ,Klimaschaffin" Martine BIRKEL, dem Berater
fur Klimafragen der Gemeinde Biwer, Guillaume SCHMIT,
sowie dem gesamten Klimateam fir ihre aktive und
konstruktive Mitwirkung.

Der Klimaberater stellt das, Leitbild" des Klimapakts 2.0
vor und gibt einen Uberblick tiber die sechs grof3en The-
menbereiche der Mallinahmen und Ziele, die im Klimapakt
flr eine nachhaltigere Gemeinde angestrebt werden:

- Entwicklungsplanung, Raumplanung: Férderung
einer nachhaltigen Raumentwicklung durch die
Beglinstigung energieeffizienter Ortsviertel, die
Stdrkung der Biodiversitdt, insbesondere durch das
Anlegen von Blumenwiesen und die Einbeziehung von
Klimaschutzaspekten in Raumplanungsprojekte;

- Kommunale Infrastruktur und Gebdude: Bau und Sanie-
rung kommunaler Gebdude nach hohen Energieeffizienz-
standards, moéglichst bevorzugte Verwendung regionaler
und nachhaltiger Materialien, sorgfaltige Uberwachung
des Energieverbrauchs und Ausbau erneuerbarer
Energienin der kommunalen Infrastruktur;

- Versorgung und Abfallwirtschaft: Schonung der
natdrlichen Ressourcen, insbesondere des Wassers,
Senkung des Verbrauchs, Verbesserung der Milltren-
nung und -verwertung, sowie verstdrkte Férderung
der Nutzung erneuerbarer Energien. Ein besonderes
Augenmerk wird auf die Sensibilisierung der Bevélke-
rung gelegt, insbesondere in Trockenheitsperioden;

En séance publique

Pacte climat

1. Présentation et vote du « Leitbild » du Pacte climat 2.0
Le bourgmestre Marc LENTZ réaffirme les objectifs de la
commune d'intensifier ses mesures dans les domaines de
I'adaptation au changement climatique, de I'économie cir-
culaire, de la production locale d'énergies renouvelables,
de la mobilité ainsi que de la sensibilisation des citoyens et
des entreprises.

Il précise gu'une rénovation énergétique de la piscine
communale est prévue et qu'un projet d'éolienne esta
|'étude. Lambition sera de faire de la Commune de Biwer
une commune durable, résiliente face aux défis clima-
tiques et exemplaire dans ses actions, tout en associant
les citoyens a cette démarche.

Ilremercie la « Klimaschaffin » Martine BIRKEL, le conseiller
climat de la Commune de Biwer, Guillaume SCHMIT et

toute I'équipe climat pour leur participation active et
constructive.

Le conseiller climat présente le « Leitbild » du Pacte climat
2.0 et passe enrevue les six grands domaines thématiques
des mesures et objectifs compris dans le Pacte climat pour
une commune plus durable:

- Planification du développement,aménagement du
territoire: promouvoir un développement urbain
durable en favorisant des quartiers économes en
énergie, en renforcant la biodiversité, notamment
par la création de prairies fleuries, et en intégrant les
enjeux liés au changement climatique dans les projets
d'aménagement;

- Infrastructure et batiments communaux: construire et
rénover les batiments communaux selon des standards
élevés d'efficacité énergétique, privilégier autant
que possible des matériaux régionaux et durables,
suivre attentivement les consommations d'énergie
et développer les énergies renouvelables dans les
infrastructures communales;

- Approvisionnement et gestion des déchets: préserver
les ressources naturelles, en particulier I'eau, réduire
les consommations, améliorer le tri et la valorisation
des déchets et favoriser davantage le recours aux
énergies renouvelables. Une attention particuliere est
portée ala sensibilisation de la population, notamment
en période de sécheresse;
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- Mobilitat: Forderung einer nachhaltigeren Mobilitat
durch den Ausbau des 6ffentlichen Nahverkehrs,
die Verbesserung der Sicherheit fur Fulbganger
und Radfahrer, die Umsetzung angemessener
Geschwindigkeitsbegrenzungen in Wohngebieten
und die Starkung der Anbindung an das nationale
Radwegenetz;

- Interne Organisation: Sensibilisierung und Einbindung
der kommunalen Mitarbeiter sowie Starkung ihres
Wissens in den Bereichen Energieeffizienz und
nachhaltige Entwicklung;

- Kommunikation und Kooperation: Regelmafige
Information der Blirger Gber die verschiedenen
Kommunikationskandle der Gemeinde. Auch die
Blrgerbeteiligung und die Arbeit des Klimateams
tragen dazu bei, diese Ziele voranzubringen.

Ratsmitglied Nico LEMMER bezweifelt die Wirksamkeit
eines solchen Engagements auf kommunaler Ebene
angesichts all der aktuellen Umweltprobleme.
Ratsmitglied Laurent KASEL fragt sich, ob die in diesem
Zusammenhang angewandte Methode die geeignetste
ist.

Der Klimaberater SCHMIT ist der Ansicht, dass die
Gemeindenin dieser Angelegenheit eine entscheidende
Rolle spielen und dass die Umsetzung der Malinahmen
des Klimapakts 2.0 ein pragmatisches Instrumentist, das
auf lokaler Ebene Friichte tragt.

Der Gemeinderat verabschiedet mit sieben Ja-Stimmen,
einer Nein-Stimme und einer Enthaltung das , Leitbild"
des Klimapaktes 2.0.

Interkommunale Kooperation

2. Grundsatzbeschluss zur Einstellung eines Sportkoor-
dinators in Zusammenarbeit mit den Gemeinden
Manternach und Bech

Der Burgermeister berichtet tGiber die jingste

Arbeitssitzung, in der ein Vertreter des Sportministe-

riums das Konzept des Sportkoordinators und dessen

Finanzierungsweise vorgestellt hat.

Eristder Ansicht, dass die Optimierung und Férderung
von Bewegungs- und Sportangeboten, die fur alle
zuganglich und auf die Bedirfnisse aller Bevdlkerungs-
gruppen zugeschnitten sind, einen wichtigen Faktor fr
die soziale Inklusion darstellen.

Er hdlt eine Zusammenarbeit mit den Gemeinden Manter-
nach und Bech fir eine Chance und verweist dabei auf
den kurzfristigen Bevdlkerungszuwachs durch den Zuzug
neuer Einwohner in das Wohngebiet ,An der Schmédd".

Ratin Léa MAI dullert Zweifel an der tatsachlichen Not-
wendigkeit einer solchen Zusammenarbeit. Auch wenn es

- Mobilité: encourager une mobilité plus durable en
développant I'utilisation des transports publics, en
ameéliorant la sécurité des déplacements a pied eta
vélo, en favorisant des vitesses adaptées dans les
zones résidentielles et en renforcant les connexions
avec le réseau cyclable national ;

- Organisationinterne:sensibiliser et impliquer
les collaborateurs communaux, renforcer leurs
connaissances en matiere d'efficacité énergétique
et de développement durable;

- Communication et coopération:informer régulie-
rement les citoyens a travers les différents canaux
de communication de lacommune. La participation
citoyenne et le travail du Klimateam contribuent
également a faire avancer ces objectifs.

Le conseiller Nico LEMMER doute de I'efficacité d'un tel
engagement au niveau communal eu égard a tous les
problémes environnementaux actuels. Le conseiller
Laurent KASEL se demande sila méthode mise en place
dans ce contexte est la plus adaptée.

Le conseiller climat SCHMIT estime que les communes
jouentunrole prépondérant dans cette cause et que la
mise en ceuvre des mesures du Pacte climat 2.0 estun
outil pragmatique qui porte ses fruits au niveau local.

Le conseil communal approuve a sept voix oui, une voix
non et une abstention le « Leitbild » du Pacte climat 2.0.

Coopérationintercommunale

2. Décisionde principe relative al'’embauche d’'un coor-
dinateur sportif en partenariat avec les communes
de Manternach etde Bech

Le bourgmestre revient sur larécente réunion de travail

au cours de laquelle unreprésentant du Ministére des

sports a présenté le concept du coordinateur sportif et

son mode de financement.

Il est d'avis qu'une optimisation et une promotion des
offres d'activités physiques et sportives accessibles a
tous et adaptées aux besoins de toutes les catégories
de la population, constituent un facteur important
d'inclusion sociale.

Il pense qu'une collaboration avec les communes de
Manternach et de Bech serait une opportunité et porte
aconsidérer I'accroissement de la population a court
terme avec l'arrivée des nouveaux habitants dans la
cité « An der Schmédd ».

La conseillere Léa MAI émet des doutes quantala
réelle nécessité d'une telle collaboration. Méme s'il
s'agit d'une recommandation ministérielle, elle estime
que lacommune ne doit pas se soumettre a toutes les
volontés gouvernementales. Elle redoute notamment
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sich um eine ministerielle Empfehlung handelt, ist sie der
Ansicht, dass sich die Gemeinde nicht allen Vorgaben der
Regierung unterwerfen sollte. Sie beflrchtet insbeson-
dere, dass die lokalen Vereine nicht mehr Herr Gber ihre
eigene Agenda sind und an Autonomie verlieren.

Ratin Josée ETRINGER-SEIL teilt diese Ansicht und halt
die Ausgaben trotz der staatlichen Beteiligung fir zu
hoch. Sie ist zudem der Meinung, dass die lokalen Vereine
bereits jetzt sehr gut funktionieren, und bezweifelt, dass
der Sportkoordinator einen Mehrwert bringen kénnte.

Burgermeister Marc LENTZ erinnert daran, dass keine
Verpflichtung zu einer regionalen Teilnahme besteht.

Die Gemeinden Manternach und Bech sind bereit, das
Projekt, ohne die Gemeinde Biwer fortzusetzen. Erist der
Ansicht, dass die Teilnahme an diesem Projekt den loka-
len Sportvereinen jedoch einen erheblichen Mehrwert
bringen und generell den sozialen Zusammenhalt und
das Miteinander starken wird, insbesondere durch die
Forderung ehrenamtlichen Engagements.

Ratin Joélle WEIS teilt die Bedenken, ist jedoch der
Ansicht, dass es sich lohnt, dieses Projekt in Zusammen-
arbeit mit den anderen Gemeinden anzugehen, zumal
die ersten Jahre weitgehend vom Staat subventioniert
werden. Ratsmitglied Ady GOEBEL schliet sich ihrer
Meinung an.

Ratsmitglied Nico LEMMER fragt, wie die Kosten zwischen
den Gemeinden aufgeteilt werden. Der Birgermeister
antwortet, dass dies wahrscheinlich anteilig nach der
Einwohnerzahl der einzelnen Gemeinden erfolgen werde.

Ratsmitglied Laurent KASEL teilt die Bedenken
hinsichtlich einer interkommunalen Kooperation. Er
zweifelt jedoch nicht daran, dass ein solcher Koordinator
in Zukunft ausschlieBlich fir die Belange der Gemeinde
bendtigt wird. Erist zudem der Meinung, dass dessen
Zustandigkeitsbereich erweitert werden sollte.

Der Gemeinderat beschliel3t Folgendes:

- Drei Stimmen: Keine Zustimmung zum Grundsatz der
Einstellung eines Sportkoordinators.

- DreiStimmen: Einstellung eines Sportkoordinatorsin
Zusammenarbeit mit den Gemeinden Manternach und
Bech.

- Drei Stimmen: Einstellung eines Sportkoordinatorsin
Teilzeit ausschlieBlich fur die Gemeinde Biwer, sobald
der rechtliche Rahmen dies zuldsst.

Da keine Stimmenmehrheit zustande kam, beschlief3t der

Gemeinderat, diesen Punkt auf die nachste Sitzung des

Gemeinderats zu vertagen.

Ratin Joélle WEIS verldsst die Sitzung.

que les associations locales ne soient plus maitre de
leur propre agenda et perdent en autonomie.

La conseillere Josée ETRINGER-SEIL partage cet
avis et estime les dépenses trop élevées malgré la
participation étatique. Elle est également d'avis que
les associations locales fonctionnent déja tres bien
actuellement et doute que le coordinateur sportif
puisse apporter une plus-value.

Le bourgmestre Marc LENTZ rappelle qu'iln'y aaucune
obligation de participation au niveau régional. Les
communes de Manternach et de Bech sont prétes a
poursuivre le projet sans la Commune Biwer. Il estime
néanmoins que I'adhésion a ce projet apportera une
plus-value significative aux associations sportives
locales, qu'elle permettra de renforcer, de maniéere
générale, la cohésion sociale et le vivre-ensemble,
notamment en favorisant le bénévolat.

La conseillere Joélle WEIS partage les doutes mais
estime qu'il vaut la peine de s'engager dans ce projet en
collaboration avec les autres communes d'autant plus
que les premieres années sont largement subsidiées
par I'Etat. Le conseiller Ady GOEBEL se joint a son avis.

Le conseiller Nico LEMMER demande comment

seront réparties les charges entre les communes. Le
bourgmestre répond que cela se fera probablement au
prorata du nombre d’habitants par commune.

Le conseiller Laurent KASEL partage les doutes relatifs
aune coopérationintercommunale. Enrevanche, il ne
doute pas du besoin futur d'un tel coordinateur pour les
besoins exclusifs de lacommune. Il est également d'avis
qu'il faudrait élargir son champ de compétence.

Le conseil communal décide ce qui suit:

- Trois voix: pas d'accord avec le principe d'embaucher
un coordinateur sportif.

- Trois voix: embauche d'un coordinateur sportif en
partenariat avecles Communes de Manternach et
de Bech.

- Trois voix :embauche d'un coordinateur sportif a
mi-temps pour les seuls besoins de la Commune de
Biwer lorsque le cadre Iégal le permettra.

A défaut d’'une majorité des suffrages, le conseil

communal décide de reporter ce pointala prochaine

séance du conseil communal.

La conseillere Joélle WEIS quitte la séance.
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Vertrdage und Konventionen
3. Genehmigungder mit ARCUS geschlossenen Dreier-
konvention 2026 fiir die Kindertagesstitte

4. Genehmigung der mit ARCUS geschlossenen Dreier-
konvention 2026 fiir die Kinderkrippe

Der Burgermeister erldutert die zwischen dem Ministerium

far Bildung, Kinder und Jugend, der Gemeinde Biwer und

ARCUS geschlossenen Dreierkonventionen 2026 fur die

Kindertagesstatte und die kommunale Kinderkrippe.

Der Haushaltsvoranschlag fur die Kindertagesstatte
sieht Gesamtkosten in Hohe von 2.174.592 € vor, wobei
der Staat 75 % und die Gemeinde 25 % Ubernimmt, was
einem Anteil von 543.648 € zu Lasten der Gemeinde
entspricht.

Der Haushaltsvoranschlag fur die Kinderkrippe sieht
Gesamtkostenin Hohe von 1.434.752 € vor, wobei der
Staat ebenfalls 75 % und die Gemeinde 25 % Ubernimmt,
was einem Anteil von 358.688 € zu Lasten der Gemeinde
entspricht.

Einstimmige Zustimmung des Gemeinderats.

5. Genehmigung eines Pachtvertrags mit Herrn Paul
SCHMIT

Der Gemeinderat genehmigt einstimmig denam19.

Marz 2026 zwischen der Gemeinde Biwer und Herrn Paul

SCHMIT geschlossenen Pachtvertrag, der einen Teil desim

Kataster wie folgt eingetragenen Grundstulicks betrifft:

Gemeinde Biwer, Abschnitt C von Biwer, Nummer 809/6097,

Ortsteil ,Am kuurze Bésch”, Ackerland mit einer Nutzflache

von 3 Hektar, 60 Ar und 92 Zentiar.

Der Burgermeister fligt hinzu, dass dieser Pachtvertragim
Rahmen der Regularisierung einer bestehenden Situation
steht, die aus dem Erwerb des genannten Grundsticks
durch Ausibung eines Vorkaufsrechts resultiert.

6. Genehmigung eines mit dem Ehepaar FISCHER-THEIN
geschlossenen Vorvertrags iiber den Verkauf einer
Parzelle

Der Blrgermeister geht den am 11. September 2025

unterzeichneten Kaufvorvertrag durch, der zwischen

der Gemeinde Biwer als Kauferin einerseits und Herrn

Marc FISCHER und Frau Astrid THEIN aus Schouweiler

als Verkaufer andererseits geschlossen wurde und

den Kauf durch die Gemeinde des im Kataster wie folgt

eingetragenen Grundstulcks betrifft: Gemeinde Biwer,

Abschnitt C von Biwer, Nummer 1983/6 326, Ortsteil ,An

de Wakelter"”, mit einer Flache von 48 Ar und 50 Zentiar, zu

einem festgelegten Verkaufspreis von 37.830 €.

Der Burgermeister erldutert, dass dieser Kaufim
offentlichen Interesse liegt, namlich der Erweiterung
und Starkung des kommunalen Immobilienbestands, um
kunftigen Bedurfnissen gerecht zu werden.

Contrats et conventions
3. Approbationdelaconvention tripartite 2026 conclue
avec ARCUS pour la maison relais

4. Approbationdelaconvention tripartite 2026 conclue
avec ARCUS pour lacréche

Le bourgmestre expose les conventions tripartites 2026

conclues entre le Ministére de I'Education Nationale, de

I'Enfance et de la Jeunesse, la Commune de Biwer et ARCUS

pour la maison relais et la creche communale.

Lestimation budgétaire pour la maison relais prévoit un
colttotalde 2174.592 €, I'Etat prenant en charge 75% et la
commune 25%, soit 543.648 € a charge de cette derniére.

L'estimation budgétaire pour la créche prévoit un co(t
total de1.434.752 €, 'Etat prenant également en charge
75% et la commune 25%, soit 358.688 € a charge de celle-ci.

Approbation a l'unanimité du conseil communal.

5. Approbationd'un contrat de bail a ferme conclu avec
Monsieur Paul SCHMIT
Le conseil communal approuve unanimement le contrat
de bail aferme conclu le 19 mars 2026 entre la Commune
de Biwer et Monsieur Paul SCHMIT, portant sur une partie
dela parcelle de terrain inscrite au cadastre comme suit:
Commune de Biwer, section C de Biwer, numéro 809/6097,
lieu-dit « Am kuurze Bésch », terre labourable, d'une sur-
face d'exploitation de 3 hectares, 60 ares et 92 centiares.

Le bourgmestre ajoute que ce contrat de bail s'inscrit
dans le cadre de larégularisation d'une situation existante
provenant de l'acquisition dudit terrain par le biais d'un
droit de préemption.

6. Approbation d'un compromis de vente d'une parcelle
conclu avec les époux FISCHER-THEIN
Le bourgmestre passe enrevue le compromis de vente
signéle 11 septembre 2025 entre la Commune de Biwer,
partie acquéreuse, d'une part et Monsieur Marc FISCHER
et Madame Astrid THEIN de Schouweiler, parties vende-
resses, d'autre part, portant sur l'acquisition de la parcelle
de terraininscrite au cadastre comme suit: Commune de
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Ratsmitglied Laurent KASEL fragt, wie Antrdage von
Privatpersonen behandelt werden, die ihre Grundstiicke
an die Gemeinde verkaufen méchten. Er weist darauf hin,
dass die Gemeindeverantwortlichen glinstigere Preise
aushandeln alsinihrer Funktion als Mitglieder des SIAEG.
Er fuhrtan, dass eine etwa hundert Meter von dieser
Parzelle entfernte Flache flir einen um etwa 50.000 €/ha
héheren Betrag vom Syndikat erworben wurde, und halt
diese Differenz flr nicht serios.

Der Burgermeister prazisiert, dass die Antrage von

Fall zu Fall geprift werden und dass die zu Beginn

der Verhandlungen vorgeschlagenen Preise auf dem
regionalen Durchschnitt basieren. Er figt hinzu, dass
sich der Endpreis, wie bei jeder Verhandlung, je nach den
Bedulrfnissen und Interessen der Parteien entwickelt.

Der Gemeinderat genehmigt den Kaufvorvertrag mit
sechs Ja-Stimmen und zwei Nein-Stimmen.

Raumplanung

7. Beschluss iiber die Anderung der Namen bestimmter
Strafien

Der Burgermeister erklart, dass im Rahmen der Errichtung

des Wohngebiets ,An der Schmédd" in Wecker die

Strafennamen festgelegt werden missen, und dass

es sinnvollist, die Siedlung in zwei separate Teile zu

unterteilen und die Straflennamen, An der Schmédd" und

~Am Sirdall” zu vergeben.

Er weist zudem darauf hin, dass die Ortschaft Boudlerbach
aufgrund wiederkehrender Probleme bei der Postzustel-
lung eine andere Postleitzahl als die Ortschaft Boudler
erhalten sollte.

Der Gemeinderat beschliel3t einstimmig
- dem Ortsteil ,Ander Schmédd" in Wecker folgende
Strallennamen zuzuweisen:
- linkes Ufer der Syr (in der Nahe der Stralte
.Duchscherstrooss”): ,An der Schmédd"”;
- rechtes Ufer der Syr (in der Néhe der Eisenbahn-
linie): ,Am Sirdall".
- POST Luxembourg aufzufordern, der Ortschaft
Boudlerbach eine neue Postleitzahl zuzuweisen.

Biwer, section C de Biwer, numéro 1983/6326, lieu-dit « An
de Wakelter », d'une surface de 48 ares et 50 centiares, au
prix de vente fixé 3 37.830 €.

Le bourgmestre explique que cette acquisition s'inscrit
dans un but d'utilité publique, a savoir I'extension et le
renforcement du patrimoine immobilier communal, en vue
de répondre aux besoins futurs.

Le conseiller Laurent KASEL demande comment sont
traitées les demandes de particuliers souhaitant vendre
leurs terrains a la commune. Il fait remarquer que les
responsables communaux négocient les prix plus
avantageusement que dans le cadre de leur fonction de
membres du SIAEG. Il indique gu'une parcelle située a une
centaine de métres de celle-cia été acquise par le syndicat
pour un montant supérieur de plus ou moins 50.000 €/ha
et considere que cet écart n'est pas sérieux.

Le bourgmestre précise que les demandes sont examinées
au cas par cas et que les prix proposés en début de
négociation se basent surla moyenne régionale. Il ajoute
que, comme dans toute négociation, le prix final évolue en
fonction des besoins et des intéréts des parties.

Le conseil communal approuve a six voix oui et deux voix
non le compromis de vente.

Aménagement du territoire

7. Décisionrelativealamodification dunomde certaines rues
Le bourgmestre explique gu'il y a lieu de déterminer le nom
desrues dansle cadre de laréalisation de la Cité « An der
Schmédd » a Wecker et qu'il est opportun de départager la
cité en deux parties distinctes et d'attribuer les noms de
rues « An der Schmédd » et « Am Sirdall ».

‘\__-/

P

Ilindique également que la localité de Boudlerbach devrait
obtenir un code postal différent de celui de la localité de
Boudler en raison des probléemes postaux récurrents.

Le conseil communal décide unanimement
- d'attribueralacité « Ander Schmédd » a Wecker les
noms de rues comme suit:
- rivegauchedelaSyre (presdelarue « Duchschers-
trooss »): « Ander Schmédd »;
- rivedroitedelaSyre (prés de la voie ferrée) : « Am Sirdall ».
- d'inviter POST Luxembourg a attribuer un nouveau
code postal a lalocalité de Boudlerbach.
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Haushalt und Rechnungswesen
8. Genehmigung der Aufstellung der zum Abschluss des
Haushaltsjahres 2025 noch einzuziehenden Einnahmen
Frau Martine VICTOR-KONSBRUCK, Einnehmerin, stellt
Punkt fr Punkt die Aufstellung der zum Abschluss des
Haushaltsjahres 2025 noch einzuziehenden Einnahmen
vor. Der Gesamtbetrag der Zahlungsriickstande belduft
sichauf18.941,70 €.

Der Gemeinderat erteilt einstimmig seine Zustimmung
und beauftragt die Einnehmerin, die Forderungen der

Gemeinde einzutreiben.

9. Genehmigung der Einnahmetitel
Der Blrgermeister geht jeden Einnahmetitel durch.

Wichtigste Einnahmetitel :

Budget et comptabilité

8. Approbationdel'étatdesrecettesrestantarecouvrer
alacléture deI'exercice 2025

Madame Martine VICTOR-KONSBRUCK, receveur, présente

point par point I'état des recettes restant a recouvrerala

cléture de I'exercice 2025. Le montant total des arrérages

s'éleve a18.941,70 €.

Le conseil communal donne unanimement son approba-
tion et charge lereceveur de récupérer les créances de la

commune.

9. Approbationdes titres derecettes
Le bourgmestre passe enrevue chaque titre de recette.

Principaux titres de recettes:

Einnahmetitel 2025/ Titres de recettes 2025

Maison Relais - Erstattung verschiedener Kosten durch ARCUS 51.099,80 €
Maison Relais - Remboursement diverses charges par ARCUS

Kinderkrippe - Erstattung verschiedener Kosten durch ARCUS 69.386,76
Creche - Remboursement diverses charges ARCUS

Holzverkauf 142163,55 €
Vente de bois

Von der Steuerverwaltung erstattete Mehrwertsteuer 255.964,85
TVA remboursée par 'Administration de I'Enregistrement et des Domaines

Anpassung des Beitrags aus dem Beschaftigungsfonds 1.069.266,29
Régularisation de la contribution du Fonds pour I'emploi

Kommunale Gewerbesteuer 1.682.154,86

Impo6t commercial

Gesamtdotationsfonds der Gemeinden
Fonds de dotation globale des communes

9.231.538,36 €

Einstimmige Zustimmung des Gemeinderats. Approbation a l'unanimité du conseil communal.

10. Antrag auf Haushaltsdanderungen - Zusatz- und
Sonderkredite

Der Blrgermeister fasst die Haushaltsanpassungen und

-anderungen zusammen, die aufgrund unvorhergesehe-

ner Umstdande unumgdnglich geworden sind:

10. Demande de modifications budgétaires - crédits
supplémentaires et spéciaux

Le bourgmestre résume les adaptations et modifications

budgétaires devenues indispensables en raison de

circonstances imprévues:

Beschreibung / Erlduterung
Descriptif / Explication

Zu beschlieBender Nachtragskredit
Crédit supplémentaire a voter

Einrichtung eines umweltfreundlichen Parkplatzes fur die Mitarbeiter der kommuna-
len Einrichtungen - Installation von zwei Doppel-Ladestationen fur Elektrofahrzeuge
einschlieBlich der erforderlichen Netzanschlussarbeiten.

Aménagement d'un parking écologique pour le personnel des infrastructures
communales - Aménagement de deux bornes électriques de recharge doubles avec
travaux de réseau.

23.000€

Einstimmige Genehmigung durch den Gemeinderat. Approbation a l'unanimité par le conseil communal.
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Beschreibung / Erlduterung
Descriptif / Explication

Zu beschlieBender Nachtragskredit
Crédit supplémentaire a voter

Erwerb von unbebauten Grundstlicken - Erwerb eines im Kataster wie folgt einge-

37.830 €

tragenen Grundsticks: Gemeinde Biwer, Abschnitt C von Biwer, Nummer 1983/6326,
Ortsteil ,An de Wakelter”, gemafn Kaufvorvertrag vom 22. April 2026.

Acquisition de terrains nus — Acquisition d'une parcelle de terrain inscrite au cadastre
comme suit: Commune de Biwer, section C de Biwer, numéro 1983/6326, lieu-dit « An de

Wakelter », suivant compromis de vente du 22 avril 2026.

Der Gemeinderat genehmigt den Nachtragshaushalt mit
sechs Ja-Stimmen und zwei Nein-Stimmen.

Steuern
11. Festlegung der kommunalen Hebesétze fiir das Jahr
2027:
a) Kommunale Gewerbesteuer
Geman den geltenden gesetzlichen Bestimmungen
schlagt der Schoffenrat vor, den kommunalen
Multiplikationssatz fiir die kommunale Gewerbesteuer auf
Betriebsgewinne flr das Jahr 2027 bei 300 % zu belassen.

Einstimmige Zustimmung des Gemeinderats.

b) Grundsteuern
GemaM den geltenden gesetzlichen Bestimmungen
schlagt der Schoffenrat vor, die kommunalen Multiplikati-
onssatze fur die Grundsteuer A und die Grundsteuer B fur
das Steuerjahr 2027 bei 300 % zu belassen.

Einstimmige Zustimmung des Gemeinderats.

Umwelt

12. Beschluss zum Atomausstieg und zum Ausbau
erneuerbarer Energien

Um sein Engagement fir eine nachhaltige Energiewende

zu unterstreichen, schlagt der Schéffenrat vor, den

Beitritt der Gemeinde Biwer zur Allianz luxemburgischer

Gemeinden gegen die Kernenergie zu formalisieren, die

sich fir einen schrittweisen Ausstieg aus der Kernenergie

und einen verstarkten Ausbau erneuerbarer Energien

einsetzt.

Daher beschliel3t der Gemeinderat einstimmig:

- seine entschiedene Ablehnung der Kernenergie zu
bekraftigen und jede Verlangerung der Laufzeit
des Kernkraftwerks Cattenom sowie jeden Bau
neuer Kernkraftwerksblécke in den Nachbarlandern
abzulehnen;

- daranzuerinnern, dass die luxemburgische
Energiepolitik vom Vorsorgeprinzip und von der Gene-
rationengerechtigkeit geleitet sein muss, und jede
technologische Entscheidung abzulehnen, die Risiken
oder Belastungen im Zusammenhang mit Atommull auf
kinftige Generationen abwalzt;

- seine ausdrickliche Ablehnung nicht nur der
Verlangerung der Laufzeit von Cattenom, sondern
ganz allgemein der Kernenergie als Energieoption zu

Le conseil communal approuve a six voix oui et deux voix
non le crédit supplémentaire.

Impots
11. Fixation des taux de majoration des impéts commu-
naux pour 2027 :
a) Impoét commercial
Conformément aux dispositions Iégales en vigueur, le
colléege échevinal propose de maintenir a 300% le taux
multiplicateur communal en matiére d'impét commercial
communal sur les bénéfices en capital d'exploitation pour
l'année 2027.

Approbation a l'unanimité du conseil communal.

b) Impots fonciers
Conformément aux dispositions Iégales en vigueur,
le college échevinal propose de maintenir a 300% les
taux multiplicateurs communaux pour I'imp6t foncier A
respectivement I'imp6t foncier B pour I'année d'imposition
2027.

Approbation a l'unanimité du conseil communal.

Environnement

12. Résolutionrelative ala sortie du nucléaire et au
développement des énergies renouvelables

Afin de souligner son engagement en faveur d'une

transition énergétique durable, le college échevinal

propose de formaliser I'adhésion de la Commune de Biwer

al'Alliance des communes luxembourgeoises contre

I'énergie nucléaire, qui défend une sortie progressive du

nucléaire et un développementrenforcé des énergies

renouvelables.

Ainsi, le conseil communal décide unanimement :

- deréaffirmer son opposition ferme a I'énergie nucléaire
et derejeter toute prolongation de la durée de viedela
centrale de Cattenom, ainsi que toute construction de
nouvelles unités nucléaires dans les pays voisins;

- derappeler que la politique énergétique luxembour-

geoise doit étre guidée par le principe de précaution

et par lajustice intergénérationnelle, et de rejeter tout

choix technologique qui reporte sur les générations

futures des risques ou des charges liés aux déchets
nucléaires;

de confirmer son opposition explicite non seulement a

la prolongation de Cattenom, mais plus généralementa



de biwer Buet N°4/2026

bekraftigen, da diese mit den Klima- und Energiewen-
dezielen unvereinbar ist;

- vonderluxemburgischen Regierung eine klare und
entschlossen atomkraftablehnende nationale Politik
zu fordern, die mit den Klima- und Energiezielen Luxem-
burgs und der Europaischen Union im Einklang steht;

- die Entwicklung erneuerbarer Energien und der
Energieeffizienz aktiv zu unterstttzen und die
Beseitigung administrativer und regulatorischer
Hindernisse zu fordern, die lokale Initiativen in diesem
Bereich behindern;

- sich aktivanden 6ffentlichen Anhérungen zur Ver-
langerung der Laufzeit des Kernkraftwerks Cattenom
zu beteiligen und gegebenenfalls Rechtsmittel
einzulegen, umdie Interessen der Bevélkerung zu
verteidigen;

- dieinterkommunale und grenziberschreitende Koope-
rationim Rahmen der ,Allianz der Gemeinden gegen die
Kernenergie" zu starken, um gemeinsame politische,
rechtliche und birgernahe Maltnahmen zu ergreifen;

- die Bevdlkerung weiterhin tber die Risiken der Kerne-
nergie und die bestehenden erneuerbaren Alternati-
ven zuinformieren und zu sensibilisieren, insbesondere
durch die Nutzung von Okostrom, Eigenverbrauch und
die gemeinsame Nutzung erneuerbarer Energien;

- den Blrgermeister oder seinen Delegierten zu
beauftragen, die Gemeinde im Dialog mitdem
Energieminister, den zustandigen nationalen und euro-
pdischen Behérden sowie innerhalb des Bindnisses der
Gemeinden zu vertreten.

Bestattung

13. Erteilung einer Grabstitte

Gemaf den Bestimmungen der kommunalen Friedhofs-
ordnung beschlief3t der Gemeinderat einstimmig, einer
Familie eine neue Grabstatte auf dem Friedhof von Biwer
fur eine Dauer von 30 Jahren zuzuweisen.

Kommunale Verordnungen

14. Anderung der kommunalen Verordnungen iiber
Friedhofe und Bestattungen

Dadie Stellungnahme der Gesundheitsbehérde nicht

rechtzeitig eingegangenist, beschlie3t der Gemeinderat ein-

stimmig, diesen Punkt auf eine spatere Sitzung zu vertagen.

15. Punktuelle Anderung des kommunalen
Verkehrsreglements

Der Blrgermeister erldutert, dass der neue Parkplatz der

CFLin Wecker-Gare sowie die Zufahrtsstrafie geregelt

werden missen, und geht die Anpassungen der Verkehrs-

reglemente durch.

Einstimmige Zustimmung des Gemeinderats.

I'énergie nucléaire comme option énergétique, car elle
estincompatible avec les objectifs climatiques et de
transition énergétique;

- d'exiger du gouvernement luxembourgeois une
politique nationale claire et résolument anti-nucléaire,
cohérente avec les objectifs climatiques et énergé-
tiques du Luxembourg et de I'Union européenne;

- desouteniractivement le développement des énergies
renouvelables et de I'efficacité énergétique, et de
demander la suppression des obstacles administratifs
et réglementaires qui entravent les initiatives locales
en lamatiere;

- de participer activement aux consultations publiques
relatives a la prolongation de la centrale nucléaire
Cattenom et, le cas échéant, d'introduire des recours
afin de défendre les intéréts de la population;

- derenforcerlacoopérationintercommunale et trans-
frontaliere au sein de I'Alliance des communes contre
I'énergie nucléaire, en vue de démarches politiques,
juridigues et citoyennes communes;

- decontinuerainformer et sensibiliser la population
sur les risques du nucléaire et sur les alternatives
renouvelables existantes, notamment via l'utilisation
d'électricité verte, 'autoconsommation et le partage
d'énergie renouvelable;

- demandater le bourgmestre ou son délégué pour
représenter lacommune dans le dialogue avec le
ministre de I'Energie, avec les autorités nationales et
européennes compétentes, et au sein de I'Alliance des
communes.

Sépulture

13. Octroi d'une concession de sépulture

Conformément aux dispositions de la reglementation
communale relative aux cimetiéres, le conseil communal
décide unanimement d'attribuer une nouvelle concession
funéraire au profit d'une famille, pour une durée de 30 ans
sur le cimetiére de Biwer.

Réglements communaux

14. Modification du réglement communal concernant les
cimetiéres et lesinhumations

Considérant que I'avis de la Direction de la santé n'est pas

parvenu en temps utile, le conseil communal décide unani-

mement de reporter ce point a une prochaine séance.

15. Modification ponctuelle du reglement communal
concernantlacirculation

Le bourgmestre explique qu'il y a lieu de réglementer

le nouveau parking des CFL a Wecker-Gare et laruey

donnantacces et passe en revue les adaptations du

reglement de circulation.

Approbation a l'unanimité du conseil communal.
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Berichte und Sonstiges

16. Interkommunale Syndikate - Berichte der Delegierten
SIDEST (Delegierte: Sylvie STEINMETZ): Die Schéffin
berichtet tGiber die Sitzung des Komitees vom 29. April 2026
und geht die verschiedenen Tagesordnungspunkte durch.
Sie weist darauf hin, dass das Komitee eine Dienstbarkeit
im Zusammenhang mit dem Sammelleitungsprojektin
Wecker genehmigt hat.

SIAS (Delegierte: Josée ETRINGER-SEIL): Die Ratin kommt
auf die Sitzung des Komitees vom 16. April 2026 zurick. Sie
teilt mit, dass Frau Kristina HONDRILA, ehemalige Leiterin
des Oekozentrums, Mitte Julizum SIAS-Team stofl3en wird.
Sie berichtet von einem Fall im Zusammenhang mit einem
Obstgarten, indem versehentlich Arbeiten durchgefihrt
wurden. Der Eigentlimer ist mit einer Entschadigungin
Form von Okopunkten nicht einverstanden. Ein Sachver-
standiger wurde beauftragt, eine Lésung zu finden.

Sie teilt mit, dass die Rechnungsprifungsstelle der
Gemeinden einige Anmerkungen zur Bilanz und zur
Jahresrechnung des SIAS gemacht hat. Das Syndikat
unternimmt alles, um die Empfehlungen umzusetzen.

COPIL Natura 2000 (Delegierte: Léa MAI): Die Ratin kommt
auf die Sitzung des Komitees vom 6. Mai 2026 zuriick. Sie
berichtet, dass die Gemeinde Junglinster ihre Aktivitaten
im Zusammenhang mit dem Naturschutz vorgestellt

hat. Sie teilt mit, dass die Bewirtschaftungsplane fur

das Natura-2000-Gebiet derzeit aktualisiert werden.

Sie informiert Gber den Rucktritt des Prasidenten des
COPIL, Herrn Jean Paul JOST. Er wird durch Frau Nicole
LAFLEUR-RENNEL ersetzt, die Mitglied des Gemeinderats
von Mondorf-les-Bains ist. Sie fligt hinzu, dass die
Amtszeiten der Gemeindevertreterim COPIL im November
auslaufen und dass die Mitgliedsgemeinden aufgefordert
sind, diese zu verlangern.

ERMG - Kommission der Regionalen Musikschule
Grevenmacher (Delegierter: Laurent KASEL): Das
Ratsmitglied teilt mit, dass der neue Stundenplan fir den
Musikunterricht in Biwer flr das Jahr 2026-2027 vorliegt.

SIGRE (Delegierter: Marc LENTZ, 2. Vizeprasident): Der
Blrgermeister teilt mit, dass in der Sitzung des Komitees
vom 24. April 2026 der vorlaufige Entwurf fir das neue
Ressourcenzentrum Muertendall vorgestellt wurde. Er
prazisiert, dass das Zentrum bis Ende 2028 betriebsbereit
sein soll.

17. Sonstiges

Mitteilungen des Schéffenrats:

- Blrgermeister Marc LENTZ kommt auf das Thema
der Sammelcontainer fur Kleidung und Schuhe
zurlick, sowie auf die in den Zeitungen veroffent-
lichte Information, dass der gemeinnitzige Verein
Kolping-Luxemburg, der fr die Sammlung zustandig
ist, beschlossen hat, diese Tatigkeit aus mangelnder
Rentabilitat einzustellen. Er weist darauf hin, dass eine

Rapports et Divers

16. Syndicats intercommunaux - rapports des délégués
SIDEST (déléguée: Sylvie STEINMETZ) : L'échevine revient
sur la réunion du comité du 29 avril 2026 et passe en revue
les différents points de I'ordre du jour. Elle précise que

le comité a approuveé une servitude relative au projet de
collecteur a Wecker.

SIAS (déléguée: Josée ETRINGER-SEIL) : La conseillére
revient sur la réunion du comité du 16 avril 2026. Elle
informe que Madame Kristina HONDRILA, ancienne
directrice du Oekozenter, varejoindre I'équipe du SIAS a
la mi-juillet. Elle fait part d'une affaire relative a un verger
dans lequel des travaux ont été exécutés par erreur. Le
propriétaire n'est pas d'accord avec un dédommagement
par le biais d'éco-points. Un expert a été chargé pour
trouver une solution.

Elle informe que le Service de Contréle de la Comptabilité
Communale a formulé quelgues remargques en rapportau
bilan et au compte du SIAS. Le syndicat met tout en ceuvre
pour respecter les recommandations.

COPIL Natura 2000 (déléguée : Léa MAI): La conseillére
revient sur la réunion du comité du 6 mai 2026. Elle informe
que la Commune de Junglinster a présenté ses activités
enrelation avecla protection de la nature. Elle informe
que les plans de gestion de la zone Natura 2000 sont en
cours d'actualisation. Elle informe du départ du président
du COPIL, Monsieur Jean Paul JOST. Il sera remplacé par
Madame Nicole LAFLEUR-RENNEL qui est membre du
conseil communal de Mondorf-les-Bains. Elle ajoute que
les mandats des membres représentants des communes
au sein du COPIL viennent a échéance en novembre et que
les communes-membres sontinvitées a les renouveler.

ERMG - Commission d'accompagnement de I'Ecole Régionale de
Musique Grevenmacher (délégué: Laurent KASEL): Le conseiller
informe que le nouveau planning des cours de musique
dispensés a Biwer pour I'année 2026-2027 est disponible.

SIGRE (délégué: Marc LENTZ, 2e vice-président): Le
bourgmestre informe que lors de la réunion du comité du
24 avril 2026 I'avant-projet sommaire du nouveau Centre
deressources Muertendall a été présenté. Il précise que le
centre devrait étre opérationnel d'ici fin 2028.

17. Divers

Communications du collége échevinal:

- Lebourgmestre Marc LENTZ revient sur le sujet des
containers de collecte de vétements et de chaussures
etl'information publiée dans les journaux que I'asbl
Kolping-Luxembourg, en charge de la collecte, a décidé
d'arréter cette activité pour manque de rentabilité. Il
indigue gu'un autre organisme prévoit de reprendre
I'activité mais contre rémunération. Le bourgmestre
déplore que, trop souvent, des objets ou ustensiles
inappropriés (p.ex.: récemment une friteuse) sont
jetés dans ces containers. ll rappelle également que le
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andere Organisation plant, diese Tatigkeit zu Gber-
nehmen, allerdings gegen Entgelt. Der Burgermeister
bedauert, dass allzu oft ungeeignete Gegenstande
oder Utensilien (z. B. klrzlich eine Fritteuse) in diese
Container geworfen werden. Er erinnert zudem daran,
dass im SIGRE-Ressourcenzentrum ,Muertendall”
solche Container kostenlos zur Verfligung stehen.

Er teilt mit, dass die beiden Container, Uber die die
Gemeinde verfligte, von dem Verein abgeholt wurden.
Er bittet die Ratsmitglieder um ihre Meinung dazu, wie
in dieser Angelegenheit weiter vorgegangen werden
soll. Die Ratsmitglieder sind der Ansicht, dass es nicht
notwendig ist, neue Container anzumieten.

Er teilt mit, dass die Verwaltungsrechnungen und
Haushaltsrechnungen fur das Jahr 2024 vom Innenmi-
nister genehmigt wurden.

Er teilt mit, dass der Radfahrwettbewerb fur Schilerin-
nen und Schuler (Coupe scolaire) am 1. Juli stattfinden
wird, und ruft Freiwillige auf, die bei der Absicherung
der Strecke und Uberwachung der Priifungen helfen.
Er teilt mit, dass am 16. Juni ein Workshop fir die
Einwohner der Gemeinde organisiert wird, dessen Ziel
esist, sich Gedanken Uber die Zukunft der Gemeinde
zu machen und daruber, wie sie in den kommenden
Jahrzehnten attraktiver gestaltet werden kann.

Der Birgermeister kommt auf das Pilotprojekt ,Natur
geneissen” zurlick und gibt an, dass die Umsetzung
zum Schuljahresbeginn 2026-2027 geplant ist.
Erinformiert dartber, dass sich der externe
Naturpaktberater infolge des Beitritts der Gemeinde
zu diesem Pakt demndchst die Gemeinde begehen wird,
um eine Bestandsaufnahme durchzufthren. Eine erste
Maflnahme besteht darin, geeignete Standorte flr die
Anbringung von Nistkasten fir Végel zu bestimmen.
Er weist darauf hin, dass in Klrze ein Vertreter der
Gemeinde Biwer fur das CIGR - Kanton Grevenmacher
sowie fir das CIPA Haaptmann's Schlass in Berbourg -
ernannt werden muss.

Fragen der Ratsmitglieder:

Josée ETRINGER-SEIL

Die Ratin hatihre Fragen fristgerecht schriftlich
eingereicht.

Sie modchte wissen, ob das Gemeindepersonal auf dem
Weg zur Arbeit aulberhalb der regularen Arbeitszeiten
versichertist - Antwort des Blirgermeisters: Diese
Wege sind durch die Unfallversicherung abgedeckt.

Sie fragt, ob es mdglich sei, in Wecker-Gare einen
Anwohnerparkplatz einzurichten - Antwort des
Burgermeisters: Eine Mobilitatsstudie fur die gesamte
Gemeinde ist bereits geplant, und auch das SPO wird um
seine Stellungnahme gebeten.

Léa MAI

Die Ratin teilt mit, dass der traditionelle Tag auf dem
Bauernhof (,Dag um Bauerenhaff") flr Schuler der
ZyklenTund 2 am 8. Juli stattfinden wird.

centre de ressources « Muertendall » du SIGRE dispose
de tels containers. Il informe que les deux containers
dont disposaitlacommune ont été retirés par l'asbl.
Ildemande aux conseillers leurs avis quant a la suite
adonner a cette affaire. Les conseillers estiment qu'il
n'est pas nécessaire de louer de nouveaux containers.
Ilinforme que les comptes administratifs et de gestion
2024 ont été arrétés par le Ministre des Affaires intérieures.
Ilinforme que la coupe scolaire pour cyclistes aura lieu
le 1°"juillet et lance un appel aux volontaires pour aider
a sécuriser le parcours et a surveiller les épreuves.
Ilinforme qu'un workshop sera organisé le 16 juin pour
les habitants de lacommune ayant pour objet d'imagi-
ner l'avenir de lacommune et comment larendre plus
attrayante dans les prochaines décennies.

Le bourgmestre revient sur le projet pilote « Natur
genéissen » etindique que la mise en place est prévue
pour larentrée scolaire 2026-2027.

Ilinforme que suite a 'adhésion de lacommune au
Pacte nature, le conseiller externe du Pacte nature

se déplacera prochainement dans la commune afin
d'établir un état des lieux. Une premiéere mesure est

de déterminer des emplacements potentiels poury
installer des nichoirs pour les oiseaux.

Ilinforme de la nécessité de nommer prochainement un
membre représentantla Commune de Biwer au sein du
Centre d'initiative et de gestion régional CIGR - Canton
Grevenmacher ainsi qu'au sein du CIPA Haaptmann's
Schlass a Berbourg - Centre intégré pour personnes
agées.

Questions des conseillers:

Josée ETRINGER-SEIL

La conseillere aremis ses questions par écrit dans les
délais prévus.

Elle veut savaoir sile personnel communal est assuré

sur le trajet en dehors des heures normales de travail -
réponse du Bourgmestre: Ces trajets sont couverts par
l'assurance accident.

Elle demande s'il est possible de mettre en place

un parking résidentiel a Wecker-Gare - réponse du
Bourgmestre : Une étude de mobilité pour toute la
commune est en cours d'élaboration et le SPO sera
également sollicité pour son avis.

Léa MAI

La conseillere informe que la traditionnelle journée a la
ferme (Dag um Bauerenhaff) pour les écoliers du cycle 1
et2auralieule 8juillet.

Ady GOEBEL

Le conseiller indique avoir assisté a la réunion d'infor-
mation relative a I'adaptation des prix de I'eau, a la soirée
thématique organisée par la commission de I'environne-
ment sur les frelons asiatiques ainsi que celle organisée
par la commission de la culture et de I'histoire portant
surles noms des lieux-dits de lacommune. Il remercie
tous les intervenants pour la bonne organisation.
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Ady GOEBEL

- Das Ratsmitglied berichtet, dass er an der Informati-
onsveranstaltung zur Anpassung der Wasserpreise,
am Themenabend der Umweltkommission zu den
asiatischen Hornissen sowie an der von der Kommission
far Kultur und Geschichte organisierten Veranstaltung
zuden Namen der Ortsteile der Gemeinde teilgenommen
hat. Er dankt allen Referenten flir die gute Organisation.

Nico LEMMER

- Das Ratsmitglied weist darauf hin, dass der
Schulbus aufgrund der Bauarbeiten in der Ortschaft
Boudlerbach weiterhin die Umleitung Uber die Strafle
.Hierzebierg" in Biwer nutzt, obwohl dies nicht mehr
notwendig sei, da die Arbeiten abgeschlossen sind -
Antwort des Birgermeisters: Der technische Dienst
wird beauftragt, sich dementsprechend mit dem
Transportunternehmen in Verbindung zu setzen.

Laurent KASEL

- Das Ratsmitglied teilt mit, dass die Bewdsserung
der Fullballplatze, insbesondere des Platzes Il,
nicht ordnungsgemal funktioniert - Antwort des
Burgermeisters: Der technische Dienst wird beauftragt,
die Situation zu Gberprifen.

- Erweistdarauf hin, dass der fur die Verlegung der
Kanalisation ausgehobenen Strallenbereiche in der
Ortschaft Boudlerbach sowie an der Kreuzung der N14
mit der Strafe ,Om Béchel"in Biwer abgesackt sind.

- Antwort des Burgermeisters: Der technische Dienst
wird beauftragt, die Situation zu tberprtfen.

- Erteilt mit, dass ein Klassenzimmer der ersten Stufe
uber kein Telefon verfigt - Antwort des Blrger-
meisters: Der technische Dienst wird beauftragt, die
Situation zu Uberprtfen.

- ImRahmen des Projekts zur Umnutzung des
ehemaligen Pfarrhauses bringt er eine Idee zur
Sprache, namlich die Einrichtung eines medizinischen
Nahversorgungszentrums an diesem Ort, wie es
bereits in Roodt-sur-Syre existiert - Antwort des
Blrgermeisters: Zu diesem Thema wird im Sommer
ein partizipativer Workshop fur die Einwohner der
Gemeinde organisiert.

Nico LEMMER

- Leconseiller fait remarquer que le bus scolaire
continue d'employer la déviation, dans le contexte du
chantier dans lalocalité de Boudlerbach, en passant
par larue « Hierzebierg » a Biwer alors que cela n'est
plus nécessaire du fait que les travaux sont achevés
-réponse du Bourgmestre: Le service technique sera
chargé d'eninformer lasociété de transport.

Laurent KASEL

- Leconseillerinforme que I'arrosage des terrains de
foot, notamment e terrain Il, ne fonctionne pas bien
-réponse du Bourgmestre: Le service technique sera
chargé de vérifier la situation.

- llfaitremarquer que la tranchée effectuée pour la pose
dela canalisation dans lalocalité de Boudlerbach et
celle du croisement de laN14 et de la rue « Om Béchel »
a Biwer se sont affaissées - réponse du Bourgmestre :
Le service technique sera chargé de vérifier la situation.

- llinforme qu'une salle de classe du cycle Tne dispose
pas de téléphone - réponse du Bourgmestre: Le
service technique sera chargé de vérifier la situation.

- Dansle cadre du projet de réaffectation de I'ancien
presbytere, il fait part d'une idée, a savoir I'implantation
d'un centre médical de proximité a cet endroit tel qu'il
en existe un a Roodt-sur-Syre - réponse du Bourg-
mestre : Un workshop participatif pour les habitants de
lacommune sera organisé en été a ce sujet.

Mo, Récksiichi o Respekd,

gemelnsam ennerwee sinn.

Eng Initiativ vun der

Gemeng Biwer
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Gemeinderatssitzung vom 1. Juni 2026
Séance du conseil communal du 1 juin 2026

Anwesend/Présents: Marc LENTZ, Birgermeister/bourgmestre;

Sylvie STEINMETZ, Martine BIRKEL, Schoffinnen/échevines;

Ady GOEBEL, Léa MAI, Nico LEMMER, Joélle WEIS, Laurent KASEL, Josée ETRINGER-SEIL,Ratsmitglieder/ conseillers

Abwesend und entschuldigt/Absent et excusé:/

In nicht 6ffentlicher Sitzung

Schulorganisation

1. Vorschlag der Ernennung eines Lehrers oder einer
Lehrerin fiir die freien Stellen im Zyklus 1sowie inden
Zyklen2bis 4

Blrgermeister Marc LENTZ erldutert die von der Regional-

direktion fur Grundschulbildung erstellte Ubersicht der

eingereichten Bewerbungen und Prioritaten. Er erklart,

dass im Zyklus 1eine unbefristete Vollzeitstelle freiist,

und dass in den Zyklen 2 bis 4 derzeit eine befristete

Vollzeitstelle fur das Schuljahr 2026-2027 frei ist.

Der Blrgermeister stellt die Bewerber:innen vor.

Nach einer geheimen Abstimmung hat der Gemeinderat
beschlossen, dem zustandigen Ministerium die Ernennung
folgender Personen an die Grundschule von Biwer
vorzuschlagen:

Unbefristete Vollzeitstelle - Zyklus 1:

- Frau Cheryl FOLSCHETTE.

Befristete Stelle fiir das Schuljahr 2026-2027 (100 %) -
Zyklen 2 bis 4:
- Frau Anna-Maria METZGER.

In 6ffentlicher Sitzung

Interkommunale Kooperation

2. Grundsatzbeschluss zur Einstellung eines Sportkoor-
dinators in Zusammenarbeit mit den Gemeinden
Manternach und Bech

Da noch einige Punkte zu kldren sind, beschlief3t der

Gemeinderat einstimmig, diesen Punkt auf eine spatere

Sitzung zu vertagen.

Enséance a huis clos

Organisation scolaire
1. Proposition d'affectation d'un-e enseignant-e candi-
dat-e aux postes vacantsducycleletdescycles2al
Le bourgmestre Marc LENTZ passe en revue les courriers
recus de la Direction régionale de I'enseignement fon-
damental relatifs au relevé de candidatures présentées
pour les postes vacants. Il explique qu'un poste définitif
a100% est vacantdans le cycleTetqu'un poste a 100%
adurée déterminée pour I'année scolaire 2026-2027 est
actuellementvacantdanslescycles2al.
Le bourgmestre présente les candidat(e)s.

Suite au vote a scrutin secret, le conseil communal a
décidé de proposer au ministére compétent I'affectation
des personnes suivantes a I'école fondamentale de Biwer :
Poste définitif a100% - cycle1:

- Madame Cheryl FOLSCHETTE.

Poste a durée déterminée pour I'année scolaire 2026-2027
a100%-cycles2al:
- Madame Anna-Maria METZGER.

En séance publigue

Coopérationintercommunale

2. Décisionde principe relative al'’embauche d’'un
coordinateur sportif en partenariat avec les Communes
de Manternach etde Bech

Considérant que certains points sont a clarifier, le conseil

communal décide unanimement de reporter ce pointa une

prochaine séance.
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Gemeinderatssitzung vom 26. Juni 2026
Séance du conseil communal du 26 juin 2026

Anwesend/Présents: Marc LENTZ, Birgermeister/bourgmestre;

Sylvie STEINMETZ, Martine BIRKEL, Schoffinnen/échevines;

Ady GOEBEL, Léa MAI, Nico LEMMER, Joélle WEIS, Laurent KASEL, Josée ETRINGER-SEIL,Ratsmitglieder/conseillers

Abwesend und entschuldigt/Absent et excusé: /

In 6ffentlicher Sitzung

Raumplanung
1. Genehmigung des endgiiltigen Ausfiihrungsprojekts
fiir den Bau einer modularen Anlage fiir die Erweite-
rung des Schulcampus
Blrgermeister Marc LENTZ weist auf den dringenden
Bedarf an Klassenzimmern fir das Schuljahr 2027-2028 hin,
angesichts des Bevolkerungswachstums in der Gemeindein
den kommenden Jahren, insbesondere im Zusammenhang
mit der Umsetzung des PAP ,An der Schmédd" und des
Regierungsprojekts ALPHA - zesumme wuessen. Er weist
darauf hin, dass im Rahmen der Erweiterung des Schul-und
Sportcampus der Bau einer modularen Anlage es zunachst
ermoglichen wird, den dringenden Bedarf an Klassenzim-
mern zu decken. In einem zweiten Schritt kann dann die
mittel- und langfristige Erweiterung des gesamten Campus
in aller Ruhe geplant werden.

Er stellt das Dossier in Anwesenheit der Projektverant-
wortlichen des Ingenieurbiros Schroeder & Associés vor.

Er erinnertdaran, dass bei der Arbeitssitzung des Gemeinde-
rats vom 22. Mai 2026 zu diesem Thema die Entscheidung
far die nachhaltigste und qualitativ hochwertigste Variante
eines modularen Baus getroffen hatte.

Er berichtet Gber den kirzlich mit einigen Ratsmitgliedern
erfolgten Besuch einer solchen modularen Konstruktion
in der Gemeinde Rosport-Mompach. Der allgemeine
Eindruck war sehr positiv, was auch generell von dem
dort arbeitenden Personal bestatigt wurde. Trotz der
Hitzewelle waren die Raume angenehm temperiert.

Der technische Bericht und die Plane der ausgewahlten
Variante werden den Ratsmitgliedern ausfthrlich
vorgestellt. Die geschatzten Gesamtkosten fur die
entsprechenden Arbeiten belaufen sich auf 11.910.000 €
inkl. MwSt., einschlieB3lich der Honorarkosten.

Der Blrgermeister prazisiert, dass sich die Umsetzung
des Projekts Gber zwei Haushaltsjahre erstrecken wird,
und dass der ungefahre Gesamtbetrag der staatlichen
Fordermittel auf 4 Mio. € geschatzt wird. Er figt hinzu,
dass die modulare Anlage fir den Zyklus 1bis zum
Schuljahresbeginn 2027-2028 fertiggestellt sein soll und 9
Klassenzimmer fir die Vorschulkinder (précoce) sowie die

Enséance publique

Aménagement du territoire
1. Approbation du projet définitif d'exécutionrelatifala
construction d'une structure modulaire pour le campus
scolaire en vue de son extension
Le bourgmestre Marc LENTZ rappelle 'urgence du besoin
ensalles de classe pour larentrée scolaire 2027-2028,
compte tenu de l'accroissement de la populationdela
commune au cours des prochaines années, notamment
lié alaréalisation du PAP « An der Schmédd » et dela
réalisation du projet gouvernemental ALPHA - zesumme
wuessen. llindique que, dans le cadre de I'extension du
campus scolaire et sportif, la construction d'une structure
modulaire permettra, dans un premier temps, de répondre
au besoinimminent en salles de classe et, dans un second
temps, de planifier sereinement I'extension a moyen et
long terme du campus entier.

Il présente le dossier en présence des responsables du
projet du Bureau d'ingénieurs-conseils Schroeder &
Associés.

Il rappelle que la réunion de travail du conseil communal

du 22 mai 2026 a ce sujet a permis de déterminer le choix

d'une variante de construction modulaire la plus durable
et qualitative.

Ilrevient sur la récente visite, en présence de certains
conseillers communaux, d'une telle construction
modulaire située dans la Commune de Rosport-Mom-
pach. Limpression générale du batiment était trés
convaincante, ce quia d'ailleurs été confirmé de maniere
générale par le personnel quiy travaille. Malgré la canicule,
les locaux étaient bien tempérés.

La note technique et les plans de la variante retenue sont
exposés en détail aux conseillers. Le co(t total estimatif
des travauxy relatifs, s'éleve a 11.910.000 € ttc, y inclus les
frais d’honoraires.

Le bourgmestre précise que la réalisation du projet s'éten-
drasur deux exercices budgétaires et que le montant
total approximatif des subsides étatiques est estiméa
mio. €. Il ajoute que la structure modulaire, dédiée au cycle
T1devra étre préte pour larentrée scolaire 2027-2028 et
comportera 9 salles de classe pour les éléves du précoce
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Schiler der Zyklen 11und 1.2, einen Musikunterrichtsraum,
der auch von der ERMG genutzt werden kann, einen
Aufzug und Sanitaranlagen umfassen wird.

etducycle11et1.2., unesalle pour I'enseignement musical
pouvant étre utilisée par 'ERMG, un ascenseur et des
sanitaires.

Ratsmitglied Nico LEMMER fragt, wie es mit dem friheren
Grundsatzbeschluss des Gemeinderats zum Bau eines
Gebaudes flur den Zyklus 1der Grundschule in der N&he
der Kinderkrippe weitergeht. Der Birgermeister erinnert
daran, dass aufgrund der Entwicklung des Projekts zur
Erweiterung des Schul- und Sportgeldandes sowie der
durchgefliihrten Analysen und Studien die Verlegung
des Fulballplatzes Il an diesen Standort bevorzugt wird,
um eine zersiedelnde Ausdehnung der Schulgebadude zu
vermeiden und eine kohdrente Planung des gesamten
Schulkomplexes und seiner Nebengebdude (Turnhalle,
Air-Tramp-Halle, Spielplatze, ..) auf dem Gelande des
derzeitigen Fulballplatzes Il zu erméglichen.

Ratsmitglied Laurent KASEL stellt mit Zufriedenheit fest,
dass im Anschluss an seinen Beitrag bei den vorangegange-
nen Prasentationen eine neue Variante ausgearbeitet wurde.
Er fragt, ob die Hochwasserrisiken an diesem Standort
bericksichtigt wurden, da die Garagen des Gemeindeate-
liers und das Kulturzentrum ,Fancy" in der Vergangenheit
bereits Uberflutet wurden. Er ist der Meinung, dass

es besser ware, das Bauwerk, um einige Zentimeter
anzuheben. Die Leiterin des Planungsbliros antwortet,
dass dieser Aspekt nicht speziell berticksichtigt wurde und
dass sie die vorgeschlagene Option prifen werde.

Le conseiller Nico LEMMER demande ce qu'il advient

de l'ancienne décision de principe prise par le conseil
communal relative a la construction d'un batiment pour le
cycle1del'enseignement fondamental prés de la creche.

Le bourgmestre rappelle qu'en raison de I'évolution du
projet d'agrandissement du campus scolaire et sportif, des
analyses et études effectuées, il est privilégié de délocaliser
le terrain de foot Il a cet endroit afin d'éviter une extension
tentaculaire des batiments scolaires et de permettre la pla-
nification cohérente de I'ensemble des batiments scolaires
et leurs annexes (salle de mouvement, salle Air-Tramp, aires
dejeux,..) sur'emplacement de I'actuel terrain de foot II.

Le conseiller Laurent KASEL est satisfait de constater
qu'alasuite de sonintervention lors des présentations
précédentes, une nouvelle variante a été élaborée.
Ildemande siles risques d'inondation a cet emplacement
ont été pris en compte sachant que les garages de l'atelier
communal et le centre culturel Fancy ont été inondés par
le passé. Il est d'avis qu'il serait préférable de surélever la
construction de quelques centimetres. La responsable
du bureau d'études répond que cet élément n'a pas été
spécialement pris en compte et qu'elle analysera l'option
proposée.
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Das Ratsmitglied fragt auflerdem nach der Umgebung

und dem Schulhof, der eingezaunt werden soll. Der
Blrgermeister antwortet, dass diese Punkte derzeit aus-
gearbeitet werden und prazisiert, dass der Multisportplatz
an seinem derzeitigen Standort verbleiben kann, wahrend
die Boulebahn und die Tischtennisplatte wahrscheinlich
verlegt werden mussen.

Der Gemeinderat genehmigt das betreffende Projekt mit
acht Ja-Stimmen und einer Nein-Stimme und beauftragt
den Schoffenrat, die notwendigen Schritte flr die
Aufnahme eines Bankkredits einzuleiten.

2. Punktuelle Anderung des Allgemeinen Bebauungs-
plans (PAG) der Gemeinde Biwer - Befassung des
Gemeinderats
a) Punktuelle Anderung des Allgemeinen Bebauungs-

plans (PAG) der Gemeinde Biwer - Op der Emkéier
- Befassung des Gemeinderats

b) Genehmigung einer punktuellen Anderung des
bestehenden Bebauungsplans (PAP-QE) - Op der
Emkéier

Der Blrgermeister stellt die Grundziige des vom Pla-
nungsbiro 4URBA erarbeiteten Dossiers vor. Herr Jéréme
BEMTGEN, Leiter des technischen Dienstes, erldutert die
Anderungen im Detail.

Die vorliegende Anderung des Allgemeinen Bebau-
ungsplans sieht vor, das betroffene Gebiet, das sich auf
die im Kataster eingetragenen Parzellen bezieht, wie
folgt: Gemeinde Biwer, Abschnitt C von Biwer, Nummern
543/6058 und 669/6070, Ortsteil ,Op der Emkéier”, derzeit
Sport- und Freizeitgebiet (REC) - PAP neues Siedlungsvier-
tel (PAP NQ) - in eine Zone fir 6ffentliche Gebdaude und
Einrichtungen (BEP) - PAP bestehendes Siedlungsviertel
(PAP QE) umzuwidmen. Der entsprechende PAP-QE wird
entsprechend gedndert.

Der Biirgermeister erklart, dass diese Anderung ein
unverzichtbarer erster Schrittist, um die Erweiterung des
Schul-und Sportcampus zu erméglichen.

Ratsmitglied Nico LEMMER weist darauf hin, dass das
betreffende Gebiet Gberflutungsgefahrdet sei, da der
Wasserlauf, Biwerbaach" an das Grundstick grenzt. Herr
Jéréme BEMTGEN erklart, dass dieser Aspekt durchaus Teil
der Studien zu diesem Projekt war.

Ratsmitglied Laurent KASEL fligt hinzu, dass es sinnvoll
wadre, eine Vergréflerung des Kanals in Betracht zu ziehen,
derin der Nahe unter der Eisenbahnlinie verlauft, um bei
Hochwasser einen besseren Abfluss des Gewadssers zu
ermadglichen.

Aufgrund ihres direkten Interesses an dieser Angelegen-
heit nimmt Ratin Joélle WEIS weder an den Beratungen
noch an der Abstimmung teil.

Le conseiller demande encore ce qu'il en est des alentours
etdelacourdécole quiest censée étre cléturée. Le
bourgmestre répond que ces points sont en cours d'élabo-
ration et précise que le terrain multisport pourra rester a
son emplacement actuel tandis que la piste de pétanque
et la table de tennis de table devront probablement étre
déplacées.

Le conseil communal approuve a huit voix oui et une voix
non le projet en question et charge le college des bourg-
mestre et échevins d'entamer les démarches relatives a un
emprunt bancaire.

2. Madification ponctuelle du PAG de laCommune de
Biwer - saisine du conseil communal
a) Modification ponctuelle du PAG de laCommunede
Biwer - Op der Emkéier - saisine du conseil communal

b) Approbation d'une modification ponctuelle du PAP
quartier existant (PAP-QE) - Op der Emkéier
Le bourgmestre présente les grandes lignes du dossier
élaboré par le Bureau d'études 4URBA. Monsieur Jérome
BEMTGEN, chef du service technique, expose en détail les
modifications.

La présente modification du PAG prévoit de classer la
zone concernée portant sur les parcellesinscrites au
cadastre comme suit: Commune de Biwer, section Cde
Biwer, numéros 543/6058 et 669/6070, lieudit « Op der
Emkéier », actuellement zone de sport et de loisir (REC) -
PAP nouveau quartier (PAP NQ), en zone de batiments et
d'équipements publics (BEP) - PAP quartier existant (PAP
QE). Le PAP-QE y relatif est modifié en conséquence.

Le bourgmestre explique que cette modification est
une étape préliminaire indispensable pour permettre
I'extension du campus scolaire et sportif.

Le conseiller Nico LEMMER rappelle que lazone en
question est susceptible d'étre inondée sachant que le
cours d'eau « Biwerbaach » longe la parcelle. Monsieur
Jérome BEMTGEN explique que cette composante a bien
fait partie des études relatives au projet.

Le conseiller Laurent KASEL ajoute qu'il serait opportun
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Der Gemeinderat beschliel3t vorldufig mit sieben Ja-Stim-
men und einer Nein-Stimme, den Entwurf zur punktuellen
Anderung des schriftlichen und grafischen Teils, der
Vorstudie und der Prasentationsblatter des Allgemeinen
Bebauungsplans der Gemeinde Biwer sowie des PAP-QE
im Ortsteil ,Op der Emkéier" zu genehmigen.

c) Punktuelle Anderung des Allgemeinen Bebauungs-
plans der Gemeinde Biwer - Hannert dem Kirelbésch
- Befassung des Gemeinderats
Der Burgermeister stellt ebenfalls die Grundzltige des vom
Planungsbiiro 4URBA erarbeiteten Dossiers vor und Herr
Jérdme BEMTGEN erldutert die Anderungen im Detail.

Die vorliegende Anderung des Allgemeinen Bebauungs-
plans sieht vor, das betroffene Gebiet, das sich auf dieim
Kataster wie folgt eingetragenen Parzellen bezieht:

- Gemeinde Biwer, Abschnitt C von Biwer, Nummer
809/6097, Ortsteil ,am kuurze Bésch”;

- Gemeinde Biwer, Abschnitt C von Biwer, Nummer
811/5463, Ortsteil ,IM KURZEN BUSCH *;

- Gemeinde Biwer, Abschnitt C von Biwer, Nummern
813/6099 und 815/6098, Ortsteil ,hannert dem
Kirelbésch",

derzeit Landwirtschaftsgebiet (AGR), in Wohngebiet (HAB-

1) - PAP neues Siedlungsviertel (PAP NQ) umzuwidmen.

Die vorliegende Anderung des Allgemeinen Bebauungs-

plans sieht zudem vor, das betreffende Gebiet als Gebiet

mit zeitversetzter Bebauung (ZAD) auszuweisen und
beinhaltet ein Entwicklungskonzept flr dieses Gebiet.

Beispiel einer moglichen Erschlieffung
Exemple d'un aménagement possible

Ratsmitglied Nico LEMMER fragt sich, ob es sinnvollist,
dieses Gebiet in das kommunale Baugebiet aufzunehmen.
Blrgermeister Marc LENTZ stellt klar, dass es sichum

eine ZAD handelt, in der kurz- und mittelfristig keine
PAP-Projekte realisiert werden kénnen. Unter Hinweis
auf die nationalen Richtlinien des Wohnungspakts (,Pacte
logement”) und die sich daraus ergebenden kommunalen
Verpflichtungen fuigt er hinzu, dass diese Anderung auch
den vom Ministerium fir Umwelt, Klima und Biodiversitat
formulierten Anforderungen entspricht. Tatsachlich hatte
dieses Ministerium im Rahmen der letzten Uberarbeitung
des kommunalen Allgemeinen Bebauungsplans (PAG)

d'envisager un agrandissement du canal souterrain
passant a proximité sous laligne de chemin de fer, afin de
permettre un meilleur écoulement du cours d'eau en cas
de crues.

Enraisondesonintérétdirect dans le présent dossier, la
conseillere Joélle WEIS ne participe ni aux discussions ni
au vote.

Le conseil communal décide provisoirement a sept

VOoix pour et une voix contre d'approuver le projet de
modification ponctuelle des parties écrite et graphique, de
I'étude préparatoire et des fiches de présentation du PAG
dela Commune de Biwer et du PAP-QE au lieudit « Op der
Emkéier ».

c) Modification ponctuelle du PAG delaCommunede
Biwer - Hannert dem Kirelbésch - saisine du conseil
communal

Le bourgmestre présente également les grandes lignes du
dossier élaboré par le Bureau d'études 4URBA et Monsieur
Jéréme BEMTGEN expose en détail les modifications.

La présente modification du PAG prévoit de classer la zone
concernée portant sur les parcelles inscrites au cadastre
comme suit:

- Commune de Biwer, section C de Biwer, numéro
809/6097, lieudit « am kuurze Bésch »;

- Commune de Biwer, section C de Biwer, numéro
811/5463, lieudit « IM KURZEN BUSCH »;

- Commune de Biwer, section C de Biwer, numéros
813/6099 et 815/6098, lieudit « hannert dem
Kirelbésch»;

actuellement zone agricole (AGR), en zone d'habitation

(HAB-1) - PAP nouveau quartier (PAP NQ).

La présente modification du PAG prévoit également de

classer la zone concernée en zone d'aménagement diffé-

rée (ZAD) ainsi que I'élaboration d'un schéma directeur.

Le conseiller Nico LEMMER se demande s'il est opportun
d'inclure cette zone dans le périmétre de construction
communal. Le bourgmestre Marc LENTZ précise qu'il
s'agitd'une ZAD ne permettant pas de réalisation de

PAP sur le court et moyen terme. Tout en rappelant les
directives nationales relatives au Pacte Logement et les
obligations communales y découlant, il ajoute que cette
modification répond également aux exigences formulées
par le Ministere de I'Environnement, du Climat et de la
Biodiversité. En effet, dans le cadre de la derniere refonte
du PAG communal, ce Ministere avait refusé I'approbation
de la modification du PAG a cet endroit, cecinotamment
pour des considérations de protection de la nature et
d'intégration paysageére. Contre cette décision de refus,
laCommune de Biwer avaitintroduit un recours devantle
Tribunal administratif, lequel y est toujours pendant. Or,
afin d'avancer de maniéere pragmatique, plusieurs entre-
vues avaient eu lieu avec les responsables du Ministére et
unaccord a pu étre trouvé quant a cette nouvelle variante
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die Genehmigung der Anderung des PAG an dieser Stelle
abgelehnt, insbesondere aus Grinden des Naturschutzes
und der landschaftlichen Einbindung. Gegen diese
Ablehnungsentscheidung hatte die Gemeinde Biwer

vor dem Verwaltungsgericht Klage eingelegt, Gber die
noch nicht entschieden wurde. Um jedoch pragmatisch
voranzukommen, fanden mehrere Gesprache mit den
Verantwortlichen der zustandigen Ministerien statt, und
es konnte eine Einigung tber diese neue Variante erzielt
werden, welche eine geringere Ausweitung des Bauge-
biets an dieser Stelle vorsieht als urspriinglich geplant.

Ratsmitglied Laurent KASEL fragt, ob im Falle einer
zukinftigen Umsetzung eines PAP-Leitungen verlegt
werden mussen. Herr Jérdme BEMTGEN antwortet, dass
der Gemeinde zum jetzigen Zeitpunkt keine Informationen
vorliegen, dass aber zu gegebener Zeit eine hydraulische
Studie durch den Bautrager durchgefihrt werden muss.

Aufgrund ihres direkten Interesses an diesem Dossier
nimmt Schéffin Martine BIRKEL weder an den Beratungen
noch an der Abstimmung teil.

Der Gemeinderat beschlief3t vorlaufig mit sechs Ja-Stim-
men, einer Nein-Stimme und einer Enthaltung, den Entwurf
zur punktuellen Anderung des schriftlichen und grafischen
Teils des Allgemeinen Bebauungsplans der Gemeinde Biwer
im Ortsteil, hannert dem Kirelbésch" zu genehmigen.

3. Parzellierung eines Grundstiicks: Bauherren A.M.
LUXBIOLOGIE SARL und ADA PRO SARL
Der Burgermeister stellt kurz den neuen Teilungsantrag
der Bauherren A.M. LUXBIOLOGIE SARL und ADA PRO
SARL fir die Parzellierung der im Kataster wie folgt ein-
getragenen Grundstlicke vor: Gemeinde Biwer, Abschnitt
C von Biwer, Nummern 656/7109, 656/7110 und 656/7111,
Ortsteil ,An der Grousswiss". Er fligt hinzu, dass aufgrund
der Weiterentwicklung des Projekts die drei Grundstiicke
zusammengelegt und anschlieftend in zwei Grundsticke
aufgeteilt werden.

Der Gemeinderat genehmigt den Teilungsantrag einstimmig.

Schulorganisation

4. Genehmigungder vorldufigen Schulorganisation
2026-2027 und des Plans fiir die auBerschulische
Betreuung 2026-2027

Der BUrgermeister erldutert die beiden Teile der vorlaufigen

Schulorganisation, namlich die vorlaufige Organisation des

Grundschulunterrichts und den Plan fir die aufterschuli-

sche Betreuung (PEP) fur das Schuljahr 2026-2027.

Er weist darauf hin, dass der Grundschule ,An der Wiss"
ein Kontingent von 382 Unterrichtsstunden zugewiesen
wurde, die auf die verschiedenen Zyklen aufzuteilen sind.
Um im Laufe des Schuljahres neue Schiler aufnehmen zu
kénnen, werden die derzeitigen Klassengréfen geringer
ausfallen.

prévoyant une extension moins grande qu'initialement
prévue du périméetre de construction a cet endroit.

Le conseiller Laurent KASEL demande si des canalisations
devront étre déplacées en cas de réalisation future d'un
PAP.Monsieur Jérdome BEMTGEN répond que la commune
ne dispose pas d'information a ce stade mais qu'une étude
hydraulique devra étre effectuée le moment venu parle
promoteur.

Enraison de sonintérétdirect dans le présent dossier,
I'échevine Martine BIRKEL ne participe ni aux discussions
niau vote.

Le conseil communal décide provisoirement a six voix pour,
une voix contre et une abstention d'approuver le projet de
modification ponctuelle des parties écrite et graphique,

de I'étude préparatoire et des fiches de présentation du
PAG de la Commune de Biwer au lieudit « hannert dem
Kirelbésch ».

3. Lotissementd'un terrain:Maitres d'ouvrage A.M.
LUXBIOLOGIE SARL et ADA PRO SARL
Le bourgmestre présente succinctement la nouvelle
demande de lotissement des maitres d'ouvrage A.M.
LUXBIOLOGIE SARL et ADA PRO SARL pour le lotissement
des parcellesinscrites au cadastre comme suit: Commune
de Biwer, section C de Biwer, numéros 656/7109, 656/7110 et
656/7111 lieudit « An der Grousswiss ». Il ajoute gu’en raison
del'évolution du projet, les trois parcelles sont fusionnées
puis divisées en deux parcelles.

Le conseil communal approuve unanimement la demande
de lotissement.

Organisation scolaire

4. Approbationdel'organisation scolaire provisoire
2026-2027 et du Plan d'encadrement périscolaire
2026-2027

Le bourgmestre expose les deux volets de I'organisation

scolaire provisoire, a savoir I'organisation provisoire de

I'enseignement fondamental et le plan d’encadrement

périscolaire (PEP) pour I'année scolaire 2026-2027.

Il précise que I'Ecole fondamentale « An der Wiss » s'est
vu attribuer un contingent de 382 lecons a répartir sur les
différents cycles. Afin de pouvoir accueillir de nouveaux
éléves en cours d'année scolaire, les effectifs actuels des
classes seront moins élevés.

Ilrappelle que le PEP est uninstrument destiné a atteindre
un objectif commun qui est celui d'offrir un cadre éducatif
cohérent et de qualité aux enfants qui sont confiés au
personnel enseignant et éducatif de I'Ecole fondamentale
ainsi qu'au personnel socio-éducatif de la maison relais.

Le conseil communal approuve unanimementl'organisation
scolaire provisoire et le PEP pour I'année scolaire 2026-2027.
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Er erinnert daran, dass der PEP ein Instrument zur
Erreichung eines gemeinsamen Ziels ist, namlich den
Kindern, die dem Lehr- und Erziehungspersonal der
Grundschule sowie dem sozialpadagogischen Personal der
Kindertagesstatte anvertraut sind, einen kohdarenten und
qualitativ hochwertigen Bildungsrahmen zu bieten.

Der Gemeinderat genehmigt einstimmig die vorlaufige
Schulorganisation und den PEP flr das Schuljahr 2026-2027.

Personalangelegenheiten
5. Schaffung einer Beamtenstelle der Besoldungsgruppe
A1, Untergruppe ,Wissenschaft und Technik", fiir den
Bedarf des technischen Dienstes
Der Burgermeister kommt auf den am 17. April 2026 ver-
offentlichten Aufruf zur Einreichung von Bewerbungen
zurick, im Hinblick auf die Einstellung eines Architekten
oder Urbanisten fir den technischen Dienst. Er weist
darauf hin, dass der Schoffenrat nach dem derzeitigen
Kenntnisstand und nach Prifung der eingegangenen
Bewerbungen es fir angebracht halt, den Ratsmitgliedern
vorzuschlagen, eine Beamtenstelle der Besoldungsgruppe
A1, Untergruppe ,Wissenschaft und Technik”, zu schaffen.

R&tin Josée ETRINGER-SEIL fragt, wie der Personen-
schliissel der Gemeinde im Vergleich zu anderen Gemein-
dendes Landes ausfallt. Der Birgermeister antwortet,
dass dieser eher niedrig sei.

Der Gemeinderat stimmt der Schaffung der Stelle
einstimmig zu.

Interkommunale Kooperation

6. Grundsatzbeschluss zur Einstellung eines Sportkoor-
dinators in Partnerschaft mit den Gemeinden
Manternach und Bech

In einer friheren Sitzung hatten einige Ratsmitglieder ihre

Zweifel hinsichtlich der konkreten Umsetzung einer inter-

kommunalen Zusammenarbeit bei der Einstellung eines

Sportkoordinators in Partnerschaft mit den Gemeinden

Manternach und Bech gedufert. Das Dossier war vertagt

worden, um Alternativen zu prifen.

Der Blrgermeister erklart, dass die Gemeinde die
Méglichkeit hatte, dem ,Gemengepakt vum interkultu-
rellen Zesummeliewen" beizutreten, und dass sie sich in
einem zweiten Schritt die Option offenhalten kénnte,
diese Mallnahme durch die Einstellung eines eigenen
Sportkoordinators in Teilzeit (sobald die Gesetzgebung
dies zuldsst) zu erganzen, und zwar ausschlieBlich fur die
Bedurfnisse der Gemeinde.

Er fihrt aus, dass der kommunale Pakt fur interkultu-
relles Zusammenleben zwischen der Gemeinde, dem
SYVICOL und dem Ministerium fur Familie, Solidaritat,
Zusammenleben und Aufnahme unterzeichnet wird.
Dieser Pakt sieht eine partizipative Zusammenarbeit vor,
deren Schwerpunkte der Zugang zu Informationen, die

Ressources humaines
5. Créationd'un postede fonctionnaire, groupede
traitement Al, sous-groupe scientifique et technique,
pour les besoins du service technique
Le bourgmestre revient sur I'appel a candidatures publié
le 17 avril 2026, en vue de I'embauche d'un architecte ou
urbaniste pour les besoins du service technique. Il indique
que le colléege des bourgmestre et échevins, en I'état de
connaissance actuel et aprés avoir analysé les candida-
turesrecues, juge opportun de proposer aux conseillers
communaux de procéder a la création d'un poste de
fonctionnaire, groupe de traitement Al, sous-groupe
scientifique et technique.

La conseilléere Josée ETRINGER-SEIL demande ol de situe
la clé de répartition du personnel communal en comparai-
son a celle d'autres communes du pays. Le bourgmestre
répond qu'elle est assez basse.

Le conseil communal approuve unanimement la création
du poste.

Coopérationintercommunale

6. Décisionde principerelativeal’embauched'un
coordinateur sportif en partenariat avec les Communes
de Manternach etde Bech

Lors d'une séance précédente, certains conseillers

avaient émis leurs doutes quant a la mise en pratique

concrete d'une collaboration intercommunale relative a

I'embauche d'un coordinateur sportif en partenariat avec

les Communes de Manternach et de Bech. Le dossier avait

été reporté afin d'examiner des alternatives.

Le bourgmestre explique que la commune aurait la possi-
bilité d'adhérer, dans un premier temps, au « Gemengepakt
vum interkulturellen Zesummeliewen » et qu'elle pourrait,
dans un deuxiéme temps, se garder l'option de compléter
cette action par I'embauche de son propre coordinateur
sportif a mi-temps (lorsque la législation le permettra), et
ce, pour les besoins exclusifs de lacommune.

Il précise que le pacte communal du vivre-ensemble
interculturel est signé entre lacommune, le SYVICOL et le
Ministére de la Famille, des Solidarités, du Vivre ensemble
et de I'Accueil. Ce pacte prévoit une collaboration
participative qui met l'accent sur I'accés a I'information,

la participation de toutes les personnes résidant ou
travaillant sur le territoire de la commune et la lutte contre
le racisme et toute forme de discrimination. Il ajoute qu'un
conseiller attitré (interne ou externe) est chargé de la mise
en place du projet et que I'Etat participe financierement a
samise en ceuvre.

Les conseillers communaux approuvent cette perspective
et décident unanimement de ne pas participer a
I'embauche d'un coordinateur sportif en partenariat avec
les Communes de Manternach et de Bech.
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Beteiligung aller Personen, die auf dem Gemeindegebiet
wohnen oder arbeiten, sowie die Bekampfung von Rassis-
mus und jeglicher Form von Diskriminierung sind. Er figt
hinzu, dass ein zustandiger Berater (intern oder extern)
mit der Umsetzung des Projekts betrautist und dass sich
der Staat finanziell an dessen Umsetzung beteiligt.

Die Gemeinderdte beflirworten diese Perspektive und
beschlieflen einstimmig, sich nicht an der Einstellung
eines Sportkoordinators in Zusammenarbeit mit den
Gemeinden Manternach und Bech zu beteiligen.

Aufgrund der fortgeschrittenen Uhrzeit der Sitzung des
Gemeinderats werden die restlichen Tagesordnungs-
punkte auf eine spatere Sitzung vertagt.

Enraisonde I'heure avancée de la séance du conseil
communal, les points restants de I'ordre du jour sont
reportés a une prochaine séance.
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Gemeinderatssitzung vom 16. Juli 2026
Séance du conseil communal du 16 juillet 2026

Anwesend/Présents: Marc LENTZ, Birgermeister/bourgmestre;

Sylvie STEINMETZ, Martine BIRKEL, Schoffinnen/échevines;

Ady GOEBEL, Léa MAI, Nico LEMMER, Joélle WEIS, Laurent KASEL, Josée ETRINGER-SEIL,Ratsmitglieder/ conseillers

Abwesend und entschuldigt/Absent et excusé:/

In nicht 6ffentlicher Sitzung

Personalangelegenheiten

1. Ernennung eines Beamten zum Architekten,
Besoldungsgruppe Al, Untergruppe ,Wissenschaft und
Technik"

Der Gemeinderat hat mit sechs Ja-Stimmen und drei

Enthaltungen beschlossen, Frau Carole WALENTINY

mit voraussichtlicher Wirkung zum 1. November 2026

als Gemeindebeamtin in der Funktion einer Architektin,

Besoldungsgruppe Al, Untergruppe ,Wissenschaft und

Technik", zu ernennen.

In 6ffentlicher Sitzung

Raumplanung

2. Grundsatzbeschluss zum Konzept fiir den Bau eines
Gemeindeateliers

Blrgermeister Marc LENTZ stellt das Dossier in Anwesen-

heit der Verantwortlichen des Architekturblros Monty

Klepzig architects S.ar.l. vor.

Er erinnert daran, dass dieses Projekt Teil des Masterplans
zur Erweiterung des Schul- und Sportgelandes ist,
wodurch die Verlegung des Gemeindeateliers, insbeson-
dere der Lagerhalle, in das Gewerbegebiet Grousswiss
(Grundsttck/Katasternummer: 628/6938) unumganglich
wird, um auf der frei gewordenen Flache den Ausbau der
Schule in Biwer fur den Zyklus 1zu ermdéglichen.

Er dankt den Ratsmitgliedern fir den konstruktiven
Austausch, wahrend der diesbeziiglichen vorbereitenden
Arbeitssitzungen am 22. Mai und 26. Juni 2026, in denen die
verschiedenen méglichen Ansatze geprift wurden.

Er weist darauf hin, dass die im Rahmen des Masterplans
vorgesehene Mobilitdts- und Verkehrsstudie Ende 2026
beginnen wird. Dabei soll auch die Parkplatzsituationin
der Gemeinde untersucht werden. Er figt hinzu, dass
dieser Punkt auch beider Planung des Projekts zur Verle-
gung des Gemeindeateliers berticksichtigt wurde, mit dem
Ziel, die Méglichkeit vorzusehen, am derzeitigen Standort
des Parkplatzes Grousswiss ein Parkhaus zu errichten,
falls die Studien einen solchen Bedarf nachweisen sollten.

Der Blrgermeister nutzt die Gelegenheit, um auf die
zahlreichen Beschwerden und die eingegangene Petition

Enséance a huis clos

Ressources humaines

1. Nomination d'un fonctionnaire au poste d'architecte,
groupe de traitement A1, sous-groupe « scientifique et
technique »

Le conseil communal a décidé a six voix oui et trois absten-

tions de nommer de Madame Carole WALENTINY comme

fonctionnaire communal au poste d'architecte, groupe de

traitement A1, sous-groupe « scientifique et technique »,

avec effet prévu au 1* novembre 2026.

En séance publigue

Aménagement du territoire

2. Décisionde principerelative au concept du projetde
construction d'un atelier communal

Le bourgmestre Marc LENTZ présente le dossier en

présence des responsables du bureau d'architectes Monty

Klepzig architectsS.ar.l..

Ilrappelle que ce projet s'inscrit dans le cadre du mas-
terplan relatif a 'agrandissement du campus scolaire et
sportif, rendantindispensable la relocalisation de I'atelier
communal, notamment du hall de stockage, vers la zone
d'activités Grousswiss (parcelle/n° cadastral : 628/6938,
afin de permettre, sur I'espace ainsi libéré, la réalisation de
I'extension de I'école de Biwer destinée au cycle C1.

Ilremercie les conseillers pour les échanges constructifs
lors des réunions de travail préparatoires y relatives des
22 mai et 26 juin 2026, au cours desquelles ont été étudiées
les différentes pistes possibles.

Ilindique que I'étude de mobilité et de circulation,

prévue dans le cadre du masterplan, sera lancée fin 2026
et précise que la problématique des parkings dans la
communey sera également analysée. Il ajoute que ce point
a également été pris en compte lors de la planification du
projet de relocalisation de I'atelier communal, le but étant
de prévoir la possibilité de construire un parking a étages
al'emplacement actuel du parking Grousswiss, siles
études venaient a démontrer une telle nécessité.

Le bourgmestre profite de l'occasion pour faire part
des nombreuses réclamations et de la pétition recues
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gegen das Projekt zur Errichtung eines 6kologischen
provisorischen Parkplatzes in der Strale ,Neie Wee" in
Biwer mit 53 Stellpldtzen flr das Personal der kommunalen
Einrichtungen (siehe Details zu diesem Projekt auf den Seiten
7-8 dieser Ausgabe) hinzuweisen. Auch wenn er die Anliegen
der Anwohner bis zu einem gewissen Grad nachvollziehen
kann, bedauert er die NIMBY-Haltung (,Not In My Back Yard").

Er weist zudem darauf hin, dass sich das betreffende
Grundstuick, das der CREOS LUXEMBOURG SA gehort, in
einer Wohnzone HAB1 befindet und dass dort beispiels-
weise ebenfalls der Bau von neun Gebauden maglich ware,
d. h. bis zu 18 Wohnungen mit mindestens 36 Parkplatzen,
was ein weitaus héheres Verkehrsaufkommen zur Folge
hatte - und zwar an allen Tagen der Woche.

Er figt hinzu, dass ein eventuelles Gerichtsverfahren

in dieser Angelegenheit das Projekt jedochum

mehrere Jahre verzégern wirde, weshalb er vorschlagt,
pragmatisch vorzugehen und die Analyse zur Verlegung
des Gemeindeateliers zu erweitern und die Parkplatzprob-
lematik in dieses Projekt mit einzubinden.

Der Architekt stellt drei unterschiedliche Konzepte fur
das neue Gemeindeatelier im Detail vor. Die Ratsmitglieder
sprechensich einstimmig fir die Variante des Projekts
aus, die den technischen Vorgaben und den Bedirfnissen
der Gemeinde am besten entspricht.

Der Architekt setzt seine Prasentation fort und erklart,
dass der Bau des neuen Gemeindeateliers in zwei getrenn-
ten Phasen erfolgen kdnne, wobei sich die erste auf den
unmittelbaren Lagerbedarf konzentriere und die zweite
den mittel- und langfristigen Bedarf decken solle. Er weist
darauf hin, dass diese Aufteilung es ebenfalls erméglichen
wird, kurzfristig einen provisorischen Parkplatz auf
diesem Gelande einzurichten, um dem derzeitigen Mangel
an Parkplatzen in der Umgebung des Schulgelandes
undinsbesondere dem Parkplatzbedarf des an diesem
Standort tatigen Personals (Gemeindeatelier, Schule,
Kindertagesstatte und Kinderkrippe sowie Schwimmbad)
gerecht zu werden.

al'encontre du projet d'aménagement d'un parking
provisoire écologique (cf. détails du projet aux pages 7-8
de cette édition) pour le personnel des infrastructures
communales dans larue « Neie Wee » a Biwer avec 53
emplacements. Méme s'il peut comprendre dans une
certaine mesure les doléances émises par les riverains, il
regrette l'attitude NIMBY (« Not In My Back Yard »).

Il porte d'ailleurs a considérer que la parcelle concernée,
appartenanta CREOS LUXEMBOURG SA, se situe dans

une zone d'habitation HAB1 et qu'elle permettrait, a titre
d'exemple, également la construction sur cette parcelle de
neuf batiments, soit jusqu'a 18 logements avec au moins
36 emplacements de parking avec bien plus de flux de
voitures et ceci pendant tous les jours de la semaine.

Ilajoute encore qu'une éventuelle poursuite judiciaire
dans cette affaire retarderait cependant de plusieurs
années le projet, raison pour laquelle il suggére de
procéder de maniére pragmatique et d'élargir I'analyse
delarelocalisation de I'atelier communal eny intégrantla
problématique des parkings.

Larchitecte présente en détail trois concepts distincts
du nouvel atelier communal. Les conseillers communaux
favorisent unanimement la variante du projet qui répond
le mieux aux contraintes techniques et aux besoins de la
commune.

Larchitecte poursuit sa présentation en expliquant que la
construction du nouvel atelier communal pourra se faire
en deux phases distinctes, la premiére se concentrant sur
les besoins immeédiats de stockage et la deuxiéme étant
censée répondre aux besoins a moyen et long terme. Il
indigue que ce phasage permettra également d'aménager
acourt terme un parking provisoire sur ce site afin de
répondre ala pénurie actuelle de places de stationnement
aux alentours du campus scolaire et notamment aux
besoins en stationnement du personnel travaillant sur ce
site (atelier communal, école, maison relais et creche et
piscine).

Phase1

Phase 2

A Gemeindeatelier 1. Erweiterung/ atelier communal 1°'¢ extension

B Zusatzliche provisorische Stellplatze / places de parking supplémentaires provisoires

C Parkhaus (eventuell) / parking a étages (éventuel)

D Gemeindeatelier 2. Erweiterung /
atelier communal 2¢ extension
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Angesichts dessen kommt Blrgermeister Marc LENTZ
zu dem Schluss, dass das Projekt zur Errichtung eines
umweltfreundlichen provisorischen Parkplatzes fur das
Personal der kommunalen Einrichtungen in der Strale
.Neie Wee" in Biwer somit nicht mehr erforderlich sei.

Ratsmitglied Nico LEMMER erkundigt sich nach der
Lagerung von Materialien und Maschinen und dufert
zudem Zweifel hinsichtlich der taglichen Nutzung eines
Lastenaufzugs zur Lagerung von Material im ersten Stock
der Werkstatt. Der Architekt gibt ihm die entsprechenden
Antworten. Was die Nutzung eines Lastenaufzugs
betrifft, beruhigt er ihn mit der Erklarung, dass diese Art
der Lagerung weit verbreitet sei und sich bewahrt habe.

R&atin Joélle WEIS fragt, ob es mdglich sei, das Gelande
einzuzaunen und ein Tor einzubauen. Der Architekt bejaht
dies. Ratsmitglied Nico LEMMER befurwortet diese Idee
und ist der Ansicht, dass das Geléande gesichert werden
sollte, um Materialdiebstahl zu verhindern. Herr Jéréme
BEMTGEM, Leiter des technischen Dienstes, der zu diesem
Punkt anwesend ist, fligt hinzu, dass eine Videolberwa-
chung des Gelandes in Betracht gezogen werden kdnne.

Ratsmitglied Laurent KASEL ist der Ansicht, dass dieim
Haushalt 2025 vorgesehene Mobilitats- und Verkehrsstu-
die vor der Planung dieses Projekts hatte durchgefihrt
werden sollen. Herr Jéréme BEMGTEN teilt mit, dass das
Lastenheft fur diese Studie ndchste Woche fertiggestellt
wird und der Start der Studie in Klirze erfolgen kann.
Blrgermeister Marc LENTZ prazisiert, dass bereits eine
Vorstudie zur Analyse des kiinftigen Parkplatzbedarfsin
der Gemeinde durchgefihrt wurde.

Ratsmitglied KASEL beflirwortet die vorgestellte Variante
und begriifl3t, dass seine Ideen sowie die der anderen
Ratsmitglieder, die in den Arbeitssitzungen vorgebracht
wurden, in dieses Projekt eingeflossen sind. Er teilt die
Ansicht, dass das Geldande umzaunt und gesichert werden
muss.

Schlieflich bittet er darum, die Ein- und Ausfahrten fur
kommunale Fahrzeuge Giber den Innenhof und nicht direkt
Uber die Straflte zu gestalten, wie es derzeit vorgeschlagen
wird. Der Architekt wird diese Option prtfen.

Der Architekt schatzt die Kosten fir jede Phase auf 4 bis
5 Mio. €, alsoinsgesamt etwa 10 Mio. € flr das gesamte
Projekt.

Ratin Josée ETRINGER-SEIL beflirwortet das vorgestellte
Konzept und teilt die Ansicht, dass das Geldnde gesichert
werden muss.

Das ausgewadhlte Projekt bietet keine sofortige Lésung
hinsichtlich der Aufstellung von Griinschnittcontainern.
Auch wenn das Ressourcenzentrum Muertendall iber
solche Container verflgt, sind sich die Ratsmitglieder

Auvude ce qui précede, le bourgmestre Marc LENTZ en
conclut que le projet d'aménagement d'un parking pro-
visoire écologique pour le personnel des infrastructures
communales dans larue « Neie Wee » a Biwer, ne serait des
lors plus nécessaire.

Le conseiller Nico LEMMER se renseigne au sujet de
I'entreposage de matériaux et des machines et émet de
plus des doutes quant a I'utilisation au quotidien d'un
monte-charge pour stocker du matériel au premier étage
de I'atelier. Larchitecte lui fournit les éléments de réponse.
Concernant 'utilisation d'un monte-charge, il lerassure en
expliguant que ce mode de stockage est trés répandu et
qu'il a fait ses preuves.

La conseillere Joélle WEIS demande s'il est possible de
cléturer le site et d'y prévoir un portail. Larchitecte répond
par I'affirmative. Le conseiller Nico LEMMER approuve
cetteidée et estime que le site devrait étre sécurisé pour
empécher le vol de matériel. Monsieur Jérome BEMTGEM,
chef du service technique, présent pour ce point, ajoute
qu'une vidéosurveillance du site est envisageable.

Le conseiller Laurent KASEL est d'avis que I'étude de mobi-
lité et de circulation, inscrite au budget 2025, aurait dd
étre réalisée avant la planification de ce projet. Monsieur
Jéréme BEMGTEN informe que le cahier des charges relatif
acette étude sera finalisé cette semaine et que I'étude
pourra étre lancée prochainement. Le bourgmestre Marc
LENTZ précise gu'une pré-étude analysant les besoins
futurs en parking dans lacommune ad'ores et déja été
réalisée.

Le conseiller Laurent KASEL approuve la variante
proposée et apprécie que ses idées, ainsi que celles des
autres conseillers, formulées lors des réunions de travail,
aient été intégrées dans ce projet. Il partage l'avis que le
site devra étre cloturé et sécurisé.

Finalement, il demande de revoir les entrées et sorties
des véhicules communaux par la cour intérieure et non
directement par larue, tel que proposé actuellement.
Larchitecte analysera cette option.

Larchitecte estime les co(its de chaque phase entre 4
et 5mio. €, doncun total approximatif de 10 mio. € pour
I'ensemble du projet.

La conseillere Josée ETRINGER-SEIL approuve le concept
présenté et est également d‘avis que le site doit étre sécurisé.

Le projet retenu n'apporte pas de solution immédiate
quantalalocalisation des conteneurs pour déchets
verts. Méme sile Centre de ressources Muertendall
dispose de tels conteneurs, les conseillers s'accordent a
privilégier le maintien de conteneurs pour déchets verts
dans la Commune de Biwer et peut-étre méme de prévoir
plusieurs emplacements différents a cet effet.
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einig, dass die Beibehaltung von Grinschnittcontainern
in der Gemeinde Biwer Vorrang haben sollte und dass
moglicherweise sogar mehrere verschiedene Standorte
hierfir vorgesehen werden sollten.

Es wurde die Frage nach der Planung einer Wohnungim
ersten Stock des Gebaudes aufgeworfen, die im Notfall
zur Unterbringung von Einwohnern dienen soll. Unter
Hinweis darauf, dass es sich hierbei um eine kommunale
Verpflichtung handelt, wird dieser Punkt zu einem
spateren Zeitpunkt geprift und entschieden.

Der Gemeinderat erteilt einstimmig seine grundsatzliche
Zustimmung zur Errichtung eines Gemeindeateliers im
Gewerbegebiet Grousswiss (Grundsttick/Katasternum-
mer: 628/6938) gemal der vorgestellten Variante und
beschlief3t, seinen Beschluss vom 6. Marz 2026 Uber die
Genehmigung des endgliltigen Ausfiihrungsplans fur die
Errichtung eines 6kologischen provisorischen Parkplatzes
flr das Personal der kommunalen Einrichtungenin der
Strafle ,Neie Wee" in Biwer aufzuheben.

Interkommunale Kooperation

3. Ernennung eines Vertreters der Gemeinde Biwerim
COPIL Natura 2000 Guttland Musel

Da die Amtszeit am 15. November 2026 ablauft, ist die

Ernennung eines Delegierten flir den COPIL Natura 2000

Guttland Musel erforderlich.

Ratin Léa MAI, derzeit Vertreterin der Gemeinde im COPIL,
hatihren Wunsch gedufert, ihr Mandat fortzusetzen.
Blrgermeister Marc LENTZ danktihr frihr Interesse.

Der Gemeinderat beschlief3t einstimmig in geheimer
Abstimmung, Ratin Léa MAI, flr die nachste Amtsperiode
zur Delegierten der Gemeinde Biwer im COPIL Natura 2000
Guttland Musel zu ernennen.

4. Ernennung eines Vertreters der Gemeinde Biwerim
CIGR - Kanton Grevenmacher
Der Birgermeister kommt auf den Rucktritt von Herrn
Claude DUPONT aus Biwer zuriick, der die Gemeinde Biwer
im CIGR - Kanton Grevenmacher vertreten und dort
mehrere Jahre lang das Amt des Prasidenten bekleidet
hat, und weist darauf hin, dass ein neuer Delegierter zu
seiner Nachfolge ernannt werden muss.

Ratin Léa MAIl hatihre Kandidatur eingereicht. Der Blirger-
meister dankt Herrn Claude DUPONT flr sein Engagement
inden letzten Jahren und Ratin Léa MAI fir ihr Interesse.

Der Gemeinderat beschlieft einstimmig in geheimer
Abstimmung, Ratin Léa MAI, als Vertreterin der Gemeinde
Biwer im CIGR - Kanton Grevenmacher fir die verblei-
bende Amtszeit bis einschlief3lich 2029 zu ernennen.

La question relative a la planification d'un appartement
au premier étage du batiment, destiné a reloger des
habitants en cas d'urgence, a été soulevée. Tout en
rappelant qu'il s'agit d'une obligation communale, ce point
seraanalysé et tranché ultérieurement.

Le conseil communal donne unanimement son accord de
principe a la réalisation d'un atelier communal dans la zone
d'activités Grousswiss (parcelle/n° cadastral : 628/6938)
suivantla variante présentée et décide d'abroger

par conséquent sa décision du 6 mars 2026 relative a
I'approbation du projet définitif d'exécution relatif a
I'aménagement d'un parking provisoire écologique pour

le personnel des infrastructures communales dans larue
«Neie Wee » a Biwer.

Coopérationintercommunale

3. Nomination d'un membre représentantla Communede
Biwer au sein du COPIL Natura 2000 Guttland Musel

Les mandats venant a échéance le 15 novembre 2026, il y

alieude procéder alanomination d'un délégué au COPIL

Natura 2000 Guttland Musel.

La conseillere Léa MAI, actuellement membre repré-
sentantla commune au sein du COPIL, a fait part de son
souhait de poursuivre son mandat. Le bourgmestre Marc
LENTZ laremercie pour son intérét.

Le conseil communal décide de nommer unanimement,
par scrutin secret, la conseilléere Léa MAI, déléguée de la
Commune de Biwer au COPIL Natura 2000 Guttland Musel
pour la prochaine période administrative.

4. Nomination d'un membre représentantla Commune
de Biwer au sein du Centre d'initiative et de gestion
régional CIGR - Canton Grevenmacher

Le bourgmestre revient sur la démission de Monsieur

Claude DUPONT de Biwer, membre représentant la

Commune de Biwer au sein du CIGR - Canton Grevenma-

cher, occupant pendant plusieurs années la fonction de

président, etindique qu'ily a lieu de désigner un nouveau
délégué pour le remplacer.

La conseillere Léa MAIl a posé sa candidature. Le
bourgmestre remercie Monsieur Claude DUPONT pour
son engagement au cours des derniéres années et la
conseillere Léa MAI pour son intérét.

Le conseil communal décide de nommer unanimement,
par scrutin secret, la conseillere Léa MAI, membre repré-
sentantla Commune de Biwer au sein du CIGR - Canton
Grevenmacher, pour la période administrative restante
courantjusqu'a 2029 inclus.
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5. Ernennung eines Vertreters der Gemeinde Biwerim
CIPA ,Haaptmann's Schlass" in Berbourg

Der Blrgermeister geht auf den Rucktritt von Schoffin

Sylvie STEINMETZ, seit 15 Jahren Delegierte der Gemeinde

Biwer im Komitee des CIPA Berbourg, ein und weist darauf

hin, dass ein neuer Delegierter zu ihrer Nachfolge ernannt

werden muss.

Schoffin Martine BIRKEL hat ihre Kandidatur eingereicht.
Der Burgermeister dankt Schoffin Sylvie STEINMETZ
furihr Engagementinden letzten Jahren und Schoéffin
Martine BIRKEL fur ihr Interesse.

Der Gemeinderat beschlief3t, in geheimer Abstimmung mit
acht Ja-Stimmen und einer Enthaltung Schéffin Martine
BIRKEL, Delegierte der Gemeinde Biwer im CIPA Berbourg,
fur die verbleibende Amtszeit bis einschlief3lich 2029 zu
ernennen.

Kommunale Verordnungen

6. Anderungder kommunalen Verordnungen iiber
Friedhofe und Bestattungen

Der Blrgermeister geht auf ein Ministerialrundschreiben

zu den Empfehlungen der Gesundheitsdirektionim

Zusammenhang mit Bestattungen ein und schldagt vor,

die Bestattungsfrist auf 144 Stunden zu verlangern, um

den Verwaltungsaufwand zu verringern, da bis dato

Antrage auf eine Verlangerung in fast allen Fallen von der

Gesundheitsaufsicht genehmigt wurden.

Er erldutert eine zweite Empfehlung der Gesundheitsdi-
rektion, wonach ein Fétus unter bestimmten Umstanden
und nach einer Sterbefallmeldung beim Standesamt auf
einem der kommunalen Friedh6fe bestattet werden darf.

Der Gemeinderat stimmt den Anderungen der Verordnung
einstimmig zu.

7. Anpassung der Gebiihren und Tarife fiir die Nutzung
des Gemeindeschwimmbads

Der Blrgermeister erldutert, dass die Gebihren flr die

Anmietung des Gemeindeschwimmbads angepasst

werden missen, da die letzte Anpassungim Jahr 2007

erfolgte.

Der Gemeinderat stimmt einstimmig den neuen Tarifen zu,
die wie folgt festgelegt wurden:

5. Nomination d’'un membre représentantla Communede

Biwer au sein du CIPA Haaptmann's Schlass a Berbourg
Le bourgmestre revient sur la démission de I'échevin
Sylvie STEINMETZ, déléguée de la Commune de Biwer au
sein du comité de surveillance du CIPA Berbourg pendant
15ans etindique gu'ily a lieu de désigner un nouveau
délégué pour laremplacer.

L'échevine Martine BIRKEL a posé sa candidature. Le
bourgmestre remercie I'échevine Sylvie STEINMETZ
pour son engagement au cours des derniéres années et
I'échevine Martine BIRKEL pour son intérét.

Le conseil communal décide de nommer par scrutin secret,
a huit voix oui et une abstention, I'échevine Martine BIRKEL,
déléguée de la Commune de Biwer au CIPA Berbourg pour la
période administrative restante courantjusqu'a 2029 inclus.

Réglements communaux

6. Modification duréeglement communal concernantles
cimetiéres et lesinhumations

Le bourgmestre revient sur une circulaire ministérielle

relative aux recommandations de la Direction de la santé

dans le cadre de l'inhumation, proposant de porter le

délai d'inhumation a 144 heures afin d'alléger la charge

administrative, les demandes de prorogation jusqu'a

ce délairecevant dans la quasi-totalité des cas un avis

favorable de I'lnspection sanitaire.

Le conseiller Laurent KASEL explique une deuxieme
recommandation de la Direction de la santé, selon laquelle
un foetus peut, dans certaines circonstances et apres
déclaration du déces a I'état civil, étre inhumé dans I'un
des cimetiéres communaux.

Le conseil communal approuve unanimement les
modifications du reglement.

7. Adaptation des taxes et tarifs relatifs a l'utilisation de
la piscine communale

Le bourgmestre explique que les taxes relatives a la

location de la piscine communale doivent étre adaptées, la

derniére adaptation ayant eu lieu en 2007.

Le conseil communal approuve unanimement les
nouveaux tarifs fixés comme suit :

Bezeichnung / Dénomination Einheit / Unité Tarif / Tarif
Anmietung des Schwimmbads ohne Aufsicht pro Stunde/ par heure 125,00 €
Location piscine sans surveillance
Vermietung des Schwimmbads mit Aufsicht pro Stunde/ par heure 200,00 €

Location piscine avec surveillance
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Grabstitte

8. Erteilungeiner Grabstitte

Geman den Bestimmungen der kommunalen Friedhofs-
ordnung beschlief3t der Gemeinderat einstimmig, einer
Familie eine neue Grabstatte auf dem Friedhof von Wecker
flr eine Dauer von 30 Jahren zuzuweisen.

Berichte und Sonstiges

9. Interkommunale Syndikate - Berichte der Delegierten
SIDEST (Delegierte: Sylvie STEINMETZ): Die Schoffin berich-
tet Uber die Sitzung des Komitees vom 17. Juni 2026 und
geht die verschiedenen Tagesordnungspunkte durch. Sie
weist darauf hin, dass das Komitee einen Kollektivvertrag
flr etwa 130 Beschaftigte genehmigt hat.

Sie berichtet aulberdem, dass sie am 11. Juni 2026 an einer
vom SYVICOL organisierten Fortbildung zum Thema welt-
liche Trauerfeiern fir Kommunalpolitiker teilgenommen
habe.

SIDERE (Delegierte: Martine BIRKEL): Die Schoffin berichtet
Uber die Sitzung des Komitees vom 18. Juni 2026 und geht
die verschiedenen Tagesordnungspunkte durch.

Flusspartnerschaft Syr - Partenariat du cours d’eau Syre
(Delegierte: Joélle WEIS): Die Rétin teilt den Rucktritt des
Prdsidenten des Komitees, Herrn Edgard ARENDT, mit und
weist darauf hin, dass das Amt derzeit unbesetztist.

SIGRE (Delegierter: Marc LENTZ, 2. Vizeprasident): Der
BlUrgermeister teilt mit, dass das Syndikat eine neue
Ausschreibung fur die Sammlung von Restmll fur das
Jahr 2027 gemacht hat, und dass die Firma Remondis
Luxembourg S.ar.l.den Zuschlag mit einem Angebot
erhalten hat, das deutlich unter dem der Konkurrenzlag.
Er figt hinzu, dass die Abholung mit Elektro-Lkw erfolgen
wird.

HPPA Grevenmacher (Delegierter: Marc LENTZ): Der
Blrgermeister berichtet, dass er an der Sitzung des
Komitees vom 16. Juni 2026 teilgenommen hat. Er teilt mit,
dass die Tarife nach oben angepasst wurden.

SIAEG (Delegierte: Marc LENTZ, Prasident, und Sylvie
STEINMETZ): Der BUrgermeister teilt mit, dass das Syndikat
den Bau eines Parkplatzes mit 600 Stellplatzen plant.

10. Verschiedenes

Mitteilungen des Schoffenrats:

- Birgermeister Marc LENTZ berichtet von einem
Gesprach, das kirzlich zwischen den Verantwortlichen
des Clubs Aktiv+ Muselheem, den Vertretern der
AMIPERAS Biwer und dem Schoffenrat stattgefunden
hat. Die Idee wdre, dieser regionalen Organisation
beizutreten, um den Senioren der Gemeinde ein
erganzendes Angebot zur drtlichen AMIPERAS zu
bieten. Er weist darauf hin, dass der Austausch sehr
positiv verlaufen war, und schlagt vor, dieses Thema

Sépulture

8. Octroid’'une concession de sépulture

Conformément aux dispositions de la reglementation
communale relative aux cimetiéres, le conseil communal
décide unanimement d'attribuer une nouvelle concession
funéraire au profit d'une famille, pour une durée de 30 ans
sur le cimetiére de Wecker.

Rapports et Divers

9. Syndicatsintercommunaux - rapports des délégués
SIDEST (déléguée: Sylvie STEINMETZ) : Léchevine revient
sur laréunion du comité du 17 juin 2026 et passe en revue
les différents points de I'ordre du jour. Elle précise que le
comité aapprouvé une convention collective pour environ
130 salariés.

Elle indique également avoir participé le 11juin 2026 a
une formation organisée par le SYVICOL concernant les
cérémonies funéraires laiques pour les élus locaux.

SIDERE (déléguée : Martine BIRKEL) : Léchevine revient sur
laréunion du comité du 18 juin 2026 et passe en revue les
différents points de l'ordre du jour.

Flusspartnerschaft Syr - Partenariat du cours d’eau
Syre (déléguée : Joélle WEIS): La conseillére fait part de
la démission du président du comité, Monsieur Edgard
ARENDT et précise que la fonction est actuellement
vacante.

SIGRE (délégué : Marc LENTZ, 2e vice-président): Le
bourgmestre indique que le syndicat a lancé un appel
d'offres pour la collecte des déchets ménagers résiduels
pour I'année 2027 et que la société Remondis Luxembourg
S.arl.aremportéle marché avec une offre nettement
moins élevée que la concurrence. Il ajoute que la collecte
se feraavec des camions électriques.

HPPA Grevenmacher (délégué : Marc LENTZ): Le
bourgmestre informe avoir assisté a la réunion du comité
de surveillance du 16 juin 2026. Il informe que les tarifs ont
étérevus alahausse.

SIAEG (délégués: Marc LENTZ, président et Sylvie
STEINMETZ): Le bourgmestre informe que le syndicat
planifie la construction d'un parking de 600 places.

10.Divers

Communications du college échevinal:

- Lebourgmestre Marc LENTZ fait part d'une entrevue
quiaeu lieu récemment entre les responsables du Club
Aktiv+ Muselheem, les représentants de TAMIPERAS
Biwer et le college échevinal. Lidée serait d'adhérer
a cette organisation régionale afin de proposer aux
séniors de lacommune une offre complémentaire a
I'AMIPERAS locale. Il indique que I'échange a été trés
positif et propose de délibérer sur ce sujet lors d'un
prochain conseil communal.
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bei einer der ndchsten Sitzungen des Gemeinderats zu
beraten.

Um das Team des Gemeindeateliers zu verstarken,
teilt er die Einstellung von Herrn Mario MIRANDA auf
der Grundlage eines befristeten Einjahresvertrags
mit, der einen wegen langerer Krankheit abwesenden
Mitarbeiter ersetzt.

Er teilt mit, dass der SICEC die Neubesetzung eines
Delegierten des Komitees plant und dass die Ratsmit-
glieder ihre Kandidatur einreichen kénnen.

Er teilt mit, dass das krzlich durchgefihrte Audit
zum Klimapakt sehr gut verlaufen ist. Die Gemeinde
hat Fortschritte gemachtundist von 53,3 % auf 59,5 %
gestiegen.

Im Rahmen des Antrags auf die Aufstellung einer Tro-
ckentoilette im Biwer Wald informiert er dartber, dass
das MECB bislang noch nicht auf denim Januar dieses
Jahres eingereichten Widerspruch geantwortet hat,
und weist darauf hin, dass eine erneute Aufforderung
zur Stellungnahme erfolgtist.

Der Burgermeister teilt mit, dass die Konvention zum
Projekt ,Natur genéissen” beim Komitee des SIAS zur
Unterzeichnung vorliegt undin einer der nachsten
Sitzungen des Gemeinderats genehmigt werden kann.
Er zeigt sich zuversichtlich, dass das Projekt zum

Schuljahresbeginn 2026-2027 umgesetzt werden kann.

Er berichtet Uber die Bewerbung der Gemeinde Biwer,
gemeinsam mit dem SIAS den Tag der Biodiversitat
(Biodiversitéitsdag) im Jahr 2027 zu organisieren.

Er stellt den Start der neuen Aktion ,100_Elles" des
Luxemburger Nationalen Frauenrats vor, die fr

Marz 2027 geplantist und bei der die Gemeinden
aufgefordert sind, eine Frau hervorzuheben, deren
Lebensweg es verdient, gewiirdigt zu werden. Uber
dieses Thema kann bei einer der nachsten Sitzungen
des Gemeinderats beraten werden.

Er teilt mit, dass die zweite Ausgabe der Nationalen
Tage der Resilienzin Luxemburg vom 5. bis 10. Oktober
2026 stattfinden wird und dass die Gemeinden
eingeladen sind, auf lokaler Ebene zu dieser Aktion
beizutragen. Der technische Dienst wird an den
Vorbereitungssitzungen teilnehmen.

Er teilt mit, dass im September in der Gemeinde Baby-
sitter-Kurse organisiert werden. Eine entsprechende
Bekanntmachung wird in Kirze veréffentlicht, und
Interessierte kénnen sich anmelden.

Der Blrgermeister teilt mit, dass die Gemeinde dank
ausreichender Liquiditat keine Kreditaufnahme
benétigen wird, um das Grundstiick der Konsorten
WEIS im Hinblick auf die Erweiterung des Schul- und
Sportgelandes zu erwerben.

Afinde renforcer I'équipe de I'atelier communal, il

fait part de I'embauche de Monsieur Mario MIRANDA
sur base d'un contratadurée déterminée d'unan,
enremplacement d'un salarié absent pour raison de
maladie prolongée.

Ilinforme que le SICEC prévoit le remplacement d'un
délégué du comité et que les conseillers peuvent
soumettre leur candidature.

Ilinforme que le récent audit relatif au Pacte climat
s'est treés bien passé. La commune a progressé et passe
de53,3% a 59,5%.

Dans le cadre de la demande d'installation d'une
toilette séche dans la forét de Biwer, il informe que le
MECB n'a toujours pas répondu au recours gracieux
introduit en janvier de cette année et précise qu'une
relance a été faite.

Le bourgmestre informe que la convention relative au
projet « Natur genéissen » est en attente de signature
aupres du comité du SIAS et qu'elle pourra étre
approuvée lors d'un prochain conseil communal. ll se
dit confiant quant a la mise en place du projet pourla
rentrée scolaire 2026-2027.

Il fait part de la candidature de la Commune de

Biwer pour coorganiser avec le SIAS la journée de la
biodiversité (Biodiversitéitsdag) en 2027.

Il présente le lancement de la nouvelle action « 100_
Elles » du Conseil National des Femmes du Luxembourg
prévue pour mars 2027, pour laquelle les communes
sontinvitées a mettre en lumiére une femme dontle
parcours mérite d'étre honoré. Ce sujet pourra étre
délibéré lors d'un prochain conseil communal.
Ilinforme que la deuxiéme édition des Journées natio-
nales de la résilience au Luxembourg se tiendront du 5
au 10 octobre 2026 et que les communes sont invitées
a contribuer au niveau local a cette action. Le service
technique participera aux réunions préparatoires.
Ilinforme que des cours de babysitting seront organi-
sés en septembre dans lacommune. Une publication
sera faite prochainement et les personnes intéressées
pourronts'inscrire.

Le bourgmestre informe que grace a une trésorerie
suffisante, la commune n'aura pas besoin de recourir a
I'emprunt pour acquérir le terrain des consorts WEIS en
vue de lI'extension du campus scolaire et sportif.

Questions des conseillers:
Ady GOEBEL

Iltient a remercier le service technique et I'équipe
de l'atelier communal pour I'organisation de la féte
nationale.

Josée ETRINGER-SEIL

Fragen der Ratsmitglieder: La conseilléere a remis ses questions par écrit dans les

Ady GOEBEL délais prévus.

- Ermochte dem technischen Dienst und dem Team des - Laconseillereinforme qu'un énorme buisson est en
Gemeindeateliers flr die Organisation des Nationalfei- train de se former sur un terrain situé entre deux
ertags danken. maisons dans larue « Neie Wee » a Biwer. Elle demande

sila commune peutintervenir aupres des propriétaires
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Josée ETRINGER-SEIL
Die Ratin hatihre Fragen fristgerecht schriftlich
eingereicht.

Die Ratin weist darauf hin, dass sich auf einem
Grundstick zwischen zwei Hausern in der Strafle ,Neie
Wee" in Biwer einriesiger Busch ausbreitet. Sie fragt,
ob die Gemeinde bei den Eigentimern intervenieren
kann - Antwort des Blirgermeisters: Solange der Busch
nicht auf den 6ffentlichen Strallenraum tbergreift, ist
die Gemeinde nicht zustandig.

Sie fragt, ob es denkbar sei, die von der Kinderta-
gesstatte produzierten Uberschiissigen Mahlzeiten

zu einem moderaten Preis an die Einwohner der
Gemeinde zu verkaufen, anstatt sie wegwerfen zu
muissen - Antwort des Blrgermeisters: Obwohl die
Idee sinnvoll erscheint, bleibt diese Frage aufgrund der
einzuhaltenden Gesundheits- und Hygienestandards
heikel. Der Antrag kann jedoch zur Stellungnahme an
den SYVICOL weitergeleitet werden.

Die Ratin ist der Meinung, dass die Gemeinde Uiber die
Idee nachdenken sollte, einen Skatepark fur Jugend-
liche zu errichten, ahnlich dem, den sie in Junglinster

in der Nahe des Fuflballplatzes und des Gymnasiums
gesehen hat - Antwort des Blirgermeisters: Diese Idee
kannin die Analyse des Masterplans zur Erweiterung
des Schul- und Sportcampus einbezogen werden.

Sie wurde von einer Einwohnerin angesprochen, die ein
Grundstick in der Ndhe des Schul- und Sportgelédndes
besitzt, mit der Frage, ob die Gemeinde maglicherweise
daraninteressiert ware, das Grundstuck zu erwerben

- Antwort des Burgermeisters: Der technische Dienst
wird beauftragt, die Angelegenheit zu prifen.
SchlieBlich fragt sie, ob Personen, die ihre Meister-
prufung bestehen, eine von der Gemeinde gewahrte
Leistungspramie erhalten kdnnen - Antwort des
Blrgermeisters: Die entsprechende Gemeindeverord-
nung ldsst dies derzeit nicht zu, aber dieser Punkt kann
neu bewertet werden.

Joélle WEIS
Die Ratin hatihre Fragen fristgerecht schriftlich
eingereicht.

Die Ratin fragt, ob der Schoffenrat einen Resilienzplan
gegen Hitzewellen ausgearbeitet hat, der kurz-, mittel-
und langfristig anwendbar ist. Sie halt es flr wichtig,
dass die Gemeinde Uber eine Strategie verfiigt - Ant-
wort des Bdrgermeisters: Die Gemeinde verfligt derzeit
Uber keinen Plan, wendet jedoch die Empfehlungen des
Ministeriums an. Die Gemeinde wird, wie bereits erwahnt,
im Oktober an der zweiten Ausgabe der Nationalen
Resilienz-Tage in Luxemburg teilnehmen.

Sie kommt auf die Pride Week zuriick und begrifit

die Initiative der Gemeinde, die Regenbogenfahne

vor dem Rathaus gehisst zu haben. Sie bedauert,

dass einige der im Anschluss an diese Mitteilung auf
Facebook verdffentlichten Reaktionen unangebracht
und respektlos waren. Sie fragt, ob die Gemeinde

die Maglichkeit hat, ihren Veréffentlichungen einen

-réponse du Bourgmestre : Tant que le buisson ne
déborde pas sur la voie publique, lacommune n'est pas
compétente.

- Elledemande s'il est envisageable de vendre a prix
modeéré les plats produits en trop par la Maison relais
aux habitants de lacommune, au lieu de devoir les jeter
-réponse du Bourgmestre : Bien que l'idée paraisse
pertinente, cette question reste délicate en raison
des normes sanitaires et d'hygiéne a respecter. La
demande pourra néanmoins étre transmise au SYVICOL
pour avis.

- Laconseillere est d'avis que lacommune devrait réflé-
chiralidée d'installer un skatepark pour les jeunes a
I'image de celuiqu'elle a vu a Junglinster prés du terrain
de footetdulycée -réponse du Bourgmestre: Cette
idée pourra étre intégrée dans lI'analyse du masterplan
relatif a 'agrandissement du campus scolaire et sportif.

- Elleaétéabordée par une habitante qui posséde un
terrain prés du campus scolaire pour demander sila
commune serait éventuellement intéressée d'acquérir
la parcelle - réponse du Bourgmestre: Le service
technique sera chargé d'analyser le dossier.

- Elledemande finalement siles personnes qui
réussissent leur brevet de maftrise peuvent bénéficier
d'une prime de mérite allouée par lacommune -
réponse du Bourgmestre : Le reglement communal en
la matiere ne le permet pas actuellement mais ce point
pourra étre réévalué.

Joélle WEIS

La conseillere aremis ses questions par écrit dans les

délais prévus.

- Laconseillere demande sile college échevinal a
élaboré un plan de résilience contre les fortes chaleurs
applicable a court, moyen et long terme. Elle estime
important que lacommune se dote d'une stratégie
-réponse du Bourgmestre : La commune ne dispose
actuellement pas de plan mais elle applique les recom-
mandations ministérielles. La commune participera,
comme indiqué précédemment, a la deuxieme édition
des Journées nationales de la résilience au Luxembourg
enoctobre.

- Ellerevientsurla Pride Week et salue l'initiative de la
commune d'avoir hissé le drapeau arc-en-ciel devant
la mairie. Elle regrette que certaines réactions publiées
sur Facebook a la suite de cette communication aient
été déplacées et peu respectueuses. Elle demande si
lacommune ala possibilité de donner un cadre plus
contrdlé a ses publications - réponse du Bourgmestre:
Il précise que lacommune respecte la liberté d'ex-
pression ainsi que toute opinion exprimée de maniere
respectueuse. L'accent est mis sur un débat objectif
et constructif ainsi qu'un respect mutuel. Les insultes,
propos haineux, discriminatoires ou tout autre contenu
susceptible de constituer une infraction pénale n‘ont
pas leur place dans les commentaires. S'ils font naitre
un soupcond'infraction pénale, lacommune se réserve
le droit de les transmettre aux autorités compétentes.
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besser kontrollierten Rahmen zu geben - Antwort des
Burgermeisters: Er stellt klar, dass die Gemeinde die
Meinungsfreiheit sowie jede respektvoll geduferte
Meinung achtet. Der Schwerpunkt liegt auf einer
objektiven und konstruktiven Debatte sowie auf
gegenseitigem Respekt. Beleidigungen, hasserfiillte
oder diskriminierende Auflerungen sowie alle anderen
Inhalte, die einen Straftatbestand darstellen kdnnten,
habenin den Kommentaren keinen Platz. Sollten sie
den Verdacht auf eine Straftat aufkommen lassen,
behdlt sich die Gemeinde das Recht vor, diese an die
zustandigen Behdrden weiterzuleiten.

Sie erkundigt sich nach dem Wasserspiel vor dem
Rathaus, das seit einiger Zeit aulber Betrieb ist. Sie

gibt an, mehrfach von Familien angesprochen worden
zu sein, deren Kinder gerne mit den Wasserfontanen
spielen - Antwort des Blrgermeisters: Es wurde ein
Leck festgestellt, und ein Unternehmen wurde kirzlich
damit beauftragt, die Anlage zu Uberprifen.

LéaMAI

Die Ratin ist der Meinung, dass die Gemeinde in jedem
ihrer Ortsteile einen Defibrillator bereitstellen sollte,
um einen schnellen und effizienten Zugang zu gewahr-
leisten. Sie halt es fur sinnvoll, in einer Veréffentlichung
auf die Standorte der Defibrillatoren in der Gemeinde
hinzuweisen - Antwort des Blrgermeisters: Dieser
Punkt wird geprift und im nachsten Gemeindeblatt
veroffentlicht.

Sie berichtet von einer Stérung beim Mahlzeitendienst
Essen auf Radern. Eine Person habe drei Tage lang keine
Mahlzeiten erhalten - Antwort des Blirgermeisters: Die
Verwaltung wird beauftragt, diesen Fall zu Gberprifen.
Sie berichtet aullerdem vom Anliegen eines Einwoh-
ners, der mit dem Service der Firma ADY'S HYGIENE
SARL, die fur die Entfernung der Nester asiatischer
Hornissen zustandig ist, unzufrieden war - Antwort
des BUrgermeisters: Der technische Dienst wird
beauftragt, sich dartber zu informieren.

Nico LEMMER

Das Ratsmitglied fragt, ob das Wasser des Flusses
.Biwerbaach" zur Bewdsserung der Fulbballpldtze
verwendet wird - Antwort des Birgermeisters: Ja, aber
nurin geringen Mengen.

Er weist darauf hin, dass in der Straf’e ,Kuerzebésch"

in Wecker, an der Kreuzung mit dem gleichnamigen
Feldweg, Autos oft zu nah an der Kreuzung parken, was
das Mandvrieren von landwirtschaftlichen Fahrzeugen
behindert. Er fragt, ob es méglich ware, den letzten
Parkplatzin der Nahe der Kreuzung zu sperren, um das
Manévrieren zu erleichtern - Antwort des Birgermeis-
ters: Dieses Anliegen wird an das SPO weitergeleitet,
das die Situation prifen wird.

Er fragt, ob die Gemeinde die alten Gerdte aus dem
Gemeindeatelier, die ersetzt werden, versteigert -
Antwort des Birgermeisters: Eine Versteigerung ist
derzeit nicht vorgesehen.

Elle se renseigne au sujet du jeu d'eau devant la mairie
qui est éteint depuis un certain temps. Elle indique
avoir plusieurs fois été abordée par des familles dont
les enfants aiment jouer avec les jets d'eau - réponse
du Bourgmestre : Une fuite a été détectée et une
société vient d'étre chargée de revaoir I'installation.

Léa MAI

La conseillere est d'avis que la commune devrait

se doter d'un défibrillateur dans chacune de ses
localités afin de garantir un acces rapide et efficace.
Elle juge utile de rappeler dans une publication les
emplacements des défibrillateurs dans lacommune -
réponse du Bourgmestre: Ce point sera étudié et une
publication sera faite dans le prochain bulletin.

Elle fait part d'un dysfonctionnement au niveau du ser-
vice repas sur roues. Une personne n'aurait pas recu de
plats pendant trois jours - réponse du Bourgmestre::
Ladministration sera chargée de vérifier ce cas.

Elle fait également part de la doléance d'un habitant
ayant été insatisfait du service proposé par la société
ADY'S HYGIENE SARL, responsable d'enlever les nids
de frelons asiatiques - réponse du Bourgmestre : Le
service technique sera chargé de se renseignerace
sujet.

Nico LEMMER

Le conseiller demande sil'eau du cours d'eau

« Biwerbaach » est utilisée pour arroser les terrains de
foot - réponse du Bourgmestre : Oui, mais en petite
quantité.

Ilinforme que dans larue « Kuerzebésch » a Wecker, au
croisement avec le chemin rural qui porte le méme nom,
les voitures se garent souvent trop pres du croisement,
ce quigéne les manceuvres des engins agricoles. Il
demande s'il y aurait la possibilité de condamner la
derniére place de parking prés du croisement afin de
faciliter la manceuvre - réponse du Bourgmestre :
Cette doléance sera transmise au SPO qui sera chargé
d'analyser la situation.

Ildemande sila commune vend aux enchéres le vieux
matériel de I'atelier communal qui est remplacé -
réponse du Bourgmestre: Une vente aux enchéres
n'est actuellement pas prévue.

Le conseiller tient a remercier la commune pour les
réfections de la rue « Hierzebierg » a Biwer et ajoute
avoir apprécié labonne exécution de la pose du
nouveau revétement.

Laurent KASEL

Ilinforme que le terrain de foot Il est mal arrosé et que
le systéme d'arrosage semble défectueux - réponse
du Bourgmestre: Le service technique est conscient
du probleme et a déja ajusté au mieux le systeme
d'arrosage. Une remise a neuf de l'installation n'est
pasal'ordre dujour compte tenu de la planification de
I'agrandissement du campus scolaire et sportif.
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- Das Ratsmitglied bedankt sich bei der Gemeinde fur die
Instandsetzungsarbeitenin der Strafe ,Hierzebierg"”
in Biwer und fligt hinzu, dass er die fachgerechte
Ausfihrung der Erneuerung des Stralenbelags sehr
geschatzt hat.

Laurent KASEL

- Erweistdarauf hin, dass der Fufiballplatz Il unzurei-
chend bewdssert wird und die Bewdsserungsanlage
offenbar defektist - Antwort des Blirgermeisters:
Der technische Dienst ist sich des Problems bewusst
und hat die Bewdsserungsanlage bereits so gut wie
moglich angepasst. Eine Sanierung der Anlage steht
angesichts der geplanten Erweiterung des Schul- und
Sportgelandes derzeit nicht auf der Tagesordnung.

Zusatz: Grundschulbildung

11. Festlegung einer Aufwandsentschéddigung fiir
Drittpersonen bei pddagogischen Ausfliigen

Der Burgermeister erklart, dass das Lehrpersonal

gelegentlich auf die Hilfe von Dritten zurickgreift, die

nicht zum Lehrpersonal gehéren, um die Betreuung

von Ausfliigen oder padagogischen Aktivitaten zu

gewadhrleisten.

Der Gemeinderat beschliel3t einstimmig, den helfenden
Dritten, die nicht zu den Lehrkraften gehdren, beivon
der Grundschule organisierten Schulausfligen eine
Aufwandsentschadigung zu gewahren und diese auf 25 €
pro Halbtag festzulegen.

Ajout: Enseignement fondamental

11. Fixationd'une indemnité allouée a des tierces
personnes lors d’excursions pédagogiques

Le bourgmestre explique que le personnel enseignant a

recours occasionnellement a l'aide de tierces personnes,

ne faisant pas partie du corps enseignant, pour assurer

I'encadrement d'excursions ou d'activités pédagogiques.

Le conseil communal décide unanimement d'allouer une
indemnité aux tierces personnes aidantes, ne faisant pas
partie du corps enseignant, lors d'excursions pédago-
giques organisées par I'enseignement fondamental et de
fixer celle-cia 25€ par demi-journée.

Aktioun E Bam an d'Gewan vun der Fondation Héllef fir d'Natur

Méi Infos op der Sait 56




AVIS AU PUBLIC

Il est porté ala connaissance du public que le conseil com-
munal de Biwer a décidé dans sa séance du 6 mars 2026
(délibération no 01/2026-12a), d'adopter le Reglement-taxe
modifié relatif a la gestion des déchets, approuvé par le
Ministre des affaires intérieures et arrété par le Grand-Duc
le 20 avril 2026.

Il est porté ala connaissance du public que le conseil
communal de Biwer a décidé dans sa séance du 6 mars
2026 (délibération no 01/2026-12b), d'adopter le Réglement
communal modifié du 8 ao(t 2016 relatif a la gestion des
déchets, approuveé par le Ministre des affaires intérieures
le 8 mai 2026.

Il est porté a la connaissance du public que le conseil
communal de Biwer a décidé dans sa séance du 26 juin
2026 (délibération no 05/2026-3), d'approuver lademande
d'autorisation du 19 juin 2026 du maitre d'ouvrage A.M.
LUXBIOLOGIE SARL et ADA PRO SARL, pour le lotissement
des parcelles inscrites au cadastre comme suit : Commune
de Biwer, section C de Biwer, numéros 656/7109, 656/7110
et 656/7111 lieu-dit « An der Grousswiss ».

Il est porté ala connaissance du public que le conseil
communal de Biwer a décidé dans sa séance du 6 mars
2026 (délibération no 01/2026-13a), d'adopter le nouveau
Reglement relatif au stationnement et aux modalités
d'installation des Food Trucks.

Il est porté a la connaissance du public que le conseil com-
munal de Biwer a décidé dans sa séance du 6 mars 2026
(délibération no 01/2026-18a), d'approuver la demande
d'autorisation du 3 mars 2026 du maitre d'ouvrage
Monsieur Guy Aloyse ETRINGER pour le lotissement de la
parcelle inscrite au cadastre comme suit: Commune de
Biwer, section D de Wecker, numéro cadastral 49/1980,
lieudit « Haaptstrooss ».

Il est porté ala connaissance du public que le conseil
communal de Biwer a décidé dans sa séance du 6 mars
2026 (délibération no 01/2026-13b), d'adopter le nouveau
Reglement-taxe relatif au stationnement des Food Trucks,
approuveé par le Ministre des Affaires intérieures le 22 avril
2026.

Il est porté a la connaissance du public que le conseil
communal de Biwer a décidé, dans sa séance du 15 avril
2026 (délibération numéro 02/2026-5), la confirmation
d'unreglement temporaire d'urgence de la circulation et
que cette décision a été approuvée par le Ministére des
Affaires intérieures le 29 avril 2026.

Il est porté ala connaissance du public que le conseil
communal de Biwer a décidé dans sa séance du 15 avril
2026 (délibération no 02/2026-1), d'adopter le nouveau
Reéglement-taxe relatif a I'eau destinée a la consommation
humaine, approuvé par le Ministre des Affaires intérieures
le 20 avril 2026.

Il est porté ala connaissance du public que le conseil
communal de Biwer a pris une décision dans sa séance du
8 mai 2026 (délibération numéro 03/2026-11a), relative a
lal'impét commercial communal, telle qu'arrétées par le
Grand-Duc de Luxembourg le 18 juin 2026.

Il est porté a la connaissance du public que le conseil
communal de Biwer a décidé dans sa séance du 15 avril
2026 (délibération no 02/2026-2), d'adopter le nouveau
Reglement-taxe relatif a I'assainissement des eaux usées,
approuveé par le Ministre des Affaires intérieures le 20 avril
2026.

Il est porté ala connaissance du public que le conseil
communal de Biwer a pris une décision dans sa séance
du 8 mai 2026 (délibération numéro 03/2026-11b), relative
alal'impot foncier, telle qu'arrétées par le Grand-Duc de
Luxembourg le 18 juin 2026.

Il est porté a la connaissance du public que le conseil
communal de Biwer a décidé dans sa séance du 16 juillet
2026 (délibération no 06/2026-7), d'adopter le nouveau
Reglement-taxe relatif a la location de la piscine commu-
nale, approuvé par le Ministre des Affaires intérieures le 4
septembre 2026.
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Verstderkung fir eise Gemengenatelier

André Feider
Michael Sartoris
Mario Miranda
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Nach Abschluss der Umbauarbeiten der Blros der
technischen Abteilung hat die Kiinstlerin Sophia REIN
die Gestaltung der Raumlichkeiten vollendet und dem
Wandgemalde den letzten Schliff gegeben.

Getreu ihrem Stil liel sich die Kiinstlerin vom Wasserlauf
.Biwerbaach"und dem Dorf Wecker inspirieren.

Suite a l'achevement des
travaux de transformation
des bureaux du service tech-
nique, I'artiste Sophia REIN
aterminé la décoration des
locaux et a apporté sa touche
finale au tableau mural.
Fidéle a son style, l'artiste
s'estinspirée du cours d'eau
« Biwerbaach » et du village
de Wecker.
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Ass

Entretiensaarbechte
vun de Stroossen:

(¥ Hierzebierg, Biwer

B Neie Wee, Biwer
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Am Hierscht fanken d'Aarbechte fir de Bau
vun engem neie Gebai fir d’'Primdrschoul un.

Am Virfeld vun désen Aarbechte gouf de Site
vum zuklinftege Schoulgebai geraumt an

g e provisoreschen, gesécherten Depot vum
Gemengenatelier um Site vun der Aktivitéits-
zon Grousswiss ageriicht.

g Fir d'Sécherheet vun de Schoulkanner gouf eng
Cléture ronderém de Schoulhaff opgeriicht.
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LOCATIOUN VUN ZEMMEREN

OPGEPASS T

Dir wéllt en Zémmer verlounen oder fir Wunnzwecker zur Verfiigung stellen?
Da bedenkt, datt dést nom Artikel 3 vum Gesetz vum 20. Dezember 2019
iwwer d'Krittdre vu Gesondheet, Hygiéne, Sécherheet a Bewunnbarkeet vun
Appartementer a Raim, déi fir Wunnzwecker gelount oder zur Verfiigung
gestallt ginn,am Viraus beim Buergermeeschter vun der Gemeng deklaréiert
musse ginn, zesumme mat der maximaler Unzuel u Leit, déi do énnerbruecht
kénne ginn an engem Plang vun de Raimlechkeeten.

Mir erénneren lech drun, datt déi gréng a blo « Eco-Bac »-Kierf fir Glas a Pabeier
ab dem 1. Januar 2027 net méi bei der Haus-zu-Haus-Kollekt eidel gemaach ginn.

Dés Entscheedung gouf vum Syndikat SIGRE getraff, fir den Auswierkunge vum Wieder entgéintze-

Heifannt Dir dat ganzt Gesetz
mat all de Krittdren,

déifir d'Locatioun vun engem
Zémmer mussen erféllt sinn.

https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/
10i/2019/12/20/a882/jo

LN

wierken, d'Verschmotzung am éffentleche Raum ze reduzéieren an d'Sécherheet vum Personal beim

eidel maache vun de Kierf ze verbesseren.

Dir kénnt Ar Kierf natierlech weiderhi privat benotzen. Falls Dir dés net méi behale wéllt, kénnt Dir
dés e Freideg, den 8. Januar 2027 rausstelle fir dass eise Gemengenatelier se kann asammelen.

Wann Dir och an Zukunft vun der Haus-zu-Haus-Kollekt fir Glas a
Pabeier profitéiere wéllt, kénnt Dir eng Poubelle mat engem Volume
vu 45,120 oder 240 Liter iwwert dése Formulaire bestellen:
https://biwer.lu/wp-content/uploads/2026/04/Formulaire-Gestion-des-poubelles-2026.04.pdf

Mir wéllen lech och drop
opmierksam maachen, datt
ab dem 1. Januar 2027

all Offallbehalter um Dag
vun der Kollekt spéitstens
bis 6:00 Auer moies muss
erausgestallt ginn.

Collectes sélectizes des PMC

Bilan 2025 Données générales Commune de Biwer
Situation au 01.01.2025 681.973 habitants participants 1.911 habitants
Rendement moyen 22,2 kg PMC/habitant/an 25,9 kg PMC/habitant/an
Rendements extrémes 16,8 a 38,3 kg PMC/habitant/an

Quantités collectées 15.171,03 tonnes (avec sacs PMC) 49,47 tonnes

VALORLUX: .

Composition des matériaux triés

Matiéres plastiques 65,8%
Métal 13.7%
Cartons a boissons 81%
Résidus de tri 12,4%
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NEI AN EISER GEMENG:
BOXUP-STATIOUNEN

Méi Beweeguing. Méi FW Méi Lieuser an eiser Gemeng.

Mir freeén eis, lech eng nei Offer fir Grouss a Kleng kénnen unzebidden:

sdit désem Summer stinn lech zwou BoxUp-Statiounen zur Verfiigung. B o X
Domat kénnt Dir mat der Famill, Frénn oder Nopere gratis Sport-a

Fraizditmaterial ausléinen - spontan, einfach an zu all Moment. U P

Weéi funktionéiert et?

Scannt de QR-Code op der Statioun oder benotzt d'BoxUp-App.

Erstellt Are Kont (eng eemoleg Identifikatioun mat engem Identitéitsdokument ass néideg).
Sichtlech Ar Aktivitéit aus a maacht d'Box iwwer Bluetooth op.

D'Material kénnt Dir bis zu 3 Stonne gratis benotzen.

Mir bieden lech, d'Material mat Suergfalt ze behandelen, esou datt jidderee laang Freed
dorun huet.

BoxUp-App eroflueden:

Android

https://play.google.com/store/
apps/details?id=com.boxup.
boxup&hl=gsw

Apple

https://apps.apple.com/ch/
app/boxup/id1463036026

[ J
Wou? [
Op der Gemengeplaz:
- Speedminton (eng Variant vu Um Schoulsite:
Badminton, déi ouni Netz ka - Pétanque
gespillt ginn) - Fussball
- Cornhole - Déschtennis Vill Spaass beim Entdecken -

- Basketball avirun allem:
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DEFIBRILLATOREN

| m'l“'h h'“'

Schoulstrooss, ®) Kiirchestrooss, ®) Garerstrooss,
Biwer Biwer °) Buddelerbaach Wecker-Gare
49°42'00.9"N 6°22'45.3"E L49°42'21.7"N 6°22'23.2"E 49°43'04.3"N 6°21"12.8"E 49°471'59.2"N 6°23"12.1"E
beim Traffo beider éffentlecher beim Traffo Krdizung

ander Entrée vum Toilette bei der Gemeng Richtung Buddeler

Schoulsite

Demndchstoch zu Hei fannt Dir och all déi verlinkt Koordinaten.
Bientdtaussia ) Trouvezici tous les défibrillateurs avec leurs
coordonnées liées.

An der Schmédd, [
Wecker-Gare https://biwer.lu/decouvrir/defibrillateurs/
L9°42'11.5"N 6°23'46.8"E

Méi Informatioun op
Plus d'infos sur

MIR KENNEN ALL _ s reagis.u
E LIEWE RETTEN.

TELECHARGEZ KAPP

Kénnt et an Arer Download

Géigend zu engem e

Hierzstéllstand :
L Gitt alarméiert
2. Intervengiert

3. Rett e Liewen
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DRENKWAASSERBORNEN

Naturno Spillplaz,
Biwer Kiirchestrooss,
49°42'04.6"N 6°22'48.3"E BiWEI‘

L9°42'27.6"N 6°22'23.3"E
an den éffentlechen
Toiletten
Dés Born ass némme warend
den Effnungszéite vun den
éffentlechen Toiletten nieft
dem Gemengenhaus accessibel: @ SChOUIStrOOSS, Biwer
08:00 -20:00 Auer 49°42'02.2"N 6°22'45.5"E
vis-a-vis vun der Vélosstatioun

Natuk genéissen M

WO NATURSCHUTZ AUF GESUNDE ERNAHRUNG TRIFFT

Kann man Naturschutz und gesunde Erndhrung kombinieren? Klar! Uber das Projekt Natur genéissen!
Natur genéissen wird vom Umwelt- und Naturschutzsyndikat SIAS in unserer Region umgesetzt.

Die Grundidee besteht darin, nachhaltig produzierte Lebensmittel in den Klichen der Maison relais der teilnehmenden
Gemeinden zu verarbeiten. Das Projekt umfasst daher zwei Bereiche:

Produzenten, die am Projekt teilnehmen und ihre Produkte in den Kiichen der Maison relais absetzen wollen, missen
eine Reihe von Kriterien erfillen. Hierunter fallen neben ékologischen Kriterien (z.B. wie viele Baume, Hecken und andere
Strukturelemente hat der Betrieb) auch Produktkriterien (z.B. werden die Tiere artgerecht gehalten). Anhand einer
Bewertungsmatrix wird festgestellt, ob der Betrieb die Mindestkriterien einhalt, oder ob Nachbesserungen notwendig
sind. Erreicht der Betrieb die erforderlichen Mindestanforderungen, ist er befugt, seine Produkte in den Kiichen der
teilnehmenden Maison relais abzusetzen. Neben landwirtschaftlichen Betrieben kénnen auch andere Lebensmittel
produzierende Betriebe am Projekt teilnehmen.

Damit die Klichen der Maison relais am Projekt teilnehmen dirfen, missen auch sie gewisse Kriterien erfillen. Ein
wichtiges Kriterium schreibt vor, dass ein Teil der Produkte von Natur genéissen Produzenten stammen muss. Auf diese
Weise werden bevorzugt Produkte jener Produzenten eingekauft, die sich im Rahmen des Projektes Natur genéissen an
die vorgeschriebenen Mindeststandards halten. Andere Kriterien umfassen die Saisonalitdt der Lebensmittel sowie ihre
Inhaltsstoffe. Nur Saison typische und gesunde Lebensmittel dirfen in den Kiichen verarbeitet werden.

Die Gemeinde Biwer freut sich, das Projekt ab diesem Herbst in ihrer Maison relais umzusetzen. Sowohl der Naturschutz

als auch die gesunde Ernahrung der Kinder liegen uns am Herzen. Das Projekt Natur genéissen schafft eine Verbindung
zwischen genau diesen beiden Bereichen und verbindet somit die Naturschutzbemihungen unserer Bauern mit einer

gesunden Gemeinschaftsverpflegung unserer Kinder.
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MEI NATUR, SCHIET A KLIMARESILIENZ AN EISER KULTURLANDSCHAFT

Zenken iususe 10 Joer schaaft &:Fondabioun, Hetlef P & Nabun mab désem, Prajeb méi bt
o Landsohaft b S Fsndatiour, Hllef fo e “

- Wmm@
Firwat Beem an der Gewan wichteg sinn

= Liewensraum a Vernetzung

Solitdrbeem a Bamreie stelle fir eng ganz Rei Déiere
wichteg Liewensraim duer. Sidéngen als Tréttsteng a
Korridoren an héllefen esou ville Liewewiesen, méi grouss
Distanzen ze iwwerbrécken. An eiser moderner Agrarland-
schaft feelt et dacks un désen Tréttsteng a Korridoren.
Doduerch kann den Austausch téschent verschiddene
Populatioune verhénnert ginn - am schiémmste Fall bis
hin zum Verschwannen eenzelner Aarten.

= Virdeeler fir d'Landwirtschaft

Beem maache Schiet, vun deem virun allem d'Déiere pro-
fitéieren. Si fille sech méi wuel a kénne méi produktiv sinn.
Bei extreemer Hétzt kann d'Méllechleeschtung ém bis zu 3
Liter pro Dag erofgoen, wann et de Béischten u Schiet an
Ofkillung feelt. Och d'Fleeschproduktioun profitéiert vun
engem reduzéierten Hétzestress.

= Buedemschutz a stabil Ertrdg

Solitarbeem a virun allem Bamreie verhénnere Buedeme-
rosioun a bidde Wandschutz. De Buedem dréchent manner
séier aus - e Virdeel, deen an de méi dréchene Summere
vun der Zukunft émmer méi wichteg gétt. Bamreien droen
dozou bdi, d'Ertrag besonnesch an extreme Joren ze
stabiliséieren.

= Eng Berdicherung fir d'Landschaft

Nieft hirem ekologeschen a landwirtschaftleche Waert
prage Solitarbeem eis Kulturlandschaft. Si schafen Iden-
titéit, markant Orientéierungspunkten an e waertvollen
lerfschaft fir déi nachst Generatiounen.

E Projet fir ar Parzell

De Projet ass gratis fir all Participant. D'Fondatioun
begleet Ar Iddi vum éischte Rendez-vous bis zur faerdeger
Planzung.

Esou geetet:

- Interessi mellen. Kontaktéiert eis mat Arer Iddi fir een
oder méi Beem.

- Rendez-vous op der Plaz. Mir kucken zesumme mat
lech, wat Ar Virstellunge sinn a wéi d'Planzung lokal am
beschte kann émgesat ginn.

- Mirkémmere eis ém de Rescht.

Wat d'Fondatioun iwwerhélt:

- Berodungan Ofstémmung direkt op der Plaz

- Planung an Organisatioun vun der Beemplanzung
- Planzung vun de Beem an e passende Weideschutz

Déi eenzeg Bedingung
D'Planzflach muss ausserhalb vum Bauperimeter leien.
KONTAKTEIERT EIS

Tel. +352 29 OL4 OL4 323 / +35229 04 04 1
E-mail : bam@hellefnatur.lu

Fondation
Heéllef fir d’'Natur

Protect, restare and presarve



Zesummen Aarte schiitzen ® Zesumme Fuerschen ® Zesumme léieren
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WEI KANN EE MATMAACHEN?
* Dir kritt vum SIAS en Tool-Kit mat enger

” Mouke-Bidden @ +
3 GRENN FIR MATZEMAACHEN \/‘,-//://
ZESUMMEN AARTE SCHUTZEN * Dir grueft déi kleng Bidden an drem Gaart an /
En DEmpel schaaft Liewensraum Dir hutt schonn e Weier am Gaart
(“Kamerstuff” fir Mouken a Co) a vernetzt * Dir mellt all 2 Wochen iwwer dApp iNaturalist
Habitater mateneen (Tréttsténg) wéi eng Déieren sech am Démpel ugesiedelt hunn
) . %ESQ.MME FUERSCHEN o * Dir gitt Deel vun engem Austausch zu den
Ar Donnéegn helleFen ze ve[§toen, WEI eng Themen Amphibien, Libellen a Waasserdéieren
Aarte wou virkommen a wéi se wanderen mat enger Newsletter an Exkursiounen zum Thema
ZESUMME LEIEREN
Dir an dr Kanner entdeckt d'Liewen am
an &m d'Waasser Mellt lech bis den 1. Februar

fir ar Mouke-Bidden ze kréien

Dir sidd Interesséiert v weideren Infoen
zum Projet an zu den Aarten déi een a
Gewasser beobachte kann?

Kommt op eisen Info-Owend:
24. November 2026

19.00 Auer
A Wiewesch zu Manternach

amphibien@sias. lv
+352 34 9410 95

INFOS
LU, EN, FR, DE

I < GELBBAUCHUNKE

. /' (BOMBINA VARIEGATA)
Mat Ennerstétzung vun

Colns %

LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de I'Environnement t, du Climat
et de la Biodiversité

jeds.lu



Eis Beem loosse
sech weisen!

-Arbres remarquables*
an hélleft, eisen
natierleche Patrimoine
- ze schiitzen!

L= ke[l = Bam, dee besonnesch
e EVEE Qg 7 Da mellt eis en!

Mei Informatiounan:

‘arbresremarguables.lu Waélit

ebuerg )

Och an der Biwer
Gemeng gétteten
«arbre remarquable »:

Quercus robur (Stieleiche)
49°42'56.8"N 6°19'52.0"E
Entrée Weydeg aus Richtung
Breinert

Eng Léscht matallen «arbres
remarquables » fannt Dir hei:

https://legilux.
public.lu/eli/etat/
leg/rgd/2025/01/
31/a40/jo
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KENG PANIK.
D'LEISUNG ASS EINFACH:

ve it

FRY ] HELDENHAFT Hop! Miss10uN
N BITUT OFPRAFEN [UT 100  ERFELLT

Beim Entsuerge vun Offall op éffentleche Mir erénneren drun, dass an der

Plazen, Weeér, an der Natur oder a Gewasser ganzer Gemeng Belloo-Tuten

kann en Avertissement taxé vun 145 bis 1000 € hanken, fir dass Dir Aren

ausgestallt ginn. Hondsdreck uerdentlech kénnt
entsuergen.

Wésst Dir wat sech Alles an
der Kanalisatioun verstoppft?

All d'Reegele ronderém

° 1< % JE-Trottinett fénns du hei

Wat

OfWaasser.lu
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Solarsimulator: Optimieren Sie lhren

PV-Eigenverbrauch durch eine gute Planung

Eigenen Strom zu erzeugen, ist fur viele
Haushalte gerade in der aktuellen Energie-
situation zunehmend interessant. Um Sie
dabei zu unterstitzen, unabhangiger zu
werden und lhre Solaranlage richtig zu
planen, wurde der Solarsimulator entwickelt.

Denn die richtige Dimensionierung in
Verbindung mit anderen Dekarbonisierungs-
mafnahmen (wie z. B. eine Warmepumpe
oder Elektromobilitat) ist entscheidend,

um das Potenzial einer Photovoltaikanlage
optimal zu nutzen. Eine zu kleine Anlage
begrenzt die moglichen Einsparungen,
wahrend eine Uberdimensionierte Anlage
die Einspeisung ins Netz erhoht und die
Rentabilitat Ihrer Investition reduziert. Dieses
Gleichgewicht ist umso wichtiger, da im
neuen Klimabonus-Férderregime die Beihilfe
an die installierte Leistung gekoppelt ist und
ab 15 kW, auf 10.000 € begrenzt wird.

klima
agence

%

Bevor Sie starten, sollten einige grundlegende
Fragen geklart werden:

- Welche Leistung ist sinnvoll?

- Soll die gesamte Dachflache
genutzt werden?

- Ist eine Batterie relevant?

- Welchen Grad an Energieunabhangigkeit
kann man erreichen?

Der neue Solarsimulator von Klima-Agence
ermdglicht es, diese Fragen individuell

und interaktiv zu untersuchen. Er simuliert
das Zusammenspiel zwischen den
wichtigsten Stromverbrauchern und einer
Photovoltaikanlage — mit oder ohne Batterie.

Das Ziel ist klar: eine stimmige Konfigura-
tion zu identifizieren, die zu lhrem Strom-
verbrauchsprofil sowie zu lhren aktuellen
oder zukiinftigen Nutzungen passt — etwa
bei der Integration einer Warmepumpe oder
eines Elektrofahrzeugs.

Das Tool liefert eine fundierte Grundlage

far die Dimensionierung eines Solarprojekts.
Es ersetzt keine detaillierte technische
Studie, hilft jedoch, GréRenordnungen zu
verstehen, die Auswirkungen technischer
Entscheidungen zu erkennen und
Optimierungspotenziale sichtbar zu machen.

LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Der Ablauf ist klar strukturiert und intuitiv:

- Basisdaten - Adresse des Geb&dudes zur
Abschatzung des Dachpotenzials sowie
Angaben zum Verbrauchsprofil;

- Photovoltaikanlage - Vorschlage fur
mogliche und empfohlene Leistungen,
mit Anpassungsmoglichkeiten;

- Komponenten und Parameter —
Integration einer Batterie, technischer
Anlagen (Heizung, Warmwasser, Liftung),
Elektromobilitat sowie wirtschaftlicher
Parameter wie Férdermodus, Strompreis
und geschatzte Gesamtkosten.

Wahrend der gesamten Simulation werden
die Ergebnisse in Echtzeit aktualisiert:
Rentabilitat, Eigenversorgungsgrad und
Einspeiseanteil ins Netz. So kénnen
verschiedene Szenarien getestet und
verglichen werden, um die passendsten
Optionen zu identifizieren. Am Ende erhalten
Sie eine detaillierte Ubersicht mit Grafiken
und Empfehlungen.

Indem mehrere Konfigurationen durchgespielt
werden kénnen, untersttzt der Simulator
eine fundierte Entscheidungsfindung vor
jeder Investition.

Entdecken Sie den Solarsimulator:
solar.klima-agence.lu/de

Unabhangige und kostenlose Beratung
klima-agence.lu » 8002 11 90



DENKT DRUN,
DE BIBER-EXPRESS ASS FIR [ECH DO!

fuere gratis
Kutschen mat a musse
Rollstill

ginn.

g RESERVAT'OUNEN Ruffbus Biwer - Unzuel vu Faarte pro Mount
Rufft unum T.: 28108 08 an deelt mat wou a Mee 79
wéini Dir wéllt ofgeholl ginn, vu méindes bis Juni -
freides téscht 8:30 an 18:30 Auer.

Juli 40

Prdis: 1€ proFaart Total 176

BIWER
Iwwerall an der
Biwer Gemeng

MANTERNACH
BETZDER Zu Berbuerg:
Cactus zu Altersheem
DESTINATIOUNEN G—) Rued-Sir Fussballsterrain
Zu Manternach:
Gare

GREIWEMAACHER
Copal MAERTERT

Hall sportif ,Op Flohr" Copal
Centre culturel Machera Park

Maartplaz
Paiperleksgaart WASSERBELLEG

Potaschbierg Altersheem
(Aktiva / Centre médical) Gare
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Magasinn #63

GRENGE MOUNT

Am Mderz huet d'Klimateam vun der Biwer Gemeng déi éischt Editioun vum ,Grénge
Mount" organiséiert. Warend dem ganze Mount goufe villfdlteg Evenementer ronderém
d'Thema Nohaltegkeet organiséiert, dést an Zesummenaarbecht mam Klimateam, der
Emweltkommissioun, dem Gemengesyndikat SIAS an der Elterevereenegung.

01.03.2026 Tréppeltour mam SIAS
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07.03.2026 Show-Cooking mam Anne Faber & Anti-Gaspi Ausstellung

D'Rezepter fannt Dir op
Trouvez les recettes sur

Fotoen: Ok-Photography



Magasinn #65

14.03.2026 Repair Café

Total der Reparaturen u7
Haushaltsgerate 36,17 % 17
Computerausristung 14,89 % 7
Textilien 12,77 % 6
Elektrowerkzeuge 10,64 % 5
Elektrospielzeug 6,38% 3
Audio-/Videogerat 8.51% 4
Nicht-elektrische Werkzeuge 4,26 % 2
Fahrrad 213 % 1
Mdbel 213% 1

Andere 213% 1

Erfolgreiche Reparatur

ja 61,70 % 29
Teilweise repariert 10,64 % 5
nein 23,40 % 1
wird privat repariert 4,26 % 2
Gemeinde der Besucher

Gemeinde Biwer 63,83 % 30
Externe Gemeinde 36,17 % 17
Alter der Besucher

0-20 Jahre 213% 1
21-40 Jahre 34,04 % 16
41-60 Jahre 38,30 % 18
61+ Jahre 25,53 % 12

Geschlecht der Besucher

weiblich 47 % 25
mannlich 53% 22
divers

REPAIR

C} k |: IE Létzebuerg

Fotoen: Ok-Photography
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14.03.2026 Bamschnéttcours




Magasinn #67

211032026
BIWER MUSEK: "CONCERT MAT FRENN"

Den 21. Mderz war et esou wadit : déi nachst Oplo ,,Concert mat Frénn" ass gespillt ginn. Als Optakt huet d'Biwer Jugend
mat vill Succes 3 Stécker zum Beschte ginn. Am éischten Deel souz d'Harmonie Mdertert-Waasserbélleg énnert der
Direktioun vum Philippe Schiltz um Pult, ier se fir den zweeten Deel der Biwer Musek énnert der Leedung vum Fabian
Konz Plaz gemaach hunn. Kréinenden Ofschloss waren 2 gemeinsam gespillte Stécker.

Némmen ee Kommentar méiglech: Bravo!

Ab September gétt da mat fréscher Energie fir de Concert de 14. November a fir de Chréschtconcert den 12. Dezember
geprouft.

Text & Fotoen: Sonja Bemtgen

Gﬁ&cﬂiﬂ,uumDaquw Rsahls,

Enn Maerz ass den Dominique Brablé aus dem Service technique an
d'Pensioun gaangen. Als Ofschloss huet hie seng Aarbechtskolleegen
op e flottlesseninvitéiert.

Mir soen him villmools Merci a wénschen him alles Guddes a vill Freed a
senger wuel verdéngter Pensioun.
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1604|2026
VIRTRAG IWWERT D'ASIATESCH RUNN (HORNISS)

Vum Fachberoder a Referent Carstem Emser
Organiséiert vun der Emweltkommissioun

19|04 ]2026
VIRTRAG IWWERT D'FLOUERNIMM

Vum Sam Mersch vum Zentrum fir
d'Létzebuerger Sprooch
Organiséiert vun der Kommissioun fir
Kultur a Geschicht
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01/05[2026
BBQ VUN DER ENTENTE

0310612026
INFORMATIOUNSVERSAMMLUNG IWWERT
D'CITE "AN DER SCHMEDD"

De Fonds de Logement
prdsentéiert den neie
Quartier an eiser Gemeng.
Alld'Informatiounen
dozou fannt Dir hei:

https://biwer.lu/wp-content/
uploads/2026/06/Brochure-
PGE-Wecker.pdf




06|06 1|2026

Fotoen: Ok-Photography
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131062026
OPEN DAY GROUSSWISS

Offiziell Aweiung vun der Aktivitéitszon Grousswiss zu Biwer

Fotoen: Ok-Photography



Magasinn #73

A Presenz vum Wirtschaftsminister Lex DELLES an dem
Inneminister Léon GLODEN hu mir den 13. Juni offiziell
eis Aktivitéitszon Grousswiss ageweit.

An 10 Gebaier befanne sech 13 aktiv Firmen.

Eleng op désem Site schaffe ronn 260 Leit.

Beim Open Day hunn d'Entreprisen hir Dieren op-
gemaach an de ville Visiteuren en interessante Bléck
hannert d'Kulisse ginn. Esou konnt jidderee sech vun
der Diversitéit,dem Knowhow an der Qualitéit vun den
ugebuedene Servicer iwwerzeegen.

E flotte Réckbléck op
deen Dag fannt Dir hei:

https://biwer.lu/wp-content/
uploads/2026/06/
video_openbiwer.mpl

1610612026
BIERGERWORKSHOP
"GEMEINSAM EIS GEMENG GESTALTEN"
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NATIONALFEIERDAG
23106 (202650

Fotoen: Ok-Photography



Magasinn #75
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Fotoen: Ok-Photography



Magasinn #77
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COUPE SCOLAIRE

NOPESCHFESTER ..ssmmme

30.05.2026 Neie Wee

12.07.2026 Bruch



Magasinn #79

GAART AN HEEM 0410612026
WECKER et Wetmnt o Tho

Foto © Romaine Weyer-Portz

0810512026
Traditionell
Blummeverdeelung

Méttes hu mer d'Syrbréck an
d' Coupe beider Wecker Kierch
beplanzt. D'Coboluxbréck an
den Drdieck zu Wecker beider
Barriére sinn och mat Blumme
verschéinert ginn.

AMIPERAS
SELF DEFENSE COURS
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1310712026
WORKSHOP IWWERT D'ZUKUNFT
VUM ALE PASCHTOUESCHHAUS

1110912026 £
BABYSITTER COURS Babysitting lu




Magasinn #81

1410912026
AWEIUNG VUN DEN EISCHTEN HAISER
AN DER CITE "AN DER SCHMEDD"

Aweiung vun den éischten Haiser vun der Cité ,An der
Schmédd" a Presenz vun der Presidentin vum Fonds du
Logement, Diane Dupont an dem Direkter vum Fonds du
Logement, Jacques Vandivinit.

Fotoen: Fonds du Logement



MONEY MULING

ACHTUNG VOR LEICHTVERDIENTEM GELD!

~MONEY MULING*
IST GELDWASCHE UND VERBOTEN.

Kriminelle tiberweisen
illegal erwirtschaftetes
Geld an sogenannte
»Money Mules*.
——

1
.
@

—

,Money Mules” leiten das Geld an ein Im Gegenzug erhilt der ,Money Mule®, der sein
drittes Konto weiter oder zahlen es einer Konto fiir die Transaktion zur Verfiigung stellt,
anderen Person in bar aus. eine Art Kommission.

Als ,Money Mules*

Menschen iber soziale AC H T U N G =
Medien, Messenger- »Money Mules* riskieren strafrechtliche
Dienste oder iiber Konsequenzen und hohe Sanktionen,
vage Bekanntschaften einschliefklich einer Freiheitsstrafe von
angeworben, die sich einem bis fiinf Jahren und/oder einer
nicht dartiber im Klaren Geldstrafe von 1250 - 1250 000 Euro.
sind, dass dies illegal ist.

RATSCHLAGE

¢ Seien Sie vorsichtig, wenn jemand lhnen schnelles und leichtverdientes Geld anbietet;
¢ Stellen Sie nie lhr Konto oder |hre Bankkarte anderen Personen zur Verfiigung;

¢ Geben Sie keine Bankdaten an unbekannte Personen weiter;

¢ Nehmen Sie nie Geld an, dessen Herkunft Sie nicht kennen;

« Uberweisen Sie nie auf Wunsch einer anderen Person Geld auf ein unbekanntes Konto.

Wenn Sie den Verdacht haben, als ,Money Mule” missbraucht worden zu sein,

stoppen Sie sofort jede Art von Transaktion und wenden Sie sich umgehend an ein

Kommissariat lhrer Wahl.

ZESUMME FIR IECH I E%
POLICE.LU -

O LETZEBUERG



Magasinn #83

IM WANDEL DER ZEIT

Heute.......Vom Ackerer zum Landwirt.

Eine Dorfbevélkerung im Umbruch an der Wende vom 19. zum 20.

Jahrhundert.

Vorbemerkung

Im ,Buet 3/2024" habe ich mich dem Thema der Flur-,
Wege- und Stralennamen sowie der Deutung der
Hausnamen gewidmet.

Das geplante Projekt der Kultur- und
Geschichtskommission, das sich voraussichtlich
iber mehrere Jahre erstrecken wird, soll viele neue
Erkenntnisse und Erklarungen tiber diese fast
vergessenen Namen in die Gegenwart holen. Dazu
ist ein intensives ,Eintauchen” in die Sprach- und
Kulturgeschichte vergangener Jahrhunderte
erforderlich.

Bekanntlich wurden unsere Haus- und Flurnamen
bereits im Jahr 2019 als immaterielles Kulturerbe
Luxemburgs anerkannt und in die nationale Liste des
UNESCO-Inventars aufgenommen.

Als einleitende Veranstaltung lud der Schoffenrat

auf Initiative der genannten Kommission kiirzlich

zu einem Vortrag tiber die Flurnamen der Gemeinde
Biwer ein. Diese sehr gut besuchte Konferenz mit Sam
MERSCH vom ,Zentrum fir d'Létzebuerger Sprooch"
zeigt deutlich, dass ein grofles Interesse an diesem
Thema besteht.

Derzeit befinden wir uns in der Vorbereitungsphase
des Pilotprojekts ,Hausplaketten fiir eis Stackhduser".

Bevor ich jedoch ndher auf dieses Vorhaben eingehe,
méchte ich zunichst einen Uberblick {iber die
Bevélkerungsstruktur vor 125 Jahren geben.

Ein Land im Umbruch

Um 1900 befand sich Luxemburg in einer Phase rasan-
ten Wandels. Das Land entwickelte sich von einem
armen Agrarstaat zu einer modernen Industrienation.
Die Stahlindustrie wurde zum Riickgrat der
Wirtschaft. Dank des eisenhaltigen ,Minette"-Erzes
im Stiden erlebte Luxemburg eine industrielle
Revolution.

Zuvor war das Land lange Zeit ein
Auswanderungsland; zwischen 1876 und 1900
suchten iber 10.000 Menschen ihr Gliick in Amerika.

Uberhaupt war vieles im Wandel. So entstand ab

1890 eine eigene Dynastie, verbunden mit der
Unabhéngigkeit von den Niederlanden. Zudem kam es
zur Bildung politischer Parteien.

Auch das Leben auf dem Land hatte sich veréndert.

Es erscheint mir wichtig, einen genaueren Blick auf
die Bevdlkerungsstruktur vor 130 Jahren zu werfen.

Dies geschieht im Zusammenhang mit dem Projekt der
JStackhdiser". Fiir mich ergibt es wenig Sinn, nur eine
Namensplakette anzubringen, ohne dabei die vielfal-
tigen Aspekte der Entstehung der Gebdude, der Berufe,
der Geschichte und allgemein der Lebensbedingungen
der dort wohnenden Menschen zu beriicksichtigen.

Kurz gesagt: Ich mochte verstehen, wie diese Hauser
entstanden sind, wie viele Generationen hier gelebt
haben und wie sich die Haushalte zusammensetzten.
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Zur Analyse beziehe ich mich auf die Volkszdhlung
von 1895. Diese wurde durch Transkription in die
Datenbank von luxroots.org aufgenommen und lasst
sich daher elektronisch leichter auswerten.

Die Zahl der Haushalte stieg von 189 im Jahr 1895 auf
679 im Jahr 2024, was einem Zuwachs von {iber 250
Prozent entspricht. Den groften Anstieg verzeichnet
dabei der Ortsteil Wecker-Gare, der sich von nur 16 auf
nunmehr 178 Familien vergroRert hat.

Was die Einwohnerzahl betrifft, ist diese dagegen nur
leicht gestiegen, von 1.793 im Jahr 1895 auf 1.905im
Jahr 2024.

Die Erklarung hierfiir ist offensichtlich: Ein
durchschnittlicher Haushalt bestand zu Beginn

des 20. Jahrhunderts im Vergleich zu heute aus 9,4
beziehungsweise 2,8 Personen.

Dabei spielt auch der Faktor der Dienerschaft, also des
Gesindes eine wichtige Rolle. Die zahlreichen Mégde
und Knechte, die in einem Dienstverhéltnis standen,
wurden bei jeder Volkszdhlung der jeweiligen Familie
+hinzugezahlt". Bei der vorliegenden Erhebung aus
dem Jahr 1895 sind 90 ménnliche und 54 weibliche
Personen aufgefiihrt. Diese tiberwiegend zeitlich
verpflichteten Lohnarbeiterinnen und Lohnarbeiter
waren grof3tenteils auf Bauernhofen beschéftigt.

Obwohl die Berufsgruppe der in der Landwirtschaft
Beschéftigten im Laufe einiger Jahrzehnte an
Bedeutung verloren hatte, stellte sie weiterhin die
wichtigste Verdienstmdglichkeit auf dem Land dar.
Aus den zahlreichen Ackerern und Pfliigern der ver-
gangenen Jahrzehnte, die primér Getreide, Kartoffeln
und Riiben fiir den Eigenbedarf anbauten, entwickelte
sich spéater der Beruf des Landwirts. Der Unterschied
besteht darin, dass dieser neben dem Ackerbau auch
Viehzucht betrieb und dass daraus ein moderner
Ausbildungsberuf entstand, der nach wirtschaftlichen
Kriterien ebenfalls auf Gewinnmaximierung
ausgerichtet war.

Wenn man sich die Statistik der Berufe und Gewerbe
um die Jahrhundertwende ansiehtund diese mit
fritheren Erhebungen vergleicht, fallt vor allem die nun
deutlich gestiegene Vielfalt der Tétigkeiten auf.

Neben den traditionellen Gewerben und Handwerken
wie dem Schreiner, dem Schuster und dem Schmied,
finden sich um die Jahrhundertwende auch Berufe wie
beispielsweise die Kéchin (8) der Fabrikarbeiter (10)
und der Maurer (7).

Die Eisenbahnlinie Luxemburg-Trier schuf neue
Arbeitsplétze. So wurden im Zensus von 1895 in
der Kategorie Stand/Profession Weichensteller,
Bahnwdérter, Stationswérter und Rottenarbeiter
erfasst. In der Wecker Eisenhiitte gab es in unserer
Gemeinde nicht weniger als 15 Sandformer und 20
Schlosser sowie Beamte, Buchhalter und Schreiber.

Um die Jahrhundertwende gaben 99,4 % der erwach-
senen Bevolkerung ihre Religionszugehdrigkeit als
katholisch an, wahrend lediglich 0,6 %, sich als jiidisch
bezeichneten.

97,3 % der Menschen besaflen die luxemburgische
Staatsangehdrigkeit. Die restlichen 2,7 %, iberwiegend
Angestellte der ,Duchscherwerke” von Wecker waren
deutsche Staatsbiirgerinnen und Staatsbiirger.

1895 zahlte man, wie bereits erwdhnt, circa 190
Haushalte in unserer Gemeinde. Einige Hiuser oder
Geb&dude wurden von mehr als einer Familie bewohnt,
beispielsweise das Bahnhofsgebdude, Wirtshéuser und
Fabrikwohnungen. Wenn ich von damals geschétzt 175
bis 180 Bauten ausgehe, sind heute davon nur noch 147
sogenannte ,Stackhdiser"” erhalten.

Dabei ist zu bedenken, dass auch das eine oder andere
Geb&dude wohl friither oder spéter verschwinden

wird. Umso wichtiger ist es meiner Meinung nach,

die verbliebenen Héuser mit ihren Namen vor dem
Vergessen zu bewahren.

Das Projekt mit Plaketten an eben diesen ,Stackhdiser”
weist den Hausnamen aus und gibt zudem Auskunft
uber das ungefdhre Alter des Geb&dudes.

Dabei ist zu wissen, dass der Hausname als Postadresse
diente, da es nur wenige StralRenbezeichnungen gab
und Hausnummern (noch) nicht verwendet wurden.

Von den 147 Gebauden sind 31 mindestens 260 Jahre
alt. Diese werden bereits in der Volkszdhlung von 1766
unter der Kaiserin Maria Theresia erwahnt.

Weitere 43 Hauser konnten in den Urkatasterlisten
unserer Gemeinde aus den Jahren 1820 bis 1823
lokalisiert werden und bestehen demnach seit mehr als
zwei Jahrhunderten.
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Magasinn #85

In all diesen Féllen kam es im Laufe der Zeit zu
Umbauten und Verdnderungen. Oft sind die urspriing-
lichen Mauern vollstdndig verschwunden, um Platz
fiir neue Wohnhéuser zu schaffen. Dennoch spricht
man von einem ,Stackhaus”, wenn eine nachvoll-
ziehbare Abfolge der Generationen der Stammfamilie
nachgewiesen werden kann.

Neben der Anbringung der Plakette mit dem
Hausnamen und sofern gesichert bekannt einer
Baujahresangabe, ist in einer zweiten Projektphase
eine schriftliche Dokumentation geplant.

Soweit moglich werden wir darin die Bedeutung und
den Ursprung der Wohnstéttennamen erldutern.

Auch die Geschichte von verschwundenen Hausern
und Gehoften soll dort festgehalten werden.

Postkarten wie diese aus Wecker-Gare kénnen uns

zudem eine anschauliche Vorstellung von StrafRen und
Geb&duden vermitteln.

Zum Schluss méchte ich noch einmal zusammenfassen,
worauf es meiner Meinung nach ankommt.

Damit die Geschichte ,lebendig wird", miissen wir
hinter den Namen und Baujahren auf den Plaketten
auch die Kultur-, Familien- und Lokalgeschichte sowie
die Bedeutung der Namen erkennen.

Nur wer die Vergangenheit kennt,
kann die Gegenwart verstehen und die Zukunft gestalten.

August Bebel (1840-1913), deutscher Politiker und Publizist
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Sammlung Armand THELEN

Alle Beitrage dieser [
Artikelserie kénnen jederzeit
hier nachgelesen werden.

4

0=

https://biwer.lu/ma- commune/commune/histoire/

Fiir weitere Fragen, Kritik und Anregungen
stehe ich gerne zur Verfiigung.
Die Mailadresse wie immer: johsmi4d@pt.lu

John Schmit
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Kaffispaus #87

250 g Botter
300 g Zocker

L Eeér

250 g Méllech
500 g Miel
1Pak Bakpolver
1Pris Salz

200 g Schmant
200 g Sauer Ram
50 g Vanillzocker
30 g Speisestderkt
80 g Zocker

10 g Zitrounejus
800 g Kiischten

KIISCHTEKUCH VUM BLECH

Bakuewen op 180 Grad virhétzen.
En déiwe Bakblech mat Bakpabeier ausleeén.

Botter, Zocker an Eeér verréieren.
Méllech, Miel, Bakpolver a Salz bdiginn, verréieren an
den Deeg op de Bakblech verdeelen.

Schmant, sauer Ram, Vanillzocker, Speisestderkt, Zocker
an Zitrounejus verréieren an um Deeg verdeelen.

Kiischten op der Schmant-Méschung verdeelen a
45-50 Minutte bei 180 Grad baken.

Ofkille loossen.
An 20 Stécker schneiden an zerwéieren.
Loosst lech e schmaachen!
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noafanneraus wiendirdoriichtan
d'Gesiicht kuckt.

p'Kanéngchen huet Hongerasicht de

richtege Weebei d'Muert.
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debiwer Buet N°4/2026

60 Joer - Diamanten-Hochziit
60 ans - noces de diamant

01.08.2026
Ferdinand MARX & Irme STOCKLAUSEN

Foto © Norry Stolz

Partnerschaften
Partenariats

26.05.2026 Sascha WELSCH & Laura WEYER

Gebuerten

Naissances

01.04.2026 Marie HOFFMANN
07.04.2026 Logan LAMBORELLE
29.04.2026 Marie CHAUSSY
31.05.2026 Lex WEYER
12.06.2026 Finn KINTGEN
15.06.2026 Hannah STEFFEN
20.06.2026 Alyssa MON
20.06.2026 Dinis LEAL DA SILVA
30.06.2026 Antoine PEPORTE
10.07.2026 Adylene MENDES
21.07.2026 Hailey CHRISNACH

03.08.2026 Carlos HERNANDEZ-ROS SANCHEZ



Kaffispaus #91

Hochziiten
Mariages

23.05.2026
26.06.2026
24.07.2026
08.08.2026
17.08.2026

Hugo TRECU FIGUEROA & Maria OLIVA DELGADO (Foto 1)
Claude WOLFF & Terry BOVE (Foto 2)

Patrick MERTENS & Mandy THEISEN (Foto 3)

Ben SCHREINER & Catherine MILLIM (Foto 4)

Olivier DAMY & Sandra MAJERUS (Foto 5)




debiwer Buet N°4/2026

d(ltene

Eise Verwaltungsrot huet sech komplett nei opgestallt

abesteetlo aus de Persounen: LN

PraS|d<-?nt|n / Pr’eS|.dente : I\./Iands./.Thelsen Elterenvereenegung
Sekretar / Secrétaire : Daniel Philippe . S i
Schatzmeister / Trésorier : Ralf Ollinger :

@ mail@evb-biwer.org

Schoulfest




Kaffispaus #93

OKTOBER NOVEMBER DEZEMBER
1 Do Bicherbus E@J 1 So Allerhellegen 1 Dé @
2 Fr JoyeuseEntrée zu Einen 2 Mé @ 2 Mé Labomobile &
3 sa 3 De W & 3 Do Bicherbus <
4 So Vizfest 4 Mé Labomobile & 4 Fr
5 Mé @ s Do A 5 s
6 Deé @ 6 Fr 6 So Niklosdag
7 Mé Labomobile & 7 sa 7 Mé
8 Do h< & so 8 Deé DRES
9 Fr 9 Mé 9 Mé Labomobile &
10 Sa Commemoratiounsdag 7 10Dé ﬁ @ 10 Do
11 So 11 Mé & MEr
12 Mé 12 Do Bicherbus 12 Sa  Chréschtconcert Biwer Musek
5 Y - Kleedersammlung TPy
13 Dé W& 13 Fr  Sperrmill op Demande
13 So
14 Mé Labomobile &S  Sa  ConcertBiwer Musek ©
4 Mé
15 Do 15 So — g
15 Dé )
16 Fr 16 Mé @ W &
a 16 Mé Labomobile
17 Sa  Repair Café 17 Dé ) & &
<
- - 17 Do @ =
18 So 18 Mé Labomobile &
18 Fr  Wanterspiller FC Biwer
19 Mé @ 1900 h< P
a 19 Sa  Wanterspiller FC Biwer
20 D& &  20F SDK P
20 So
21 Mé Labomobile & 21sa
21 Mé
22 Do Bicherbus A @ < 2250 Dagvum3. Alter =
23 F op der Marie-Astrid 22 Dé LavageBio () @
r
23 Mé 23 Mé Labomobile
24 Sa  Halloween Kannerbal 9 &
5s 24 Dé Mouke-Bidden-Info-Owend (S.57) 24 Do
o - a
Lavage Bio oy
. J ACS 25 Fr  Chréschtdag
26 Me 25 Mé Labomobile & -
N - S~ 26 Sa Stiefesdag
27 D& Lavage Bio L) 26 Do
. . 27 So
28 M& Labomobile @ 27 Fr  Chréschtmaart zu Biwer 28 M& @
é
29 Do 28 Sa Kleeschena 9 . B
30Fr ChréschtmaartzuBiwer 22 D€ W <&
31 5a 29 50 @ 30Mé Labomobile &
<
30 Mé &l jo h<
() Restmiill/Déchets résiduels @ Biomll/Déchets organiques Miin Offall
@ Valorlux Glas/Verre \O\; Papier /Papier d'Offallapp

9
v

Recycling Park/Centre de recyclage Muertendall

Superdreckskéscht (Haus zu Haus /Porte a porte)

‘EP Kleedersammlung/Collecte de vétements usagés
Bicherbus & Labomobile (9h-11h)
@,, Sperrmdull + Elektroschrott auf Anfrage gegen Bezahlung /

Déchets encombrants + électriques sur demande et paiement

environnement.public.lu

Superdreckskéscht - Nei Auerzditen:
Ab 2027 steet d'mobil Sammlung vu 7:30
bis 14:00 Auer um Parking Grousswiss



Viziest

den 4. Okt. 2026
- IBiwer

ah 10:00 Aner

TUm Menu:
Gegrilltes

Hiirbiszopp

Kaffi mat

ﬁeppf]lﬂlﬂ

oder Aeppelbeignecin s

Viz
Frisch vam Kelter
vum Appel ans der Reghoun

Reservatioun v ganzen Tanrien
pms Tel: 70 122 dhis 1 Dhioker)

ore. Amis de la Croix-Rouge Biwer

Richeshus
2026-2027

Von 8:50 bis 9:25 Uhr @

vor dem Gemeindehaus %@

De 8h50 a 9h25 devant la mairie a

)

0110.2026 /2210.2026 /1211.2026 / 0312.2026/
07.01.2027 / 28.01.2027 / 18.02.2027

GLUB DES JEUNES BIWER

Ween sinn mir?

aymameschen
sl an Emgii
=] treffen an
ISUIMIMEN enneshualer

Waat machen mir als Verdin?
Aktivitéiten ausserhalb vum Clubsall,
Corillfest 1, hige
Kleeseren: Vit 5

an der Sehoul

am Fancy & Hausbesich

Ausfiuch an der Chréscht- oder

Summervakanz

un vargnstaltungen vun

areren VYerainer Deel huelen

Aktivitgiten am Clubsall:
Flodera§lasemowenod
After Work

= >iivester zesummen feieren

| Bt €
will flatt ODvender 2esumimen

arm Clubsall verbréngen

Dy hues op mannst 16 Joer an Loscht bel els mat ze maachen?

T
: ﬂ
( s
: ;
el .. BIWER
s T e

Babysitting lv
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A LABOMOBILE Save the date

17. Oktober 2026
YOUR HEALTH OUR MOBILITY

REPAIR
CAFI
m b = Létzebusarg

& All Méttwoch - 9:00 bis 11:00 8 6, Kiirchestrooss

& Bluttanalysen, ofgi vun Urinanalysen esou wei all aner Prouwen

22. November 2026
Dag vum 3. Alter
op der Marie-Astrid

BIw

EVENTS 26/27 -2

24M0/26  Halloween Kannerbal - Centre culturel Fancy

2627126 Chréschtmaset + Kieeschen - Fancy/Parking m J “".F‘

wonar Kannersecondhand-Maart: Cantre culturel Fancy "Ew

stavTuned  Schoulsportdag - Schoul Biwer

9 BIWER

Ouschtereedrsich - Maturno Spillplat

Save the date
STAYTUNED  Nuits des Sports: Centre culturel Fancy C H R E SCHTMAART
sravTunED  Schoulfest zu Biwer Schoulhaff 27. - 28-11.2026
-ond morel
Maach mat beim EVE — fir d"Kanner aus der
Gemeng Biwer!

Den EVB ass e friiwdllage Verain, e sch fir
d'anner aus cer Gemang Biwer asetat. fiaft cen
Schwammeoursen, dél rriir Fir verschiciden Miviauen
7u Biwer dat ganzt Schouljoer organiséienen,
argariséieren on Ennerstétze mir verschidden
Evengmenter fir & Schoul an dGemendg.

by Elterevereenegung

Seidabei!
Dofir brauche mir Ennerstétzung = entomplizéiert, punktuell a ganz no denge Joinus!
Méiglechkeeten. Mernber sinn lount sech: Du Ennerstétzt eng guit Saach a { Rejoins-nous!
profitélers v Virdeeler, wii 2. B, engem gratis Désch um ischten alljshrleche

¥anner-Secondhand-Maart)
Géff Deel vum EVB — all Hellef zielt!




JOYEUSERGELE

2. OKTOBER

2026

DE GRAND-DUC AN D'GRANDE-DUCHESSE
BESICHEN EIS REGIOUN. JIDDEREEN ASS HAERZLECH
INVITEIERT, DOBAI ZE SINN.

ZU EINEN

www.wormeldange.lu




PROGRAMM

22 GEMENGEN | EEN OSTEN | ENG VISITT

14.00 - 20.00 AUER
ENTDECKT DEN OSTEN

MISELER GENOSS MAART - TOURISMUS - GESELLSCHAFT
& BENEVOLAT - WAIBAU

15.00 AUER

ARRIVEE VUM GRAND-DUC AN DER GRANDE-DUCHESSE
UM PUDDEL ZU EINEN

18.00 - OL.OO AUER

VOLLEKSFEST AM GROUSSEN ZELT MAT
THE MUSKETEERS & FRIENDS

ACCES LIVESTREAM

Aus allen Ecke vum Osten 14.00 - 16.30 Auer

op Einen - loosst lech vum Parcours vun der
bequeem vum Bus féieren groussherzoglecher Koppel

‘ am groussen Zelt
v A

)
i

OP DER MUSEL Nl ZU EINEN

b www.wormeldange.lu







Gemeng Biwer 49°42"10" N/ 6°22'29" E
Kanton/Canton  Grevenmacher
Flache/superficie 231km?2

Einwohnerzahl pro Ortim September 2026
Nombre d’habitants par localité en septembre 2026 :
Biwer 843

Biwerbach 16

Boudler 70

Boudlerbach

Breinert 83

Brouch 66

Hagelsdorf 32

Wecker 226

Wecker-Gare 517

Weydig 30

Total 1910 Einwohner / habitants

Haushalte pro Ortim September 2026
Nombre de ménages par localité en septembre 2026 :
Biwer 293

Biwerbach 6

Boudler 28

Boudlerbach 9

Breinert 29

Brouch 21

Hagelsdorf 12

Wecker 100

Wecker-Gare 175

Weydig 9

Total 682 Haushalte / ménages




Gemeng

BIWER

Verwaltung / Administration communale
Tel.. 710008 -1

Fax:719025

Mail: commune@biwer.lu

Biirgeramt / Bureau de la population

Catherine BETTENDORFF-WAGENER, rédacteur
Tel.; 710008 - 85

Mail: Catherine.Wagener@biwer.lu

Nadine MERTENS-WEBER,
expéditionnaire administratif
Tel.: 710008 - 66

Mail: Nadine.Mertens@biwer.lu

Sekretariat / Secrétariat

Pierre BAYONNOVE, secrétaire communal
Tel.: 710008 - 69

Mail: Pierre.Bayonnove@biwer.lu

Gemeindekasse / Recette

Martine VICTOR-KONSBRUCK, receveur
Tel.: 710008 - 68

Mail: Martine.Konsbruck@biwer.lu

Technischer Dienst / Service technique
Jéréme BEMTGEN, ingénieur-diplémé
Tel.. 710008 - 67

Mail: Jerome.Bemtgen@biwer.lu

Kim SCHUMACHER, chargé-technigue
Tel.: 710008 - 51
Mail: Kim.Schumacher@biwer.lu

Christine GREIS, rédacteur
Tel.: 710008 - 65
Mail: Christine.Greis@biwer.lu

Forster / Préposé forestier
Timo MANN

GSM.: 621202157

Mail: Timo.Mann@anf.etat.lu

de bivev Quel
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